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Fenella tiene que ir a vivir con su tio Ursie, que cuida a los osos en un circo,
iy le tiene miedo a los animales! ;Se va a hacer amiga de los animales y de
toda esa extrafia gente del circo o siempre tendra miedo de los animales?
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CAPITULO PRIMERO

UN NUEVO HOGAR PARA FENELLA

Sono la voz de tia Janet:

—iFenella! ;Donde estas? Ven aqui un momento. Tengo algo que decirte.

Fenella dej6 la costura y fue a ver lo que queria su tia. Era una nifia de
unos diez afnos, bajita para su edad, de cara delgada, ojos verdes y cabello
rojizo y ondulado. Huérfana de padre y de madre, siempre habia vivido con su
tia Janet.

Su tia estaba pelando patatas en la cocina. Alzo la vista cuando Fenella
entro.

—Ayudame a terminar esto —dijo—. Fenella, tengo que comunicarte una
noticia.

—:iQué es, tia Janet? —pregunto Fenella presintiendo de pronto que la
noticia no iba a ser muy buena.

—Miira, Fenella, me voy a casar —dijo tia Janet—. Y me voy al Canada.

—iOh, tia Janet! —dijo Fenella—. jAl Canada! Eso esta muy lejos, ¢no?
iAl otro lado del mar! ;Crees que nos gustara?

—A mi, si —dijo tia Janet—. Ya he estado alli. Pero tu no iras, Fenella.
Voy a casarme con el sefior White, a quien has visto aqui algunas veces, y
quiere que nos vayamos a trabajar en la granja de un tio suyo en el Canada.
Pero me temo que tendremos que dejarte.

—:Dejarme? ;Aqui, completamente sola? —exclamo Fenella, alarmada
—. Pero, ¢qué voy a hacer? No tengo mas que diez afios.

—No, no te vas a quedar en esta casa —dijo tia Janet—. Iras a casa de tu
tio Ursie. El y tia Lou cuidaréan de ti. Ya le he dicho a tia Lou que coses muy
bien y ella necesita a alguien que le ayude en la cuestion de los vestidos del
circo.

—Pero, ¢es que voy a vivir en el circo? —exclamo Fenella, llenandosele
los ojos de lagrimas—. No puedo, no puedo. Tu sabes que los animales me
dan miedo. Y alli hay osos y elefantes y chimpancés. Lo sé porque el tio Ursie
me lo dijo cuando vino a tomar el té con tia Lou.
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—Ya irds aprendiendo a que te gusten los animales —dijo tia Janet
vaciando el agua de la cacerola de las patatas—. Ademas, no hay otra
solucion. Tienes que ir a alguna parte, y Harry, o sea el sefior White, con el
que me Voy a casar, no quiere que te llevemos con nosotros al Canada.

—Nadie me quiere —se lament6 de pronto Fenella—. Mi padre y mi
madre murieron y ti no quieres que esté contigo, y sé que tampoco el tio y la
tia quieren que esté con ellos.

—Vamos, no seas tonta —dijo tia Janet con cierta brusquedad—. Al tio
Ursie le gustan mucho, muchisimo, sus osos y también a ti te tendra simpatia.
En cuanto a tia Lou, cierto que tiene una lengua muy afilada, pero si eres una
buena nifia y la ayudas, pronto te querrd. Te echaré de menos, Fenella; eres
una nifia buena y tranquila, pero no hay mas remedio que hacer lo que dice
Harry.

Fenella volvio a su costura. Pero le era imposible seguir cosiendo, porque
las lagrimas no dejaban de afluir a sus ojos y caer sobre el vestido que estaba
haciendo. No es que el hogar de tia Janet fuese una gran cosa: sélo una casita
de campo mas bien ruinosa con un corral en la parte de atras, pero al menos
era un sitio que Fenella conocia y donde se sentia segura. Y aunque tia Janet
no la mimase y a veces le rifiera porque la habia molestado en algo, no dejaba
de ser carifiosa a su modo.

iPero el circo! Aquello era un mundo nuevo, un mundo aterrador para
Fenella, que echaba a correr si veia simplemente a la mas inofensiva ovejita y
que gritaba si un perro se le cruzaba en el camino. ;Qué iba a hacer en un
sitio donde los elefantes y los 0sos, los monos y los perros estaban corriendo
siempre de un lado para otro? No podia ir alli. No podia.

Se puso a pensar en tio Ursie y en tia Lou. La tia Lou tenia el cabello
echado hacia arriba y parecia como si también la cara y la boca las tuviese
echadas hacia arriba. Tenia una lengua afilada y muy poca paciencia, ni
siquiera con su calmoso y pacifico marido, el tio Ursie, quien se cuidaba de
los 0sos y en realidad era casi como un 0so él mismo, torpon, perezoso y un
poco tonto.

Fenella penso en los tres elefantes y en los dos peludos chimpancés de que
le habia hablado el tio Ursie. Ella no habia estado nunca en su circo, por lo
que s6lo podia imaginarselo y le parecia terrorifico.

«Habra por alli monos, y me encontraré también con elefantes, y, joh Dios
mio!, el tio Ursie querra que me gusten sus horribles osos. No quiero ir. ¢ Por
qué no ha de llevarme tia Janet al Canada con ella? No es que me guste
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tampoco ir alli, pero preferiria cruzar el mar hasta un pais tan lejano antes que
ir a vivir en el circo. Es algo que odiaré, sé que lo odiaré».

iPobre Fenella! Todo su mundo parecia desmoronarse.

Tia Janet empez6 a hacer las maletas. Vendié la mayor parte de los
muebles que tenia en su casita, y se presentaron varios desconocidos, que
curioseaban las cosas.

Luego llego el dia de la boda de tia Janet. Habia comprado una bonita tela
azul para que Fenella se hiciese un vestido de dama de honor de la novia.
Fenella era una maravilla con la aguja. Sabia hacer cualquier cosa. Sabia
coser a maquina y era realmente una nifia muy despierta. Con todo cuidado se
hizo su vestido azul, pero no queria ponérselo.

«No quiero ver a tia Janet casada. No quiero decirle adios. No quiero
marcharme de aqui. jOh!, ;por qué ha de suceder todo esto?», se decia una y
otra vez la pobre Fenella.

Pero tia Janet se caso y Fenella se puso su vestido azul, que todo el mundo
dijo que era precioso. Luego, tia Janet la beso, le dijo adios y se marcho con
el tio Harry, saludandola con el brazo hasta que se perdio de vista.

El tio Ursie y la tia Lou no habian acudido a la boda porque el circo
estaba entonces bastante lejos y a punto de dar una funcion. A Fenella la
metieron en el tren al cuidado de unos conocidos y ella sola tenia que
desenvolverse luego en la ciudad donde estaba el circo. Eso la tenia muerta de
miedo.

—iPero si para ti va a ser toda una aventura, Fenella! —habia dicho el
corpulento y fornido tio Harry.

—No me gustan las aventuras —habia contestado Fenella.

Y no le gustaban, le daban miedo. Tampoco le gustaban los desconocidos.
No le gustaba nada que ella no conociese. Era un ratoncito asustado, como tia
Janet decia muy a menudo.

Y ahora tenia que irse a vivir en medio de un gran circo. Era un mundo
especial en el que figuraba como rey el alto y escandaloso sefior Carl Crack,
el jefe de pista. Fenella habia oido hablar de él a tia Janet y ya estaba
atemorizada. jEl sefior Carl Crack! Se lo imaginaba con un gran latigo,
amenazando a cualquiera que le desobedeciese. jOh Dios mio! Ella se
esconderia en un rincon cada vez que lo viese.

La sefiora Toms, vecina suya, vino a buscarla sonriendo amablemente. El
casamiento habia terminado y los invitados se habian ido. Fenella miraba en
torno con aire de desamparo.
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—Bueno, querida Fenella, tu te vienes ahora conmigo, como dijo tu tia, y
te quitas ese lindo vestido y te pones el de color castafio. Después nos vamos
a la estacion para no perder el tren. Y en poquisimo tiempo estaras en el circo,
iDios mio, qué nifia con tanta suerte!

Fenella no dijo nada. Fue a casa con la sefiora Toms. La sefiora Toms
tenia cinco hijos, todos rudos y escandalosos. Se agruparon en torno de
Fenella y le dijeron la mucha suerte que tenia al irse a vivir a un circo.

—iOjala pudiera ir yo! —dijo Sam, el mayor—. Estoy seguro de que me
montaria en todos los caballos, y hasta en los elefantes.

—Y yo me haria amiga de los chimpancés y les ensefiaria toda clase de
cosas —dijo Lucy, una nifia alta de cabello rizado y amplia sonrisa—. Me
gustaria tener uno como animal favorito. Vas a pasarlo estupendamente,
Fenny.

—Nada de eso —dijo Fenella—. Sé que no me va a gustar. Ni lo mas
minimo. Me encantaria que se fuese uno de vosotros en mi lugar y yo pudiera
quedarme aqui.

—Vamos, pronto te acostumbraras y te asombraras entonces de no haber
querido ir —dijo la sefiora Torns un poco rudamente—. Bueno, ;estas lista?
Sam, coge la maleta de Fenny. Eso es. ;Quién quiere venir a despedirla?

Todos quisieron, aunque Fenella realmente habria preferido ir sola con la
amable sefiora Tom. Sus hijos eran tan rudos y tan ruidosos... A la timida
nifia le desagradaba ir andando a la estacion rodeada de semejante multitud de
nifios que gritaban. Pero lo hacian con la mejor intencién y sentian que se
marchase.

—iDémonos prisa, esta entrando el tren! —exclamé la sefiora Toms—.
Aqui tienes el billete, Fenny. Déjenos pasar al andén, inspector, vamos a
despedir a esta nifia.

Fenella subi6 a uno de los coches. La sefiora Toms le pidio6 al revisor que
la atendiese durante el viaje. Los nifios se agruparon alrededor de Fenella, y
Lucy le dio un abrazo.

—Escribenos. Cuéntanos cosas de los elefantes y dinos como se llaman.

—No te olvides de contamos si te gustan los 0sos que tiene tu tio.

—Hazte amiga de los chimpancés y cuéntanos como son.

—iAdids, Fenny! {Mucha suerte! jAdios!

—iAdids! jYa te vas!

Lentamente, el tren sali6 humeando de la estacion. Fenella movi6 el brazo
hasta que perdi6 de vista a la familia Toms. Luego se acomodé en su asiento,
sintiéndose triste y abandonada. Se habia separado de sus unicos amigos. Tia
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Janet estaba en camino hacia el Canada. Y ella, Fenella, iba en busca de un tio
y una tia, a los que apenas conocia y que seguramente no querian tenerla
consigo, a un sitio lleno de animales rugientes, grufiones, ladradores.

En el compartimiento habia dos sefioras ancianas, pero no se preocuparon
lo mas minimo de la nifia. Una o dos veces un revisor vino a ver si necesitaba
algo. La nifia llevaba consigo un paquete de emparedados, y cuando el revisor
le dijo que ya era la una de la tarde se los comi6. Luego se quedd dormida
mientras el tren rodaba sobre los carriles a mas de cien kilometros por hora.

Cuando se desperto, el revisor estaba de nuevo en su compartimiento.

—iDespiértese, sefiorita! {Ya ha llegado! Estamos en Middleham, donde
tiene usted que apearse.

Medio dormida, Fenella agarr6 su maleta y salio del tren. Se quedo en el
andén y vio como el convoy se ponia en marcha. Luego se volvid para salir de
la estacion. Tia Janet le habia dicho lo que tenia que hacer después. Tenia que
entregar su billete y preguntar donde estaba la parada del autobus que subia a
Upper Middleham, donde estaba el circo del sefior Carl Crack.

—Alli, sefiorita, en la esquina del patio de la estacion —Ile dijo un mozo
—. Dese prisa. Va a salir de un momento a otro.

La nifia subi6 al autobus.

—Quiero ir al circo del sefior Carl Crack —Ie dijo al cobrador.

—Ya te diré donde tienes que bajarte —Ile indico.

El autobts avanzé por el campo y finalmente trepé por una colina y se
detuvo luego en la cuesta que habia al otro lado.

—iVa has llegado! —dijo el cobrador—. Ese es el campamento del circo.

Fenella se bajo y se qued6 mirando el campamento del circo, latiéndole
precipitadamente el corazon. Alli estaba el circo, el sitio donde iba a vivir.

Por todas partes habia carromatos de abigarrados colores, de algunas de
cuyas chimeneas salia humo, y tiendas de campafia. Alineados en uno de los
extremos del campamento se veian furgones de equipaje. Una gran carpa,
como una tienda de campafia, grandisima, se alzaba en el centro con una
bandera ondeando en la cuspide. En la lona habia pintadas tres palabras
enormes:

«CIRCO CARL CRACK»

Fenella habia llegado. Ahora iba a empezar su nueva vida.
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CAPITULO II

EL CIRCO CARL CRACK

Fenella dejo la maleta en el suelo y se acerco a una de las entradas. Desde
alli pudo ver el campamento del gran circo. jCuantas cosas estaban pasando
alli!

Hombres y mujeres caminaban de una lado para otro diligentemente. Los
caballos estaban haciendo un galope corto en uno de los extremos del campo.
Fenella podia oir como unos hombres les daban gritos.

Luego vio a un enorme elefante que avanzaba balancedndose y moviendo
la trompa. A su lado caminaba un hombrecito muy bajo. Fenella se sintio
asustada. Decidio que en lo sucesivo se mantendria lo mas lejos posible de los
elefantes. jQué orejas tan grandes tenian! ;Y qué ojillos tan graciosos!

A no mucha distancia habia una mujer bajita con algo alrededor de los
hombros. Al principio, Fenella creyé que se trataba de una piel. Luego, con
gran asombro por su parte, vio que eran dos monos diminutos agarrados
fuertemente a su propietaria. La nifia tuvo un escalofrio. ;Cémo era posible
que alguien pudiese soportar tener monos alrededor del cuello?

Luego, una jauria de perros aulladores sali6 de pronto de una jaula de
viaje y, con gran horror de Fenella, cruzaron el campo como dirigiéndose a
ella. Pero cambiaron de direccion al avanzar y se acercaron al enorme
elefante. Corrian sin miedo alrededor de las patas del animal, y la enorme
criatura ponia gran cuidado al asentar las plantas en el suelo.

Estando alli, un hombre avanzé hacia ella. Fenella lo miro con
detenimiento y se dio cuenta entonces de que era su tio. Apenas lo conocid
porque tenia un aspecto muy distinto de cuando ella lo habia visto por ultima
vez. En aquella ocasion habia ido a tomar el té con tia Janet, su hermana, y
tenia un aspecto muy elegante, limpio y atildado, con su traje dominguero
bien cepillado y un sombrero hongo. Ahora iba vestido con unos viejisimos
pantalones de franela y un jersey de vistosas rayas; tenia el cabello largo y se
le derramaba sobre el cuello. Sus ojos eran pequefios; la nariz y la boca,
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grandes. Fenella no tuvo mas remedio que pensar que se parecia un poco a un
0s0, porque era gordo y torpon. Pero se mostraba muy amable.

—iPor fin has llegado, Fenella! —dijo él—. Ven a ver a tu tia. Hace mas
de media hora que te estamos esperando. ¢Has tenido un buen viaje?

Fenella asinti6 con una inclinacion de cabeza. No le gustaba el aspecto
que tenia hoy el tio Ursie. jEstaba tan sucio, tan gordo y tan torpén...! El le
dirigi6 una amplia sonrisa y sus ojillos casi desaparecieron. Le tendi6é la
mano.

—Ven conmigo. No seas timida. jCaramba, qué nifiita mas elegante eres!
Como tu tia Lou. Ella nunca tiene el menor desarreglo. Para mi gusto, es
incluso demasiado atildada.

El tio Ursie hablaba mucho. Fenella no tenia ganas de decir nada. Su tio la
guio por el amplio campamento y le llevo su pesada maleta.

Pasaron junto a un hombre que estaba haciendo las cosas mas
extraordinarias. Al llegar ellos, de pronto se doblé hacia atras hasta que la
cabeza le salio por entre las piernas. Con la cabeza entre las rodillas, le sonrio
a Fenella, que se asusto.

—No te preocupes por nuestro viejo Wriggle —dijo el tio Ursie—. Es uno
de nuestros acrébatas. Un magnifico contorsionista. Puede hacer cualquier
cosa con ese cuerpo de goma que tiene. El dia menos pensado sera capaz de
hacerlo desaparecer.

Llegaron junto a un bonito coche-vivienda pintado de rojo y con las
ruedas azules.

—iYa estamos! —dijo el tio Ursie orgullosamente—. ;Te gusta? ; Verdad
que es bonito? Las ruedas azules son idea de tu tia, y la chimenea azul
también. jEh, Lou!, ;estas ahi?

La tia Lou apareci6 a la puerta del coche, que estaba en la parte de atras.
Fenella alz6 la mirada hasta ella. Vio a una pulcra mujercita vestida con una
bata azul marino con lunares rojos y un cinturén rojo. El cabello lo tenia
enroscado en un alto rodete, y los ojos y la boca parecia tenerlos levantados
también. Le dirigio a Fenella una breve sonrisa.

—iAh, ya estas aqui! Te he guardado comida. Entra. Fenella subid los
escalones del coche-vivienda. Mir6 en torno. Dentro habia una habitacién
llena de muebles. A un lado habia un ancho divan que Fenella adivin6 que por
las noches se convertiria en una cama. Al otro lado, plegada para dejar sitio,
habia una estrecha litera. Esta seria para Fenella.

—¢Vivis en este coche? —pregunt6—. ¢No vivis nunca en una casa?

La tia Lou solt6 un resoplido.
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—iEn una casa! ;Por quién nos tomas? jNo viviria en una casa aunque me
diesen cien libras! ;Cémo podrias vivir con un circo si tuvieses una casa con
raices en el suelo? No, no; lo que se necesita es una casa sobre ruedas para
poder ir adonde quieras. Bueno, aqui tienes la comida.

Fenella estaba a punto de decir que habia tomado algunos bocadillos, pero
entonces percibid el buen olor de la comida. Decidi6 comerla y se sento.
Efectivamente, era una comida muy buena.

—Tu tia es una buena cocinera —dijo el tio Ursie al ver como comia
Fenella—. Y no encontraras un coche mas limpio que el nuestro. Ni otro que
sea mas comodo. Hay que confesar que tu tia Lou es muy trabajadora y es un
portento con la aguja.

—Deja ya de hablar —dijo tia Lou—. Vete a trabajar en algo, Ursie. Deja
a Fenella conmigo.

El tio Ursie bajo los escalones y todo el coche-vivienda se bamboleo
mientras €l descendia.

—Grandote y torpe como un oso —dijo tia Lou con voz afilada—. Tu
come ahora esto, que tengo para ti también melocotones en almibar.

—FEs usted muy buena, tia Lou —dijo Fenella timidamente.

Le tenia un poco de miedo a aquella tia suya de rostro tirante.

—Pero también espero algo a cambio —dijo tia Lou—. Creo que eres lista
con la aguja, ¢verdad? Bueno, me ayudaras en la costura. Tengo trabajo de
sobra.

—¢Qué costura? —pregunto Fenella.

—Coso los trajes para toda la gente del circo —dijo tia Lou—. Siempre
hay muchos vestidos que hacer y no puedes imaginarte lo descuidada que es
esta gente con sus cosas. Siempre hay que estar echando remiendos y mas
remiendos. jMira eso!

Fenella mir6 el rincon al que sefialaba su tia. Habia alli montones de
faldas y chaquetas, de medias y jerseys. Fenella se inclindé y recogié una
chaquetilla pequefiisima. Se quedé mirandola con curiosidad.

—¢:De quién es esto? —pregunto—. Parece como si sélo pudiera estarle
bien a una mufieca. Yo tengo una mufieca que se llama «Boton de Rosa». A
ella le sentaria muy bien.

—iAh, es de uno de los monos de la sefiora Connie! —dijo tia Lou con
voz tan irritada, que Fenella alz6 sorprendida la mirada—. No sé por qué me
he puesto a coser para los monos, esas sucias bestezuelas. Pero como la
sefiora Connie dice que no sabe ni siquiera enhebrar una aguja, la muy inutil,
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el sefior Crack me ha encargado también de los vestidos para los monos. jEs
el colmo!

Fenella no tuvo mas remedio que pensar que seria delicioso hacer
chaquetitas y vestiditos para los monos, aunque sabia que le daria muchisimo
miedo probarselos. Siguié con su cena, saboreando los melocotones en
almibar.

—No te apures, tia Lou —dijo—; te ayudaré en la costura. Me encantara.
Me gusta coser. Y también sé hacerlo a maquina.

—Nada de maquina —dijo tia Lou—. No somos millonarios. Si has
acabado, ve y dile a tu tio que vaya a comprar algunas salchichas o se quedara
sin cena para esta noche.

A Fenella no le hacia ni pizca de gracia salir sola por el gran campamento
del circo por el que caminaba tanta gente desconocida y donde aparecian
animales casi a la vuelta de cada tienda. Pero no se atrevio a decirlo, porque
tia Lou no era la persona mas a proposito para irle con objeciones.

Asi, pues, bajo timidamente los escalones del coche-vivienda y miré en
torno buscando a su tio. Vio que no estaba lejos de alli y corri6 a su encuentro
por la hierba.

iCrack! Un ruido seco como el disparo de una pistola le hizo dar un salto,
quedandose aturdida. Algo la rozo ligeramente y ella se volvio preguntandose
qué seria.

Entonces una voz poderosa la increpo:

—iQuitate de en medio, nifia! ;Qué haces por aqui? No se permite que
pase nadie por esta parte del campo. Te tienes muy merecido el haber probado
mi latigo.

Fenella se volvi6 y vio a un hombre enorme, alto, fornido y de gran
cabeza, con un sombrero de copa gris, erguido a corta distancia y con un
latigo en la mano. Tenia una gran nariz y unos grandes ojos castafios
sombreados por las cejas mas espesas e hirsutas que hubiese visto nunca
Fenella. Fueron las cejas 1o que mas la aterrorizaron.

La voz seguia tronando.

—¢:Quién eres? No se permite que nadie entre en este campamento a
menos que forme parte del circo. jMarchate! Ten cuidado con los perros, que
podrian morderte. O con los 0so0s, que te podrian devorar. Y no quiero que
haya nifios vagando por mi campamento.

Fenella estaba tan asustada, que echd a correr todo lo velozmente que
pudo. No par6 hasta llegar a la valla que separaba el campamento del campo
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libre. Trepo6 por ella y corrié por el sendero hasta llegar a otro campo. Alli se
dejo caer bajo un matorral de aulagas, respirando jadeante.

«Debe de haber sido el gran sefior Carl Crack en persona —pens6—. jOh
Dios mio, no me di cuenta de que estaba alli restallando su latigo! Casi me
dio. jQué persona tan terrible es! No me atrevo a vivir en su circo. No me
atrevo, no me atrevo. Me escaparé. Me iré a la ciudad mas proxima y viviré
con una modista y ganaré dinero ayudandola. Nunca, nunca podré vivir en el
circo del sefior Crack. Parecia como si fuera a comermen.

Estaba cansada y asustadisima. Empezé a llorar suavemente. Luego oy0
un ruido raro y se puso en pie. Procedia de la otra parte del espeso matorral de
aulagas.

Era el sonido de pajaros que cantaban y silbaban. Un sonido incesante.
Los pajaros volaban de un arbol a otro mas alla del matorral. El silbido se
cambiaba luego en un curioso piar e inmediatamente una docena de gorriones
proximos respondian con sus piidos.

Fenella se sec6 los ojos. Sin hacer ruido, se trasladé al otro lado del
matorral y atisbo. Vio algo curiosisimo.

Sobre la hierba estaba sentado muy derecho un nifio de unos doce afios.
Era €l quien silbaba como los pajaros. Alrededor, unos en las ramas, otros en
el suelo, habia toda clase de pajaros silvestres, fascinados por sus llamadas.

Pero el mas extraordinario de todos era un gran pajaro acurrucado junto a
él. Era un enorme ganso blanco. Fenella apenas podia creer en lo que veian
sus ojos. De pronto el ganso la vio y cacare6 ruidosamente. Todos los pajaros
emprendieron el vuelo. El nifio se volvid y la miré.

—iHola! —dijo—. ;Quién eres? Yo soy Willie Winkie el Silbador, y éste
es mi ganso favorito, «Chacharo». Ven a hablar conmigo. ;Por qué has estado
llorando? Ven aqui y cuéntamelo todo, ojos verdes. Pronto te arreglaremos
todos tus apuros.
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CAPITULO III

EL NINO Y EL. GANSO

Fenella se quedé mirando al nifio sin decir palabra. El desconocido tenia
el pelo rubio, muy claro, tan claro que parecia blanco. Tenia la cara
completamente cubierta de pecas y cuando sonreia se le formaba un hoyuelo
en cada mejilla. Ahora estaba sonriendo.

—Vamos, tonta —dijo, y le alargd una mano—. No estaras asustada del
viejo «Chacharo», ¢verdad? Es muy bueno. Dale la mano, «Chacharo».

Con gran sorpresa de Fenella, el gran ganso se levanto y balanceandose
torpemente sobre una pata alargo la otra a Fenella. Era un pie ancho, con los
dedos unidos por una membrana, y la nifia no sentia ganas de tocarlo.

—Vamos, decidete —dijo el niflo—. No seas descortés. «Chacharo» se
ofendera terriblemente si no le das la mano. Ya te digo que es el ganso mas
amable del mundo. ;No es verdad, «Chacharo»?

—«Chacharo» —dijo el ganso, asintiendo.

Todavia mantenia extendida la pata y Fenella por fin se la agarro y le dio
un débil apreton. Era una cosa fria y pegajosa. El ganso se sent6 de nuevo y
puso su largo pico amarillo sobre el hombro del nifio.

—Ahora vas a decirme por qué estabas llorando —propuso Willie—. ;Se
ha portado alguien mal contigo?

—Si —dijo Fenella, echandose de nuevo a llorar—. El sefior Carl Crack.
Me ha gritado y me ha dicho que me vaya, y estaba tan furioso, que eché a
correr. No volveré nunca.

—iCaramba! ;No seras la sobrina de Ursie? —dijo Willie, sentandose
mas derecho—. Sabia que estabas a punto de llegar, pero me imaginé que eras
mucho mayor. ;Cuantos afios tienes?

—Diez —dijo Fenella—. Vivia con mi tia Janet, pero se ha casado y se ha
ido al Canada. No tengo padre ni madre. Murieron cuando yo era muy
pequeiia. Por eso he venido a vivir con el tio Ursie y la tia Lou. Y no me son
simpaticos. No me gusta nada lo que he visto en el circo y ademas me dan
mucho miedo los animales. Voy a escaparme.
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—No, no vas a escaparte —dijo Willie, y le pasé un brazo alrededor de la
cintura—. Sécate los ojos, tonta. Dentro de poco te encantara vivir con
nosotros. Imaginate lo que significa vivir una vida corriente, en una casa
cualquiera, cuando puedes vivir en un circo, con animales que te rodean por
todas partes y teniendo una casa sobre ruedas que pueden llevarte adonde
quieras.

—No me gusta —dijo Fenella—. Preferiria escaparme.

—Pero te volverian a traer —dijo Willie—. Es lo que te pasaria. Y
entonces todo el mundo se enfadaria mucho contigo, lo que seria una lastima.
Te digo que hay mucha gente agradable en el circo del sefior Crack. Yo soy
uno, y mi madre, otra. No tengo padre, asi es que yo cuido de mi madre y ella
cuida de mi. Y «Chacharo» cuida de nosotros dos. ;No es verdad,
«Chacharo»?

—«Chacharo» —dijo el ganso produciendo un pequefio ruido silbante
cerca de la oreja de Willie.

—No hagas eso —dijo Willie—. Me haces cosquillas. Apartate un poco,
«Chacharo». Te apoyas demasiado en mi.

«Chacharo» se apartd. Fenella 1o mir6 sorprendida.

—:Entiende todo lo que le dices? —pregunto.

—Todo —dijo Willie con una sonrisa—, lo tengo desde que era un
ansarino, es decir, una cria de ganso, por si no lo sabes, y me lo encontré
medio muerto en un sendero. Dios sabe como lleg6 alli el pobre animal. Se lo
llevé a mama y lo calentamos y le dimos de comer, y aqui esta ahora,
sencillamente enorme, el ganso mas listo del mundo. Lo saco a la pista
cuando damos una funcion.

—¢De verdad? —pregunto Fenella abriendo grandes ojos maravillados—.
Pero, ;qué es lo que sabe hacer?

—iOh, es una maravilla! —dijo Willie—. Se pone un chal rojo y un
gracioso gorrito y lleva una cesta de la compra debajo del ala. Y yo soy el
tendero, y €l me compra lo que quiere. Te digo que hacemos que el circo se
venga abajo entre «Chacharo» y yo.

—Me gustaria verte trabajar en el circo con «Chacharo» —dijo Fenella.

—Bueno, entonces sera mejor que no te vayas, pues no podrias vemos —
dijo Willie—. Te quedas con nosotros y pronto nos conoceras a todos y nos
tomaras simpatia.

—Pero es que me da muchisimo miedo el sefior Crack —dijo Fenella,
recordando la voz enorme de aquel hombre.
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—Pues no necesitas tenerle miedo —dijo Willie—. En realidad es un
hombre amabilisimo, pero que se enfada pronto y quiza no te vio y temi6
haberte golpeado con el latigo, y por eso te grit6 para que te quitases de en
medio. Si hubiese sabido que eras la sobrina de Ursie y que habias venido a
vivir en el circo, se habria mostrado mas amable. Pero es que hay muchos
nifios de la ciudad que estan siempre correteando por el campamento,
asustando a los monos y abriendo algunas veces las puertas de las jaulas. Eso
lo pone furioso.

—iOh! —exclam6 Fenella, luego se acord6 de algo—. Willie, ;qué
estabas haciendo cuando te oi silbar? Vi que tenias un montén de pajaros
alrededor.

—Bueno, ya te dije que soy Willie Winkie el Silbador, ;no? —dijo el nifio
—. ¢Quieres ver lo que sé hacer? Esta bien, mira.

Fenella se sentd en completo silencio. «Chacharo» retiro la cabeza del
hombro del nifio y la metié debajo del ala. También €él se quedd callado.
Entonces Willie empez6 a silbar como un mirlo.

«Fui, fuu, fii, dii, ii, fuii, dui», silbaba, sonando como una flauta.

Fenella lo miraba asombrada. ; Como podia cantar como un pajaro? Nadie
notaria que no era un pajaro el que estaba cantando. Un mirlo que estaba
cerca contesto al nifio silbador y se aproximo volando. Willie volvio a silbar,
y el pajaro se acercé aun mas. Luego el nifio cambié de cancién e imit6 el
alegre repiqueteo del pinzon. Uno le contesté y pronto se acercaron dos o tres.

Willie silb6 luego como un herrerillo.

«iPi, ti, pi, ter, pi, ter, pil», silbaba. Y tres herrerillos contestaron y
acudieron volando.

Pronto hubo un corro de pajaros alrededor del nifio, quien, excepto la
boca, no se movia en absoluto. Fenella se mantenia tan quieta como un raton,
fascinada. El ganso no agitaba una sola pluma.

Acudieron los petirrojos cuando Willie imit6 su rica y melodiosa
cancioncita. Vinieron tordos y también una nevatilla, pronunciando su
musical «chi, sslk, chi, sslk», en respuesta a Willie. Fenella no habia visto
nunca en la vida pajaros que estuviesen tan cerca. Uno de ellos,
efectivamente, llegé a posarse en el pie de Willie. Luego un petirrojo vol6
hasta lo alto de su cabeza y gorjeo ruidosamente.

«Chacharo» desenrosco su largo cuello y lanzé un silbido. El petirrojo,
alarmado, levanto el vuelo. Lo mismo hicieron los demas pajaros.

—iOh, «Chacharo», no debe importarte que un petirrojo se me suba en la
cabeza! —dijo Willie, riéndose. Acaricio las suaves plumas del ganso, que
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silb6 suavemente y le picote6 con carifio la mano—. Se pone celoso cuando
algin pajaro se acerca demasiado —explico Willie—. Bueno, ;qué te ha
parecido?

Fenella mir6 a Willie con ojos brillantes.

—Creo que eres maravilloso —dijo—. jOh Willie!, ;como lo haces?

—FEs un pequefio secreto mio —dijo Willie, y se ech6 a reir—. ;Te
gustaria verlo?

—iOh, si! —dijo Fenella.

Willie se meti6 la mano en la boca y sac6 lo que parecia ser el hueso de
una cereza con un agujerito.

—Este es mi secreto —dijo él.

—Pero ¢;qué hace eso? —pregunto Fenella, desconcertada.

—Lo sujeto entre los dientes —dijo Willie—. Y me sirve para hacer todos
esos silbidos. También mi padre acostumbraba imitar a los pajaros. Tenia un
monton de estos huesos y cosas parecidas. Los encontré y estuve haciendo
practicas. Es una cosa que va con nuestra familia. También mi tio abuelo fue
un famoso silbador de pajaros.

Fenella no podia comprender como un huesecillo de cereza con un
agujero podia ayudar a Willie a producir todos aquellos cantos de pajaros. El
chico volvio a meterse el hueso en la boca y lanzo unos cuantos trinos. Era
maravilloso.

«Chacharo» se puso en pie y empez0 a picotear la hierba avidamente. Esto
hizo que Fenella se acordase de pronto de algo.

—iOh Dios mio! {Me acabo de acordar ahora! La tia Lou me encarg6 que
le dijese al tio Ursie que comprara algunas salchichas para su cena de esta
noche... y se me olvido.

—Bueno, nosotros las compraremos —dijo Willie—. Ven conmigo. Eso
pondra a tu tia de buen humor. Bueno, «Chacharo», ;vienes?

«Chacharo» fue con ellos. Fenella tenia miedo de que los perros pudieran
morder al animal, pero «Chacharo» no le temia a ningun perro del mundo. Un
picotazo de aquel gran pico, y el perro mas grande escaparia aullando a toda
velocidad.

Los tres, entre las miradas de la gente, llegaron a la pequefia ciudad de
Upper Middleham. Willie compré algunas salchichas. Compro6 también una
barrita de chocolate para Fenella. Ella estaba muy contenta.

—FEres muy amable —dijo—. Creo que, al fin y al cabo, no me voy a
escapar. Las cosas no podran ser muy malas estando tu aqui. Me gustara
hacerme amiga tuya y de «Chacharo».
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—«Chacharo» —dijo el ganso, y se apret6 contra la nifia.

—iYa lo ves! —dijo Willie—. Esta diciendo que también él sera amigo
tuyo. Vamos a divertimos, Fenny. Daremos una vuelta por el circo y te
presentaré a todo el mundo. No tienes por qué sentir miedo estando yo aqui.
Incluso los elefantes comen en mi mano.

Fenella pens6 que Willie Winkie era el chico mas maravilloso que ella
hubiese conocido nunca. jQué ojos tan chispeantes tenia! jCuantisimas pecas
y qué hoyuelos tan graciosos! Ella nunca habia visto a un chico que tuviese
hoyuelos, pero a Willie le sentaban muy bien. A ella le habria gustado tener
también hoyuelos que apareciesen y desapareciesen cuando sonriera, como le
pasaba a Willie. Pero no los tenia.

Volvieron al circo. Fenella se sentia nerviosa cuando cruzaron la puerta.
¢Y si se encontraba de nuevo con el sefior Crack con su enorme latigo?
iTendria que salir huyendo otra vez!

Y se encontraron con él. Venia balanceandose y mascullando
ruidosamente mientras conducia de la rienda a un hermosisimo caballo negro.

—iHola, Willie Winkie! —exclam6—. ;Como esta el viejo «Chacharo»?
¢Y quién es esta sefiorita de cabellos rojos y ojos verdes?

Fenella se echo a temblar. Seguramente €l sabia que era la nifia a la que le
habia gritado no hacia mucho tiempo.

—Fsta es Fenella, la sobrina de Ursie, que ha venido a vivir en el circo —
dijo Willie—. Ya sabe usted que va a ayudar a Lou en lo de la costura.

—iAh, conque tu eres Fenella! —dijo el sefior Crack, metiéndose la mano
en el bolsillo. Sacé una bolsa de pegajosos caramelos—. Aqui tienes, nifia.
Caramelos para ti, y no le des ninguno a ese ganso gloton. Y tenlo en cuenta:
si alguien te asusta o te grita, vienes y me lo dices a mi, el sefior Carl Crack, y
ondearé mi latigo contra ellos y les daré un susto de muerte. jJa, ja, ja! j{Eso es
lo que haré!

Se alzaba su figura sobre Fenella, convirtiendo su rostro en una sonrisa
amable. La nifia no tuvo mas remedio que devolverle la sonrisa mientras le
aceptaba los caramelos. No se parecia lo mas minimo al hombre que le habia
gritado pocas horas antes.

Willie la agarr6 de la mano:

—:Qué te dije? No necesitas tenerle miedo al sefior Crack, a menos que
hayas hecho algo malo. Pero me doy cuenta de que eres una nifia buena. Ven
conmigo para conocer a mi madre. Vamos a pasarlo muy bien td, «Chacharo»

Yy yo.
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CAPITULO IV

GENTE DE CIRCO

Willie llevé a Fenella a su carromato para que conociera a su madre.

—FEsta es mi mama —dijo él.

Fenella se quedo mirando a la madre del nifio. Era muy delgada, con
desordenados cabellos castafios que tenian muchos mechones grises, y
también en el vestido aparecia desordenada. A su blusa le faltaba un botén, y
a la falda le faltaba un broche. Ambos estaban sustituidos con imperdibles.
Pero tenia hoyuelos como los de Willie y una sonrisa tan encantadora, que
Fenella le tomo simpatia inmediatamente.

—Bueno, asi es que tu eres Fenella —dijo, y le dio un beso a la nifia.
Fenella no estaba acostumbrada a que la besaran y aquello le infundié calor
en el corazon—. He oido hablar de ti a tu tia Lou. Td has venido a ayudarla,
;verdad? Con ella estaras muy bien.

—:Hay algo que comer, mama? —preguntdo Willie—. Me parece que
Fenella debe de tener hambre.

—Hay algunos pastelillos en el aparador y un poco de mermelada de fresa
en no sé qué parte —dijo la madre de Willie.

—¢Como se llama tu madre? —susurré Fenella.

—Aggie —dijo Willie, dandole a Fenella un pastelillo.

—No puedo llamarla Aggie a secas —dijo Fenella, escandalizada.

—Pues todo el mundo lo hace —dijo Willie—. Puedes llamarla tia Aggie,
si eres tan mirada.

Asi es que Fenella la llamo6 tia Aggie, y ésta parecid sentirse muy
complacida.

—Estas muy bien educada —le dijo a Fenella—. Y llevas unos vestidos
muy limpios y muy bonitos. Eres muy lista con la aguja, ¢verdad? También a
mi me gustaria serio. Pero no lo soy. Ni siquiera sé coserme un botén. Y en
cuanto a Willie, si necesita algin remiendo, é] mismo se lo hace.

—Yo se lo haré siempre que le haga falta —dijo Fenella con entusiasmo
—. Me gustaria mucho. Y le coseré también a usted un boton en la blusa, tia
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Aggie, y un broche en la falda.

—No hay necesidad de decirme que llevo imperdibles donde deberia
llevar botones —dijo tia Aggie, mostrandose repentinamente ofendida.

Fenella se puso colorada. Pero Willie le dio un codazo y sonrio.

—No te preocupes, no pasa nada. Mama nunca se enfada por mucho
tiempo.

El nifio tenia razon. Antes de que hubiesen pasado dos minutos, la madre
de Willie estaba parloteando sobre el circo y de como iba a abrirse la noche
siguiente y la buena funcion que esperaban dar.

—Y mi Willie es siempre quien recibe mas aplausos, él y su viejo ganso
—dijo ella.

—No siempre, mama —dijo Willie, pero su madre insistio en que si.

Los dos nifios acabaron sus pastelillos y la mermelada, y luego, con
«Chacharo» contoneandose junto a ambos, Willie llevo a Fenella por el
campamento para ensefarle todo.

Fue un paseo asombroso para la nifia. Se preguntaba si estaria sofiando al
ver tantas cosas raras.

Habia por lo pronto los tres elefantes, «Dolly», «Dick» y «Domo», al
cuidado de un hombrecito no mucho mas alto que la misma Fenella.

—FEste es el sefior Diminuto —dijo Willie, y el hombrecito saludé
seriamente a Fenella.

Iba vestido todo de blanco, con blancas botas y blanco sombrero.

—Estoy probandome las cosas para mafiana por la noche —le explicé a
Fenella—. Tu tia me ha hecho algunas cosas nuevas. ;Te gustan? —Dio una
vuelta para que Fenella lo viese bien—. Son bonitas, ;verdad? —pregunto.

—Fsta usted muy elegante —dijo Fenella, y el hombrecito resplandecio.
Junto a sus enormes elefantes parecia mas diminuto que nunca. Fenella
procuraba mantenerse bien alejada de las tremendas criaturas.

—No debes tenerles miedo —dijo el sefior Diminuto—. No te haran dafio.
Son tan inofensivos como yo.

Se acerco a «Dolly», el elefante mas pequefio, y le dijo:

—iHup! jHup!

«Dolly» bajo su trompa, la enrosco suavemente alrededor de la cintura del
hombrecito y coloco a éste encima de su enorme cabeza. Fenella se quedo
sorprendida.

—iHup! —dijo Willie también—. jHup! —Y «Dick», el elefante
siguiente, hizo exactamente igual, enroscando su trompa alrededor de la
cintura de Willie y alzando al nifio hasta lo alto de su cabeza.
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—Ahora dile ti jhup!, a «Domo» —Ia invit6 el sefior Diminuto—, y éI te
subira también.

Pero Fenella retrocedi6 rapidamente. jComo! jSer agarrada por la trompa
de un elefante y sentarse en la cabeza del animal! No podia imaginarse nada
que le diese mas miedo. El sefior Diminuto y Willie se echaron a reir al ver su
cara de horror. Willie se deslizo habilmente hasta el suelo.

—iVen! Vamos a ver al sefior Hola. Este afio esta ensefiando a sus
chimpancés a jugar al criquet. Es muy divertido verlos.

—Me da miedo ir cerca de los chimpancés —dijo Fenella, retrocediendo.

—iNo seas tonta! Te gustaran mucho —dijo Willie—. ;Ves ese que nos
esta sonriendo? Se llama «Sonrisa» y es el chimpancé mas cémico y revoltoso
que hayas visto nunca. Esta también el otro de aspecto ofendido y solemne.
Siempre esta asi. Lo llaman «Seriote». Eso es, «Sonrisa» y «Seriote». Ten
cuidado con «Sonrisa». Te quitara los caramelos del bolsillo en cuanto te
descuides.

«Sonrisa» era como su nombre, una ancha sonrisa. Mostraba unos dientes
muy blancos, y Fenella no tuvo mas remedio que sentirse asustada. Pero él
avanzo una garra suave y peluda y le rozo6 el brazo suavemente, lanzando al
hacerlo un ruidito divertido y carifioso.

—Te ha tomado simpatia —dijo Willie—. No le hace eso a todo el
mundo, te lo aseguro. Aqui esta su domador, el sefior Hola. ;Qué tal van sus
lecciones de criquet a los chimpancés, sefior Hola?

El sefior Hola era un hombre de aspecto regocijante, con brazos largos y
poderosos como sus chimpancés. Estos gritaban. Nada les gustaba tanto como
poner sus peludos brazos alrededor del cuello del domador y abrazarlo. Los
dos chimpancés estaban vestidos cuidadosamente. «Sonrisa» llevaba unos
pantaloncitos rojos y un jersey amarillo. «Seriote», unos pantaloncitos
amarillos y un jersey rojo.

—Tienen también gorras —dijo el sefior Hola a Fenella—. Pero ayer las
trataron mal y por eso se las he quitado hoy como castigo.

—¢Qué hicieron? —pregunto6 Fenella con curiosidad.

—Llevaban las gorras puestas —dijo el sefior Hola—, y «Sonrisa» trep6 a
lo alto del coche-vivienda de tu tia y puso la gorra roja encima de la
chimenea, y «Seriote» la puso encima de la chimenea de Aggie. Asi es que las
dos estufas se pusieron a echar humo, y las mujeres se enfadaron. Por eso hoy
no dejo que los chimpancés lleven gorras para que no puedan hacer eso de
nuevo. Son muy aficionados a las travesuras.

www.lectulandia.com - Pagina 24



«Sonrisa» se habia colocado junto a Fenella. En cierto modo, ella no
podia menos que irle tomando simpatia. El chimpancé le parecia muy cémico
con sus pantalones cortos y su jersey, y ademas el animal le acariciaba el
brazo como si pensase que ella era la nifia mas bonita del mundo. De pronto
dio un bote a toda velocidad, con «Seriote» detras de él. Salt6 al vagon del
sefior Hola, situado en las proximidades, y empez6 a mirar algo que llevaba
consigo.

—iSon mis caramelos! —exclam6 Fenella, indignada—. Me los ha
sacado del bolsillo. Y todo el tiempo estaba acariciandome el brazo y
fingiendo que era muy amigo.

—Bueno, no volveras a ver tus caramelos —dijo el sefior Hola—. Ya no
bajaran hasta que se los hayan comido todos. Son unos bandidos. Peor que
una docena de chiquillos.

El sefior Hola entr6 en su coche-vivienda y salié con una naranja.

—Aqui tienes —dijo—. En lugar de tus caramelos. Y no te enfades
demasiado con «Sonrisa» y «Seriote». Ven de vez en cuando y hazte amiga
de ellos. Les gustan los nifios.

Una bandada de perros avanzo de pronto hacia Willie. Fenella se encogio
detras de él, pero los perros ni la miraron siquiera.

—Aqui estan todos los perros sabios —dijo Willie a Fenella—. Yo ayudo
a educarlos. Este es «Trick». Esta es «Fanny». Este es «Corcker». Este es
«Bouncer». jBajate de una vez, «Buster»! jEstate quieto ahora! ;Y déjame en
paz los cordones de los zapatos, «Scamp»! ;No son lindos, Fenella?

Se mostraban todos tan vivarachos y llenos de alegria, que Fenella no tuvo
mas remedio que mirarlos complacida. Casi todos eran «terriers», pero habia
dos perros de aguas y un mestizo.

—Fs el mas listo del lote —dijo Willie, dandole a este ultimo unas
palmaditas—. jHup, «Pickies», hup!

Y «Pickies» se enderez6 inmediatamente sobre las patas traseras y luego
se puso a dar volteretas por el aire con una ligereza extraordinaria. Fenella se
qued6 mirandolo asombrada. Pero como Willie empezé a acariciarlo
entusiasmado, los demas perros se mostraron celosos y acudieron a frotarse
contra Willie, buscando también alguna caricia.

—iCoémo te quieren! —dijo Fenella, y empezd a pensar lo bonito que
seria tener un carifio asi de los animales como el que tenia Willie. Alargo la
mano hacia uno de los perros de agua, sintiéndose muy valerosa, creyendo
que €l vendria y la oleria o que quiza la lameria.
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Pero el perro de aguas, muy gravemente, levant6 una pata como para
estrechar la mano. Fenella se ech¢ a reir.

—iOh, qué listos son! ;Quién los ensefia? ;Les gusta dejarse ensefiar?

—Solo ensefiamos a los que son listos —dijo Willie—, y desde luego les
gusta, lo mismo que a los nifios listos les gusta recibir lecciones. Nunca les
pegamos; solo los recompensamos cuando lo han hecho bien. Bueno, vamos
ahora a ver los monos de la sefiora Connie.

Despidio a los perros y camin6 con Fenella al otro lado del campamento,
donde habia dos carromatos, pintados de un verde brillante, con ruedas
amarillas. A lo largo de cada uno de los coches podia leerse el letrero «<SRA.
CONNIE Y SUS MARAVILLOSOS MONOS».

Fuera de uno de los coches estaban tomando el té. Siete monos estaban
sentados a una mesa, cada uno en una sillita. Cada mono o cada mona tenia
un platano en la mano y miraba a una diminuta y arrugada mujer, con aspecto
de mono, que estaba sentada a la cabecera de la mesa. En ese momento les
estaba hablando:

—Y t4, «Millie», y ti, «Minnie», y td, «Melle», recordad las buenas
maneras. Pelad vuestro platano limpiamente, asi. Eso esta bien. jLlega sdlo
hasta la mitad, «Jimmy»! jLe has quitado toda la piel! jSucio, mas que sucio!

«Jimmy» tenia el aspecto de un nifio malo sorprendido mientras hace una
travesura. Se sobresaltd y traté de volver a colocarle la piel a su platano. Los
demas habian pelado a medias los suyos y estaban aguardando pacientemente
a que la sefiora Connie les dejase morder un pedazo del extremo. Fenella vio
que cada mono tenia un gracioso vasito con su nombre pintado. jQué lindo!

La sefiora Connie diviso de pronto a los visitantes.

—iHola, Willie! ;Quién es esta nifia? jUna amiga tuya?

—Fs Fenella, que viene a vivir con su tia Lou —le dijo Willie.

Una sombra paso por el rostro de la sefiora Connie.

—iEsa Lou! jQué mujer tan egoista y tan mezquina! jEl escandalo que
arma cada vez que tiene que coser algo para mis monos! Bueno, nifia, espero
que no seas como tu tia, eso es todo. Si lo eres, nada tendremos que hacer tu y
yo. iNada! j«Jimmy»! jComportate bien! Has tirado la piel al suelo.
jRecogela inmediatamente!

«Jimmy» la recogié. Luego, cuando el mono de al lado estaba distraido,
dio un mordisco en el platano de éste. El mono protestd ruidosamente,
llamando la atencién de la sefiora Connie.

Fenella se reia a mas no poder. La sefiora Connie parecia complacida.

—Son cémicos, ;verdad? —dijo—. Buenos como el oro, realmente.
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Fenella pensé que tenian un aspecto muy gracioso. Algunos iban vestidos
con falditas; otros, con diminutos pantalones cortos. Willie le tir6 de la mano.

—Vamos. Hay muchas cosas mas que ver. Dejemos a la sefiora Connie
con su merienda. Bueno, ;te gusta esto?

—ijOh, me encanta! —dijo Fenella con cara resplandeciente—. Me
encanta, Willie. Me alegro mucho de no haberme escapado.
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CAPITULO V

1.OS OSOS DEL TiO URSIE

Justamente cuando Fenella y Willie estaban separandose de la sefiora
Connie y de su bandada de monos, el tio Ursie los vio y se acerco.

—¢Qué hay, Fenella? ;Te estas haciendo amiga de todo el mundo? ;Qué
tal, «Chacharo»”?

—«Chacharo» —dijo el ganso, y hundi6 su pico carifiosamente en la bota
del tio Ursie.

—iEh, no hagas eso! —dijo el tio Ursie, y empujé al ganso. Este silb6 y le
dio un picotazo en la pierna.

—FEs demasiado carifioso este ganso tuyo —dijo el tio Ursie frotdndose la
pierna—. ¢Has visto ya mis osos, Fenny? jComo!, ;no los has visto todavia?
Ven entonces. Son los animales mas hermosos de todo el circo.

Los condujo a un gran vagon del que habian quitado una de las paredes.
En su lugar habian puesto barrotes y en uno de los extremos habia una puerta.
El tio Ursie la abrio y entro.

Un gran oso castafio se puso en pie al entrar él. Fenella habia visto ya
tantos animales, que realmente casi no sentia miedo.

—Ven y hazte amigo de Fenny —dijo Ursie al gran oso.

—Se llama «Torpén» —dijo Willie—. No te hara ningtn dafio. Tu tio lo
tiene desde que era un cachorrillo. jHola, «Torpon»!

«Torpon» solté un grufiido. Fenella no estaba segura de lo que debia
hacer. Asi, pues, alarg6 la mano. Pero el oso le pasé los brazos alrededor de
ella y la abrazé. La nifia se quedo jadeando.

—¢No has oido hablar de un abrazo de 0so? —pregunt6 tio Ursie con una
sonrisa que le cogia toda la cara—. j«Torpén», ponte de cabeza!

«Torpén» se encogio sobre si mismo y lueqo, para asombro de Fenella, se
sostuvo sobre la cabeza. Dio luego tres lentas volteretas y acabé sentado junto
al tio Ursie. Inmediatamente pasd los brazos alrededor de las rodillas del tio
Ursie y se las abrazd.

www.lectulandia.com - Pagina 28



—iEstate quieto! —dijo el tio Ursie—. Vas a romperme las rotulas.
Bueno, ¢donde esta «Bobo»?

«Bobo» estaba dormido en la paja en la parte trasera de la jaula. Se
despert6 y bostezd. Fenella se quedé mirandolo, y el corazén se le fue por
completo hacia el gordo osezno castafio. No era mas que un cachorrillo.

Se olvidd de que alguna vez habia tenido miedo de los animales. Extendio
los brazos hacia el delicioso osito. Tio Ursie lo agarro y se lo dio. El animal
se acurruco entre los brazos de la nifia y se quedé dormido mirandola con sus
graciosos ojillos castafios. Bostezé de nuevo.

—iOh, eres un encanto! —dijo Fenella—. Tio Ursie, quiero jugar con él
todos los dias. Es tan carifioso y tan blandito... Me gustaria llevarmelo a la
cama por las noches.

—iJa, ja! Y yo me pregunto qué diria tu tia al oir eso —dijo tio Ursie—.
Un oso en tu cama, jahi es nada! ;Estas oyendo esto, «Bobo»? Esta nifia
quiere que seas su animal favorito y quiere llevarte a su cama.

—iUf! —dijo «Bobo», y se frot6 la chata nariz con una de sus garras.
Fenella lo queria de verdad. jEra un cachorrillo tan gracioso!

—c:También él sale a la pista y hace algo? —pregunt6 la nifia a tio Ursie.

—Desde luego, sale a la pista, pero todavia no hace nada. Es demasiado
joven —dijo su tio—. Pero mira lo que hace «Torpon» y lo que €l hara mas
adelante. Es una criaturilla comica. Tal vez llegue a ser una especie de 0so
payaso. Has de saber que algunos osos resultan comicos de por si. Willie,
saca ese ganso tuyo de la jaula. Un zarpazo de «Torpon» seria el fin de su
vida.

—iOh, «Chéacharo» sabe defenderse! —dijo Willie—. Tuvimos aqui una
vez un tigre, y «Chacharo» le dio un picotazo porque el otro movio la cola y
lo roz6 sin querer.

Estaba ya oscureciendo y tio Ursie salié de la jaula con los demas. Fenella
tuvo que soltar al osito. Este grufié débilmente, como si no quisiera que ella lo
dejase.

Tio Ursie cerro la jaula.

—Vamos —dijo a Fenella—. Es hora de cenar. Luego, a la cama. Debes
de estar cansada después de un dia tan largo.

—Todavia no ha visto los caballos, ni a Fric y a Frac, los jinetes, ni a
Malvina, ni a Groggy, nuestro viejo «clown»; ni a los demas, Ricky y Rocky,
y Micko y Tricks —dijo Willie—, y tampoco ha visto a Wriggle.

—Si, a él si lo he visto —dijo Fenella—. Se puso la cabeza entre las
rodillas y me mir6 en esa postura. No me hizo gracia.
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Willie se echo a reir.

—Tendras que acostumbrarte al viejo Wriggle. Tiene el cuerpo de goma.
Espera hasta que lo veas andar sobre su cabeza.

—iNo es posible! —dijo Fenella—. Estas exagerando. Creo que me
gustaria ver a los payasos.

—No son muy distintos de como somos Willie o yo —le dijo su tio—.
Quiero decir que no lo son con trajes corrientes. Y tampoco son graciosos
fuera de la pista. Excepto el viejo Groggy. Espera hasta mafiana por la noche,
Fenella, y los veras en la pista vestidos con sus ropas de payaso. Entonces es
cuando parecen verdaderamente payasos y cuando actian como tales, ademas.
Te desternillaras de risa. Ahora, vamos, o tu tia empezara a llamamos a gritos.
Y ta vete también, Willie y llévate ese ganso. Nada mas verlo, Lou se pone
furiosa desde aquella vez que se col6 en el coche y devor6 toda la ensalada
que tenia lista para la cena.

—«Chacharo» —dijo el ganso, y se alejo como si estuviese ofendido.

—Buenas noches, Fenella —dijo Willie—. Te veré mafana, y no te
escapes por la noche o me enfadaré mucho.

Fenella se echo a reir. No, ya no iba a escaparse. Empezaba a sentirse
excitada con el pensamiento de dormir en un coche-vivienda. No lo habia
hecho nunca. Seria divertido.

Subio los escalones para entrar en el coche brillantemente iluminado,
seguida por el tio Ursie, quien resoplaba ruidosamente.

—iCaramba, salchichas! ;Y con el hambre que tengo! ;Y cebollas y
tomates! Estamos de suerte.

En casa de tia Janet, Fenella nunca habia cenado mas que un pedazo de
pan con mantequilla. Pero en el circo las cosas eran distintas. A la gente del
circo le gustaban las comidas buenas y en cantidad. Siempre habia una olla
que olia deliciosamente en la parte de atras de algun coche, o el olor de
salchichas o tocino al freirse. En casi todas las comidas habia fruta en
conserva: melocoton o albaricoques, peras o pifias.

Cosas asi habian sido una excepcion dominguera en casa de tia Janet. La
gente del circo tenia que depender mucho de comidas en conserva y
compraban las latas a docenas. Fenella se estremecié al ver una lata de
albaricoques abierta encima del aparador, y, iDios mio!, ¢no era aquello un
tarro de nata?

Lo era. La nifia comprob6 que tenia hambre y se sent6 a comer con buen
apetito su plato de salchichas, cebollas y tomates. ¢Qué diria tia Janet si la
viese tomando una cena asi?
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Luego sinti6 mucho suefio, pero su tia hizo que la ayudara a fregar la
vajilla. Fenella lanz6 una mirada al rincén donde habian estado las alegres
ropas que esperaban ser remendadas. Su tia vio su mirada.

—Ya esta todo hecho —dijo ella—. Mientras, tu estabas correteando por
ahi esta tarde. Ya no habra mas durante algtin tiempo. Todo esta listo para la
funcion de mafana, pero después habra que hacer muchisimo otra vez:
zurcidos y remiendos, botones que faltan, vestidos nuevos. Entonces tendras
que empezar a trabajar.

—Me alegrara mucho ayudarla, tia Lou —dijo Fenella.

—Bueno, la verdad es que no podemos permitimos el lujo de tenerte aqui
con nosotros a menos que nos ayudes —dijo tia Lou—. Tua sabes que no
somos ricos. Todo el mundo tiene que moverse y ayudar en un circo. Somos
como una gran familia. TG sé una nifia buena y me alegrara tenerte. Pero si te
muestras perezosa, veras la lengua tan afilada que tengo, y eso puede
decirtelo el tio Ursie.

El tio Ursie refunfuii6:

—iAfilada! Esa lengua tuya podria traspasar a un barco de guerra, cuando
se pone en movimiento. Y eso que antes siempre solias tener un magnifico
humor, Lou. No seas muy dura con la nifia. Es toda la familia que nos queda,
ahora que se ha ido Janet. Parece una nifia muy quieta.

—Si, quiza tengamos suerte —dijo tia Lou, y su voz no era ya tan dura—.
Tendra también que estudiar un poco, Ursie. Quiza convenga que le digamos
a Presto que le dé lecciones en sus ratos libres. No tiene mas que diez afios.

—Sé leer y escribir y hacer sumas —dijo Fenella—, y sé también mucho
de geografia y de historia.

—:De verdad? —dijo tio Ursie con tono de admiracion—. Pues eso es
mucho mas de lo que sabemos aqui en este circo algunos de nosotros. Hay
dos o tres que solamente saben firmar. Si, le diré a Presto que ensefie a
Fenella siempre que pueda. Es un hombre de muy buen corazon y listo como
una ardilla.

—¢Quién es Presto? —preguntd Fenella con curiosidad, pues todavia no
habia oido hablar de él.

—¢Presto? jOh, es el malabarista y el mago! —explico tio Ursie—. Un
tipo maravilloso. Tendras que tener buen cuidado de hacer siempre lo que él
te diga, pues si no, es capaz de recurrir a sus artes magicas y convertirte en
chimpancé.

—No digas tonterias —le reproch¢ tia Lou—. Fenella no querra que él le
dé clases si le cuentas esas cosas. Quiza si va a dar clases con él se decida a
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acompaniarla el loco de Willie. El no ha ido nunca a la escuela y estd hecho un
marmolillo. Creo que ni siquiera sabe leer bien todavia.

Fenella se quedé asombrada al pensar que Willie podia no saber leer.
iQué espanto! Ella sabia leer desde los cinco afios. Pens6 en Presto. jTenia
gracia eso de recibir lecciones de un mago! Realmente seria emocionante. Tal
vez consintiera en ensefiarle juegos de manos, si se portaba bien. La verdad es
que vivir en el campamento de un circo iba a ser muy excitante.

—Y ahora, a acostarte, Fenella —dijo su tia, bajando la camita plegable,
tirando de la cortina y extendiendo encima las sabanas—. Antes, ve y lavate
la cara y las manos en el arroyo que hay fuera. La luz del coche te indicara
donde esta.

Fenella se lavo en el frio arroyo. Volvio al carromato, busco su cepillo del
cabello y se pein6 concienzudamente. Tia Lou la estaba mirando.

—Tienes un pelo muy bonito —dijo—. Tuve en tiempos una hijita con un
pelo como el tuyo. Le brillaba en cuanto terminaba de cepillarselo.

—¢Qué le sucedio a su hijita? —pregunt6 Fenella—. ; Murio?

—Si —dijo tia Lou—. Cay6 enferma y no pudimos encontrar a tiempo un
meédico. Ahora, acuéstate. Sabe Dios cuando te levantarias si sigues despierta
mucho tiempo. jDate prisa!

No hizo sefal de querer besarla. La nifia, muerta de suefio, se acosto en su
camita.

—Buenas noches, tia Lou —dijo.

—Buenas noches —respondi6 tia Lou con su dura voz, y enhebr6 una
aguja para echar un remiendo en un vestido.

Fenella cerré los ojos. Oyo6 afuera el grito de alguien del circo, el relincho
de un caballo y el ladrido de dos o tres de los perros. Luego oyo6, no muy
lejos, el ruidoso graznido del ganso.

«Seguramente Willie lo lleva a dar una vuelta por el campamento —
pensd, medio dormida—. Me gusta “Chacharo”, y me gusta Willie, y la
madre de Willie, y, joh, ese delicioso osito, me encanta!». Y entonces se
quedd profundamente dormida y sofid con que paseaba a «Bobo» en una
sillita de mufiecas y que «Chacharo» iba andando junto a ella.
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CAPITULO VI

LA PRIMERA MANANA

Fenella durmi6 profundamente aquella primera noche en el carromato de
su tia. Estaba tan cansada, que no se despert6 hasta que su tia y su tio ya
estaban desayunandose. La despertd un agradable olor a tocino frito.

Dio una vuelta en su camita y tratd de pensar donde estaba. Alzo la
mirada al techo y vio alli colgadas muchisimas cosas, y se asombro. En el
techo de tia Janet nunca habia nada colgado.

Pero, claro, éste no era el dormitorio de tia Janet. Era el coche-vivienda
rojo del tio Ursie. Estaba en el circo del sefior Carl Crack. Ahora era uno de
los miembros del circo. Fenella sintié que su corazon latia excitado, y se
incorporé inmediatamente. ;De dénde venia aquel olor a tocino frito?, la
verdad es que era un olor muy agradable.

No habia nadie en el coche. Fenella salt6 de su estrecha camita y se asomo
a la puerta abierta de la parte trasera. Mir6 el campamento del circo, que
estaba lleno de ruido y de gente afanada. La gente del circo se levantaba
temprano y hacia muchas cosas antes de tomar el desayuno. Los caballos,
esbeltos y relucientes, ya estaban dando su paseo conducidos por Fric y Frac,
los jinetes, y por una muchacha muy linda vestida con pantalones de montar,
Malvina.

Fenella estaba alli de pie con su camison de dormir aspirando el aire
soleado y contemplando la animada escena. Su tia, que estaba abajo en el
suelo, la vio.

—iPor fin te has despertado! —dijo—. Baja y toma tu desayuno. Date
prisa.

—¢Como? ;Con el camison de dormir? jOh, no podria! —dijo Fenella,
completamente escandalizada.

Desaparecio en el interior del coche para vestirse.

—Bueno, si eres tan remilgada, el desayuno se te quedara frio —dijo tia
Lou.
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—Vamos, vamos —dijo tio Ursie—. La nifia ha sido muy bien educada
por Janet. Tu debes hacer que conserve su educacion y sus buenos modales,
Lou. ¢{No te habria gustado que nuestra hijita fuese asi?

Tia Lou no dijo nada. Puso en un plato un poco de tocino para Fenella y lo
tapo con otro para conservarlo caliente. Muy pronto la nifia bajé corriendo los
escalones. Tio Ursie le paso alrededor de los hombros su pesado brazo.

—Bueno, es agradable verte tan arreglada y tan contenta. Ahora come ese
tocino y luego puedes venir a ayudarme con los 0sos.

—Primero tiene que venir a ayudarme a barrer y fregar el coche —dijo tia
Lou con su afilada voz.

—Desde luego, me gustara mucho —dijo Fenella inmediatamente.

Ya se habia dado cuenta de que tenia que hacer lo que dijera tia Lou antes
de que hiciera cualquier cosa que sugiriese el tio Ursie. Si no obraba asi,
estarian siempre discutiendo. jDios mio, tia Lou estaba siempre de tan mal
humor! jQué lastima!

Mientras comia, Fenella veia cémo se iba desarrollando en torno la vida
del circo. Los perros corrian jugando, y Willie estaba con ellos. Detras se
contoneaba «Chacharo» como de costumbre. Adonde fuera Willie era seguro
que el ganso iba también. Los perros no molestaban al gracioso animal.
Sabian lo afilado que era su pico.

—iHola, Fenny! ;Has dormido bien? —grito6 Willie—. iEh, tq,
«Guardian», ven aqui! «Tric», ;qué estas haciendo? Tira eso, «Grandote»,
tiralo! jYa has comido lo suficiente para que andes ahora cogiendo
porquerias!

Los caballos relinchaban junto al arroyo donde los estaban limpiando. De
pronto trompetearon los elefantes «Dolly», «Dick» y «Domo», haciendo un
ruido tremendo, lo que motivo que Fenella, asustada, derramase parte de su
taza de té.

—¢Es que nunca has oido antes el barrito de un elefante? —pregunto tio
Ursie, limpiandole el té del vestido con un gran pafiuelo colorado—. Pronto te
acostumbraras. También ellos quieren su desayuno. En un santiamén
despacharan una carretada de heno.

—Utilizan sus trompas como si fueran manos —dijo Fenella, olvidandose
de comer su pan y su mermelada—. Miren, se ponen la comida en la boca con
las trompas. Tio, ¢sus trompas son narices muy largas?

—Eso parece —dijo el tio Ursie—. Debieron de irseles poniendo cada vez
mas largas porque a los elefantes les gusta arrancar hojas de arboles altos. jJa,
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ja! Si mi nariz fuese mucho mas grande de lo que es, también yo la utilizaria
CcOmo mano.

—Ya es bastante grande, ;no? —dijo Fenella mirando la voluminosa nariz
de su tio.

No se mostré ofendido en lo mas minimo. Subi6 la mano hasta ella y se la
palpo.

—Si, es bastante grande; es una nariz como la del viejo «Torpon», suele
decir tu tia. ;No es verdad, Lou?

—Deja que la nifia tome su desayuno —dijo tia lou—. Bastante retraso
tenemos ya.

Fenella acab6 rapidamente su pan y su mermelada. El temprano brillo del
sol veraniego relucia en el campamento, y en la lejania los campos estaban
dorados de margaritas. Desde alguna parte cercana llegaba el olor dulce y rico
de las campanillas. Fenella lo absorbia avidamente. ;Como podia haber
pensado alguna vez que seria espantoso vivir en un circo? jPero si era la cosa
mas bonita del mundo! Y ahora ademas ya casi ni les tenia miedo a los
animales.

Penso en «Bobow, el cachorrillo de oso. Se daria prisa y ayudaria a su tia
en el barrido y la limpieza, y entonces tal vez tio Ursie la dejaria jugar con el
osito. jEra tan lindo!

Ayudé a tia Lou con eficacia y con rapidez.

—Tengo que reconocer que tu tia Janet te ha educado bien —dijo tia Lou
con una voz mas suave que la que habia empleado hasta entonces para
dirigirse a Fenella—. Me doy cuenta de que seras una buena ayuda aunque
solo tengas diez afos.

—Fs lo que quiero ser, tia Lou —dijo Fenella—. Usted y el tio Ursie han
sido muy buenos al recogerme, porque no tengo a nadie mas. ¢Puedo ir ahora
a ver a los 0sos?

—Si, puedes ir —dijo tia Lou—. Pero recuerda que hoy es un dia de
mucho trabajo para la gente del circo, porque esta noche damos aqui la
primera funcion, y no debes estorbar a nadie. Sobre todo no estorbes al sefior
Carl Crack. Siempre esta de mal humor el dia que se da la primera funcion.

—iOh! —exclamé Fenella, mas bien alarmada.

Decidio echar a correr y esconderse si vela en alguna parte al sefior Crack.
No queria que tuviese que gritarle de nuevo ni que la amenazara con aquel
enorme latigo suyo.

La nifia camin6 hasta donde su tio estaba limpiando la jaula de «Torpon».
El gran oso estaba sentado fuera en la hierba, mirando a tio Ursie. Estaba
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encadenado a un tocon.

—:Dénde esta «Bobo»? —pregunt6 Fenella.

—Willie se lo ha llevado a dar un paseo —dijo tio Ursie—. Ahora traeme
aquella paja limpia que hay alli, ;quieres? jNo; ésa no, nifia; ésa es la paja
sucia! No podemos ponerle al viejo «Torpén» una cama sucia. Asi esta bien.

Fenella mir6 en torno buscando a Willie. Lo vio al otro extremo del gran
campamento, con «Bobo» y «Chacharo». Eché a correr y casi tropez6 con
«Guardian» y «Grandote», dos de los perros, que estaban echando una carrera
por su cuenta.

Un hombrecito con pantalones cortos y jersey estaba hinchando globos
enormes fuera de un coche-vivienda. Eran hermosisimos, muy grandes y muy
alegres. En cada uno de ellos estaba impreso un nombre. Fenella trato de ver
cual era.

«Sr. Groggy», fue lo que leyd. Si, eso es lo que estaba escrito en cada
globo. «Sr. Groggy». Asl, pues, este hombrecito de graciosos pantalones
cortos debia de ser el sefior Groggy, el payaso principal. No tenia aspecto de
payaso en absoluto.

Vio que Fenella lo estaba mirando y €l a su vez levant6 la mirada y le hizo
un guifo. Luego retorcio la cara de una manera muy curiosa y produjo un
gran ruido como el de un globo que estalla. Fenella lo mir6é alarmada.

—FEso es lo que haran mis globos esta noche en la pista —dijo Groggy
volviendo a poner la cara normal—. Todos iran estallando. jQué lastima, qué
lastimal!

Se levanto para buscar mas globos y volvio a su silla. Se sentd y la silla se
doblo debajo de él. Groggy se encontré caido en el suelo. Se levanto y puso la
silla derecha.

—No hagas eso mas —le dijo a la silla, en tono ofendido—. ;Te atreves a
decir que eres demasiado débil para soportar mi peso?

Se sentd de nuevo y una vez mas la silla cedio y Groggy se encontro en el
suelo. Fenella solt6 una carcajada.

—iEsta silla! —dijo Groggy, amenazandola con el pufio.

La enderez6 de nuevo y fingié sentarse repentinamente. La silla
permanecio como estaba. Entonces el payaso se sento otra vez y de nuevo la
silla se encogio y el payaso rodd por la hierba.

Fenella rela a mas no poder. El sefior Wriggle, el acrdbata, se acerco
sonriendo.

—iHola! ¢Te esta ensefiando el viejo Groggy lo que puede hacer esa silla
suya? ;Te gustaria verme andar cabeza abajo. Fenella?
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—No, gracias —dijo Fenella rapidamente mirando el largo y correoso
cuerpo del sefior Wriggle—. Ya me voy.

—Bueno, toma uno de mis globos antes de marcharte —dijo el sefior
Groggy, y le alarg6 uno azul muy grande.

Se sento en su silla y otra vez ésta lo despidio al suelo. Sin dejar de reirse,
Fenella corri6 a reunirse con Willie.

—iOh, ya he visto que llevas a «Bobo»! —dijo—. Déjame que lo lleve.
iPor favor! Es como un osito de juguete, tan blando y tan rizado.

—Bueno, que pasee un poco mas —dijo Willie—. Disfruta mucho con su
paseo matutino. Le gusta ver a todos los demas animales. Siempre dejamos
que los animales se traten todo lo posible, para que se conozcan y se
acostumbren a sus diferentes olores. A «Bobo» le gusta corretear.

Fenella dio una vuelta alrededor del campamento con Willie, «Bobo»,
atado con una cuerda, seguia torpemente, contoneando su gordo cuerpecillo
con la misma lentitud que «Chacharo». El ganso le tenia simpatia a «Bobo».
Le silbaba suavemente a medida que caminaban.

—FEsta hablandole —dijo Willie—. Diciéndole lo de mas aca y lo de mas
alla, como yo te estoy diciendo a ti.

—Todo el mundo parece estar muy ocupado esta mafiana —dijo Fenella,
apartandose del camino de dos hombres que avanzaban llevando un gran
banco—. jDios mio!, ;qué van a hacer esos hombres con esos bancos?

—Preparar la funcion de esta noche —dijo Willie—. Hay que montar la
carpa. Hemos de tener dispuesta la pista y colocados los asientos para la
gente.

—¢Qué es la carpa? —pregunto Fenella.

—La tienda del circo, naturalmente, donde esta la pista —dijo Willie—.
Ven y mira. No me digas que no has estado nunca en un circo. jDios mio, qué
nifia mas ignorante eres!

A Fenella nunca la habian llevado a un circo. Miré dentro de la gran
carpa. Vio una gran pista roja en el centro que dos hombres estaban limpiando
con serrin. Alrededor de la pista, otros hombres estaban colocando docenas de
bancos de madera.

—Podré ver la funcion esta noche? —pregunto6 Fenella, excitada—. ; Me
dejara venir tia Lou?

—iVer la funcién! jPues no faltaba mas! —dijo Willie—, y ten buen
cuidado de aplaudirme a mi y a «Chacharo» con toda la fuerza que puedas.
iLo que te vas a divertir!
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CAPITULO VII

PREPARANDOSE PARA LA FUNCION

Todo el mundo estaba afanoso y excitado aquel dia. Incluso los animales
parecian saber que el circo iba a dar una gran funcion aquella noche. Los
elefantes trompetearon docenas de veces, los caballos relincharon a porfia, los
perros ladraban. «Chacharo» silbaba y graznaba, grufilan los o0sos, y los
monos parloteaban con sus altas voces atipladas. En cuanto a los chimpancés,
estaban completamente locos, y el sefior Hola tuvo que hablarles muy en
serio.

—¢Qué han hecho? —pregunté Fenella viendo a «Sonrisa» y a «Seriote»
llevandose las manos a la cara como nifios a los que han refiido.

—«Sonrisa» encontr6 un cubo de agua y se lo echo encima a «Seriote» —
dijo el sefior Hola—. Lo dej6 empapado. Luego «Seriote» cogio el cubo vacio
y tratd0 de encasquetarse lo en la cabeza a «Sonrisa». Y mientras, Aggie
buscando su cubo de agua. Estaba enfadadisima. I.o mismo estaba yo cuando
vi el traje de «Seriote» chorreando.

Fenella se echo a reir. Los chimpancés la miraron a través de los dedos,
pues todavia seguian tapandose la cara con las manos. Luego, «Sonrisa» hizo
un ruido chasqueante y le alargé la mano a la nifia. A ella no le importo.

—Te tiene simpatia —dijo el sefior Hola—. Quiere que lo lleves a dar un
paseito. Esta mafiana vi que llevabas a «Bobo» en brazos. ;Te gusta?

—FEs encantador —dijo Fenella—. Y me gusta también «Torpon», tan
gordo y tan pesado.

—ILos chimpancés son mucho mejores que los osos —dijo el sefior Hola
un poco picado—. Tienen mas cerebro en los pies que los 0sos en sus
cabezotas. T mira lo que «Sonrisa» y «Seriote» van a hacer en la pista esta
noche. Te quedaras sorprendida.

Aquel dia, Fenella estuvo mirando todas las cosas y a todas las personas,
mas bien timidamente, pero muy excitada por formar parte del campamento.
Se mantuvo lejos del sefior Crack. En realidad era lo que hacia todo el mundo
mientras fuese posible, porque estaba tan excitado, que casi habia perdido la
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voz gritando 6rdenes por todo el campo. Su latigo no dejaba de chasquear, el
sombrero de copa se lo arrebat6 el viento dos veces y €él daba zancadas con
sus botas enormes, como un gigante.

—No le tengas miedo —dijo el tio Ursie cuando vio a Fenella yendo a
esconderse debajo de un coche en el momento en que el sefior Crack se
acercaba vociferando—. Siempre esta asi los dias de funcion. No puede
remediarlo. Pero después se queda estupendamente.

Tia Lou estaba haciendo unos trabajillos de ultima hora que se habian
presentado inesperadamente: coser un boton en el hermoso vestido de
Malvina, remendar un siete en el traje de payaso del sefior Groggy, coser una
cinta negra en el sombrero de Micko. Fenella se ofreci6 a ayudarla, pero su tia
movio la cabeza.

—No —dijo sin dar punto de reposo a su aguja—, estas cosillas puedo
hacerlas yo. Tu vete a ver como preparan el circo. Mira aquella puerta; la
gente esta ya formando cola para entrar. Saben que el circo del sefior Carl
Crack es un circo hermoso.

—Es el mejor del mundo —dijo Fenella, convencida de que asi debia ser.

Miraba a la gente del circo desfilando con un aspecto repentinamente muy
distinto ahora que vestian sus alegres y hermosas ropas circenses. Tenian un
aire magnifico y Malvina aparecia deliciosa. Era una de las artistas ecuestres,
y, cuando paso junto a Fenella, la nifia la mir6 asombrada por las brillantes
estrellas que llevaba en el cabello y las lentejuelas cosidas en su bonito
vestido.

Los payasos también estaban ya completamente vestidos. El sefior Groggy
tenia un aspecto muy gracioso porque se habia puesto una nariz postiza que
era mucho mas larga y mas grande que incluso la del tio Ursie. Tenia grandes
circulos de pintura blanca alrededor de los ojos y se habia pintado la boca de
un rojo chillén, haciéndosela enorme. Llevaba su manojo de grandes globos y
su curiosa silla.

Los demas payasos estaban listos también, y el sefior Wriggle, el acrébata,
llevaba puesto un cefiido traje brillante como el oro que le sentaba muy bien.
Vio a Fenella y le hizo un guifio.

—Quiero que me veas andar cabeza abajo —dijo con voz acariciadora—.
Mira, no tengo mas que hacer esto y...

Con gran alarma de Fenella, se retorcio hacia atras y dejo aparecer la
cabeza bajo el brazo izquierdo. Ella se qued6 mirandolo horrorizada.

—iNo, no ande sobre la cabeza! {No haga nada de eso! —le suplico al
sefior Wriggle—. No me gusta.
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—Bueno, bueno, vamos a ver si te gusta esto entonces —grito el sefior
Wriggle con voz alegre, y se arrojo sobre las manos. La verdad era que
caminaba muy rapidamente sobre ellas, balanceando las piernas por el aire.

—iOh, eso si es muy bonito! —dijo Fenella—. Me gustaria saber hacerlo.
Pero aqui estan Willie y «Chacharo». Willie, vas estupendamente. Y
«Chacharo» esta monisimo.

El ganso aparecia como la figura de la Madre Oca en los cuentos
infantiles. Tenia un gracioso gorrito con una pluma y llevaba un chal rojo.
Debajo del ala llevaba una cesta de las que se utilizan para la compra.
Graznaba como si estuviese muy satisfecho de si mismo. Y en realidad lo
estaba, porque no habia nada que le gustase tanto como disfrazarse con Willie
y contonearse detras de €l en la pista.

Era verdad que Willie tenia un aspecto grandioso. Llevaba un brillante
traje blanco con una capa de vivos ribetes rojos. Su sombrero blanco y
redondo tenia una pluma roja muy larga y ondeante. Parecia un nifo
totalmente distinto.

—Pareces un principe —dijo Fenella con admiracion—. Oh,
«Chacharo»!, ;como puedes llevar tan bien la cesta?

—Se la sujeto al ala con esta pinza, mira —dijo Willie, mostrandole a
Fenella una gran pinza blanca que sujetaba el cesto bajo el ala de
«Chacharo»—. Oye, aqui esta tu tio. Parece que te esta buscando para algo.

Fenella, al principio, apenas reconocio a su tio cuando lo vio. También él
se habia puesto su magnifico traje de circo y aparecia completamente
diferente. Llevaba una vestimenta rusa con grandes botas de montar, chaqueta
roja ceflida, pantalones rojos metidos en las botas y un alto gorro de piel
negra. Su gran nariz parecia sentarle ahora muy bien. Le sonri6 a Fenella.

—Bueno, ;qué te parecemos cuando estamos vestidos como Dios manda?
Sosténme a «Bobo» un momento, ¢quieres? Esta poniéndose tan excitado que
no va a saber hacer nada cuando entre en la pista.

Fenella alargo los brazos alegremente para recoger al osito, que gemia de
excitacion. Se daba cuenta de todo el frenesi de los preparativos y percibia la
ansiedad de la gente del circo, y aquello era demasiado para su mente de
cachorrillo. Muy contento, se acurrucé contra Fenella

—Eres un sol —dijo ella—. No tiembles asi, «Bobo». Hace mucho calor
esta noche.

—Esta temblando de emocién, no de frio —dijo Willie—. También a
algunos de los perros les pasa eso. A todos les gusta el brillo de la funcion.
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«Guardian» se pone a veces tan excitado, que tiembla de la cabeza a los pies.
Pero en cuanto sale a la pista se queda tranquilo.

La sefiora Connie pas6 con sus monos, y Fenella no la conocié. No era de
extrafiar, porque se habia quitado su vieja y arrugada falda y su viejo chal y se
habia vestido con una rizada faldita que no le pasaba de las rodillas y una
alegre chaquetilla azul. Llevaba una brillante peluca dorada y hablaba
alegremente con su pequefla bandada de monos. Cada uno de ellos tenia
puesto su traje de circo y estaban realmente muy alegres.

—¢De verdad es la sefiora Connie? —preguntdé Fenella, asombrada—.
iPero si ahora parece joven! Y antes parecia enormemente vieja.

—No importa el aspecto que se tenga durante el dia en el campamento —
dijo el tio Ursie—. Lo que importa es por la noche, cuando se celebra la
funcion. Entonces todos debemos ser jévenes, alegres y fuertes. Mira toda la
gente que esta entrando ahora. Esta noche vamos a sacar un monton de
dinero. Mafana el sefior Crack se sentira contento.

—:Donde me sentaré? —preguntd Fenella—. ;En la primera fila de
butacas? Es lo que mas me gustaria, porque asi podria verlo todo.

—:En las butacas? No seas tonta —dijo Willie—. ;A quién se le ocurre
que uno de nosotros pudiera sentarse en una butaca? Estaras detras de las
cortinas con todos nosotros. Nos iras viendo uno a uno. Date cuenta de que
ahora eres del circo.

Sono6 una campana. Toda la gente del circo que estaba todavia fuera de la
gran tienda se precipitdé hacia ésta. Estaba a punto de llegar el momento de
que empezara la funcion. Centenares de personas estaban ya sentadas en la
gran tienda aguardando ansiosamente. El olor de los animales se extendia en
el aire, y Fenella arrugo la nariz. Pronto se acostumbraria a aquel olor y ni lo
notaria siquiera. Los nifios de la ciudad, aguardando impacientemente en los
bancos en la gran tienda, lo olian también y empezaron a aplaudir
ruidosamente, pues querian que empezara la funcién.

Fenella se coloco detras de las grandes cortinas rojas que colgaban en un
extremo de la tienda y a través de las cuales los artistas irian apareciendo para
hacer sus numeros. En el espacio detrds de las cortinas estaba la gente del
circo, los caballos y los demas animales, todos poniéndose en orden y
esperando impacientemente que el sefior Crack diese la sefial.

—Primero tenemos que desfilar todos —le explico Willie—. Fric, Frac y
Malvina salen con unos cuantos caballos y luego el sefior Crack en su carroza
dorada tirada por seis caballitos de Malvina, blancos como la nieve. Después
todos nosotros, uno detras de otro.
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La voz del sefior Crack se elevo sobre el tumulto.

—iFric! jInicia el desfile!

Y entonces, con una gran fanfarria de trompetas, empezo6 la funcion del
estupendo circo del sefior Carl Crack. Las grandes cortinas rojas se corrieron
a los lados dejando paso a algunos de los magnificos caballos del circo,
brillantes como el satén, sus orgullosas cabezas ondeando grandes plumas al
andar.

Fric y Frac iban vestidos de pieles rojas con grandes tocados de plumas.
Llevaban pintada la cara con brillantes colores y tenian un aspecto grandioso
y casi aterrador. Los nifios que habia en el publico aplaudieron y gritaron
frenéticamente al verlos. Pensaban que eran auténticos pieles rojas. Fric y
Frac soltaron algunos gritos estruendosos mientras guiaban a los caballos.

Luego aparecieron los seis caballitos blancos como la nieve, el que iba a
la cabeza montado por la bella Malvina. Tiraban de una brillante carroza en la
que iba sentado un muy resplandeciente sefior Crack, quien saludaba a
derecha e izquierda mientras todo el mundo lo aplaudia.

El carruaje se detuvo y el sefior Crack se aped, una corpulenta e
impresionante figura con el latigo en la mano. Se quit6 su gris sombrero de
copa e hizo una reverencia, gritando con tremenda voz:

—iSefioras y caballeros, bienvenidos al gran circo de Carl Crack!
iAdelante con la funcion!

Y luego, dando volteretas, venian los payasos y el sefior Wriggle, el
acrobata; la sefiora Connie y sus monos, el sefior Hola y sus dos chimpancés,
con un aspecto muy bonito con sus trajes de circo; el sefior Diminuto y los
tres elefantes; tio Ursie y los osos, Willie y «Chacharo», en una palabra, todo
el conjunto de domadores y artistas vestidos con sus trajes mas hermosos,
saludando y sonriendo, gritando encantados al oir las exclamaciones de
entusiasmo y las salvas de aplausos.

Si, el circo habia empezado, y para Fenella, que atisbaba a través de las
cortinas, el corazon latiéndole con violencia, era el momento mas excitante de
su vida. El dia anterior era una nifia completamente sola, y ahora era una mas
en aquella gran familia del circo. Pertenecia a todos ellos y todos ellos le
pertenecian a ella. jQué delicia, pensaba Fenella, qué delicia!
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CAPITULO VIII

FENELLA VE EL CIRCO

El circo era realmente muy hermoso. Después del desfile, cuando todo el
mundo hubo pasado por la pista, saludando y sonriendo, empezd
verdaderamente la funcion.

Primero salieron los caballos, trotando espléndidamente uno tras otro
alrededor de la pista. Avanzaban al compas de la musica y obedecian la mas
ligera palabra o el mas pequefio ademan de Malvina. Daban vueltas, valsaban,
formaban figuras y se arrodillaban e inclinaban la cabeza cuando habian
terminado.

La banda tocaba todo el tiempo, y Fenella no podia comprender como los
caballos seguian el compas, pero es que a todos ellos les gustaba la musica y
habian sido especialmente elegidos por este gusto. La nifia aplaudio y grito
tan ruidosamente como cualquiera cuando los espléndidos caballos salieron
de la pista con Malvina puesta de pie sobre el lomo del mayor.

Luego, uno a uno, fueron transcurriendo los demas numeros. Los tres
elefantes tuvieron un enorme éxito, porque el sefior Diminuto los habia
enseflado a jugar al tenis. El y «Domo» jugaron contra «Dick» y «Dolly».
Tenian una red extendida de un lado a otro de la pista y jugaban con toda
correccion con una pelota de tenis y raquetas.

—iOh, «Domo» es muy bueno, mucho! —dijo Fenella al verlo golpear
duramente la pelota con su raqueta que sujetaba con fuerza en la trompa—.
iMuy bien, «Domo»! jBuen golpe!

«Dolly» dio tal revés a la pelota, que la mandé a lo mas alto del circo, y
«Dick» la recogio con su raqueta antes de que cayera al suelo. La pelota fue a
parar en medio del publico regocijado, y un nifio la alcanzé y la arrojo a la
pista.

Cuando la partida hubo terminado, «Domo» enrosco la trompa alrededor
de su querido sefior Diminuto y lo puso suavemente sobre su gran cabeza gris.
El sefior Diminuto se quedo alli de pie, vestido de blanco desde los pies a la
cabeza como una figurita que hacia reverencias. Todo el mundo aplaudi6
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calurosamente. Entonces los grandes elefantes ondearon sus trompas de un
lado a otro.

—Ahora vamos nosotros —dijo una voz al oido de Fenella.

Se volvié y vio a la sefiora Connie, quien tenia un aspecto asombroso con
su brillante peluca dorada. Sus monos iban montados en un cochecito. Dos
monos hacian de caballos, el cochero era un mono con un latigo, y los otros
cuatro monos iban sentados en el carruaje como pasajeros. Resultaba un
espectaculo muy divertido y se veia que los monos estaban disfrutando
mucho.

El mono cochero estaba tan excitado, que se volvio como fuera de si al
entrar en la pista, y se puso en pie e hizo un pequefio baile ondeando el latigo
alrededor de su cabeza. Los monos pasajeros comprendieron que no debia
hacer eso, y uno de ellos trato de obligarlo a sentarse.

—iAhora sé bueno, sé bueno! —susurro la sefiora Connie—. «Jimmy»,
deja de bailar y siéntate.

Tomaron el té en la pista y se comportaron muy bien. Después de aquello
llegé el turno de los payasos, que no hacian mas que gritar y caerse uno sobre
otro, ejecutando toda clase de trucos comicos y reventando los hermosos
globos del sefior Groggy siempre que podian colocarse a su espalda y
pincharselos sin que él lo supiera.

Desesperado, entrego el resto de los globos a algunos de los nifios del
publico, quienes, como es natural, se sintieron encantados.

—Mirad —se decian unos a otros—, los globos tienen el nombre del
payaso, sefior Groggy; nos ha dado globos que son suyos.

Luego, entre volteretas y trompicones, los payasos se retiraron gritando
para dejar paso al sefior Wriggle, el acrobata. Una cuerda floja hecha de fuerte
alambre habia sido extendida de un lado a otro de la pista mientras los
payasos habian estado haciendo travesuras, y el sefior Wriggle pase6 por ella
con ligereza y desenvoltura. Fenella penso que era maravilloso.

—Yo no podria andar asi por un alambre —le dijo a Willie, que estaba
por alli cerca—. Me caeria. Oh!, ;qué va a hacer ahora?

El sefior Wriggle estaba balanceandose en un pequefio trapecio plateado
que colgaba de lo alto de la gran carpa.

—Pero, ¢y si se cae? —pregunto Fenella a Willie—. ;Podra recogerlo la
red que tiene por debajo?

—Si. Pero nunca se cae, a menos que lo haga adrede —dijo Willie con
una sonrisa—. A veces cree que conviene darle un susto a la gente y finge que
se ha puesto nervioso y esta a punto de caerse, y luego lanza un grito
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espantoso y se deja caer. La verdad es que la gente se lleva un gran susto, te
lo aseguro.

—iFijate como se cuelga de un pie y se columpia! —exclam6 Fenella—.
iOh, creo que no podré seguir viéndolo! Me es imposible.

Dio media vuelta y mir6 detras de ella. Entonces vio una casita lindisima
a la que no le faltaba ni un senderito delantero ni una verja. En la verja estaba
escrito: «Casa de la Madre Oca».

—iOh! —exclamo6 Fenella—. No habia visto eso antes. Willie, ¢es eso lo
que «Chacharo» usa en la pista?

—Si —dijo Willie—. Es su casa. ¢No es verdad. «Chacharo»? Permanece
en ella hasta que lo llamo. Antes yo estoy un buen rato imitando cantos de
pajaros. Luego «Chacharo» viene a reunirse conmigo.

—:;Cuando pasas a la pista? —preguntd Fenella ansiosamente—.
;Pronto? Estoy deseando verte. ;Estas nervioso, Willie?

—Nadie esta nunca nervioso —dijo Willie despectivamente—. Llevamos
viviendo toda la vida en el circo. La mayoria de nosotros hemos nacido en un
circo. ¢Por qué habriamos de estar nerviosos? Bueno, ha llegado mi turno.

En aquel momento se retiraba el sefior Wriggle, haciendo reverencias al
franquear las cortinas. Entré en la pista el sefior Crack con su gran latigo, para
anunciar a Willie.

—Y ahora, sefioras y caballeros, les presentamos a Willie Winkie, el
Silbador Maravilloso. Imitara para ustedes a todos los pajaros del aire y les
presentara a «Chacharo», el ganso amaestrado, el unico ganso del mundo que
sale de compras.

Chasqueo el latigo. Resonaron las trompetas y entré en la pista Willie,
muy guapo con su brillante traje y su capa ribeteada de rojo. El tio Ursie
transporto la casita de la Madre Oca, ayudado por Fric y Frac. La depositaron
cuidadosamente al mismo tiempo que oian un silbido de advertencia desde el
interior. «Chacharo» estaba ya alli, detras de la puertecita principal, esperando
que le llegase el momento de aparecer.

Willie estuvo realmente maravilloso. Silb6 y produjo sonidos aflautados y
parecio como si la tienda del circo estuviese llena de pajaros que se llamaban
unos a otros. Se llevd las manos a la boca y soplo a través de los pulgares
haciendo un ruido silbante como el de una lechuza. Desde alguna parte fuera
del circo, una auténtica lechuza le contesto.

El publico estaba tan callado, que todo el mundo oy6 a la lechuza que
respondia. Luego Willie cant6 como un ruisefior en la noche. Parecia
imposible que un nifio pudiera producir unos sonidos tan auténticamente
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propios de pajaros. Al hacer reverencias a izquierda y derecha, todo el mundo
aplaudi6 frenéticamente y muchas voces pidieron que repitiera.

Willie esperé a que se hiciera de nuevo el silencio. Después hizo otros
cantos de aves. Imit6 el cacareo de la gallina, el quiquiriqui del gallo, el
parpar del pato, el glugla del pavo.

Los nifios se desternillaban de risa. Y entonces Willie grazné como un
ganso. Era la sefial para que «Chacharo» saliese. Ante los ojos sorprendidos y
encantados de centenares de nifios y de sus padres, la puerta principal de la
casita de campo se abri6 y sali6 «Chacharo» en «persona».

Traia puesto muy derecho su lindo gorrito y muy bien anudado su chal.
Debajo del ala llevaba su cesta de compras.

Bajo por el senderito delantero y con el pico abrio el picaporte de la verja.
Salio a la pista.

Willie estaba ya detras de un mostradorcito sobre el cual se hallaban
colocados huevos, mantequilla, lechugas y otras cosas. Se habia quitado su
sombrero con la pluma roja y se habia puesto un blanco gorro de tendero.
Llevaba atado un delantal alrededor de la cintura, convertido ya en un
verdadero tendero.

«Chacharo» camin6 solemnemente hacia él.

—~Cua, cua, cua, cua —dijo.

—:Una libra de mantequilla, sefiora? Desde luego —dijo Willie, y le
alargo una tableta de mantequilla. El gran ganso la cogi6 en el pico y la metio
cuidadosamente en la cesta.

—~Cua, cua —dijo de nuevo.

—¢:Un huevo? S, sefiora. Recién puestos de hoy —dijo Willie, y le alargo
un huevo. El ganso lo manejo con mucho cuidado y lo meti6é también en la
cesta.

—~Cua, cua, cua —dijo a Willie.

—¢:Una lechuga fresca y hermosa? Aqui tiene usted, sefiora. En total son
dos chelines —dijo Willie.

El ganso saco de la cesta, con el pico, un monedero que le alarg6 a Willie.
Este sacé las monedas y devolvié el monedero a «Chéacharo», que lo puso
juntamente con la lechuga en su cesta de compras.

—Cua —dijo «Chacharo», y se alejo.

«Chacharo» anduvo solemnemente hacia su pequefia verja. Con mucha
gracia hizo inclinaciones de cabeza a izquierda y derecha, abri6 la verja, la
cerr0 y avanzo camino arriba por el senderito. Abrio la puerta principal, entro
y cerro dando un portazo.
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iQué aplausos tan estruendosos! jCuantos gritos y exclamaciones! Willie
salud6 docenas de veces, encantado, y luego se alejo corriendo. «Chacharo»
sali6 de su casita y corrio naneando detras de él, sin dejar de graznar
ruidosamente.

—iOh Willie, Willie, has estado maravilloso! ;Y también lo ha estado
«Chacharo»! —exclamé Fenella, todavia aplaudiendo con todas sus fuerzas
mientras los dos personajes cruzaban las cortinas—. ;No ha estado prodigioso
«Chacharo»? Yo no tenia la menor idea de que supiera tantas cosas.

—Lo he ensefiado yo mismo —dijo Willie orgullosamente.

—¢Verdad que ha sido hermoso? —dijo la madre de Willie, que también
habia estado mirando aquel nimero desde detras de las cortinas.

Aparecia gris y vulgar con su vestido viejo junto a todos aquellos artistas
circenses con sus alegres trajes. Su encantadora sonrisa le iluminaba el rostro
mientras miraba orgullosamente a Willie. Fenella sonrio también. Willie era
su amigo y ella se sentia orgullosa de tener como amigo a un chico tan
inteligente.

Salieron de nuevo los payasos, el sefior Groggy con un nuevo repuesto de
globos. Luego Fric y Frac hicieron otros numeros con sus caballos. Les toco
luego el turno a los perros, que ladraban locos de alegria. Los dos perros de
aguas y el mestizo fueron los mas listos. Un perro de aguas se puso a dar
volteretas de una forma muy curiosa.

—ILo malo que tiene es que una vez que empieza, no sabe parar —dijo
Willie—. Se lleva dando vueltas todo el tiempo. jVaya, por fin se ha parado!
Ahora van a jugar al futbol. jFijate como ladran!

Todos los perros recibieron como recompensa un gran bizcocho y
llevandolos celosamente en la boca pasaron por las rojas cortinas para comer
su premio en algun rincon tranquilo. Fenella suspir6 toda excitada. Nunca
habria podido imaginarse que existiera un mundo asi. Y lo mas maravilloso
era pensar que podria verlo una y otra vez.

Los dos chimpancés constituyeron un gran éxito, y lo mismo pas6 con
Presto, el malabarista y mago. El tio Ursie y sus osos tuvieron tantos aplausos
como cualquier otro. En todo el circo no hubo un solo nimero que fracasara.
Todo el mundo contribuy6 a ofrecer una magnifica funcién, y cuando la gente
del circo y sus animales desfilaron una vez mas por la pista para poner fin al
espectaculo, el publico, puesto en pie, gritd tan ruidosamente, que Fenella
tuvo que taparse los oidos.

—iComo han disfrutado todos! —le dijo al osito «Bobo», al que tenia
medio dormido entre los brazos—. Pero, ¢quién crees ti que ha disfrutado
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mas, «Bobo»? ;Yo! jYo he sido la que verdaderamente ha disfrutado mas!
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CAPITULO IX

EL DIA SIGUIENTE

La funcion de circo habia terminado. La gente que acudi6 a presenciarla
hacian comentarios mientras se dirigian a los autobuses que estaban por alli
aguardando.

—iMaravilloso! —decian—. Es la mejor funcién que hemos visto nunca.
Vendremos otra vez. {Dios mio!, ;no eran magnificos los elefantes?

Los tres elefantes fueron llevados por el sefior Diminuto a dormir bajo el
gran arbol. Hacia calor aquella noche, por lo que les gustaria dormir al aire
libre. «Domo» trompeted, y eso fue la sefial para que empezasen todos los
demas excitados animales del circo a hacer sus correspondientes ruidos. Eran
como nifios que se excitan facilmente unos a otros, ansiosos de unirse a
cualquier cosa que esté ocurriendo.

Los chimpancés fueron llevados al gran carromato del sefior Hola. Fenella
los sigui6 con curiosidad, queriendo ver donde iban a dormir. Atisb6 dentro
del coche del sefior Hola y vio alli dos camas, una a cada lado, ambas
preparadas para dormir, con sabanas, colchas y almohadas.

—Yo duermo en esa cama —dijo el sefior Hola—. Y «Sonrisa» y
«Seriote» duermen juntos en la otra. Uno se acurruca en brazos del otro.
«Sonrisa» ronca algunas veces, pero por lo demas se portan muy bien por la
noche.

—¢Quién los viste por la mafiana? —pregunto Fenella.

—Se visten ellos solos —dijo el sefior Hola—. Los tengo desde que eran
pequefiines y los he ensefiado como quien ensefia a unos nifios. Incluso se
lavan los dientes.

—:De verdad? —preguntd Fenella, asombrada—. Me gustaria verles
hacer eso.

—«Sonrisa», ¢donde esta tu cepillo de dientes? —dijo el sefior Hola.

«Sonrisa» dio un salto hasta un pequeiio cepillo de dientes y se lo ensefio
al sefior Hola, mostrando sus dientes con su acostumbrada ancha sonrisa.
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—Utilizalo —orden¢ el sefior Hola, y «Sonrisa» se paso el cepillo por los
dientes.

—iQué listo es! —dijo Fenella.

«Sonrisa» se sinti6 complacido con el elogio de la nifia e inmediatamente
empez0 a cepillarse el cabello, 0 mas bien la piel que tenia en la cabeza. A él
le daba lo mismo utilizar para esto el cepillo de dientes.

—Te estas cepillando el pelo con el cepillo de dientes, «Sonrisa» —dijo el
sefior Hola, disgustado.

—Fenella, ;donde estas? —Soné de pronto la voz de tia Lou—. ; Adonde
se habra metido ahora esa nifia?

—Estoy aqui, tia Lou —grit6 Fenella—. jOh, no me digas que tengo que
acostarme! Estoy tan nerviosa...

—Antes comeremos un poco —dijo tia Lou—. Luego, naturalmente, te
acostaras.

Era divertido tomar aquella comida a una hora tan avanzada de la noche.
Todos los carromatos tenian su hornillo de campo ardiendo brillantemente
fuera mientras la sopa se calentaba sobre las llamas o una sartén
chisporroteaba con tocino o salchichas. Fenella estaba demasiado excitada
para comer algo, excepto un poco de pifia y de flan. Se sent6 en los escalones
del coche de su tio y mir6 los pequefios hornillos de campo ardiendo aqui y
alla en el azul oscuro de la noche.

Alguien empez6 a tocar un banjo.

—Debe de ser Micky o Tricks, me imagino —dijo el tio Ursie.

La melodia era movida y alegre, y una o dos personas del circo
empezaron a cantarla en voz baja. Fenella bostezo. Le habria gustado estarse
alli sentada toda la noche y mirar los fuegos y oir el tafiido del alegre banjo,
pero se le cerraban los ojos.

—Rapidamente a la cama —dijo tia Lou dandole un empujon—. Ahora
mismo. No estas acostumbrada a estar en pie tan tarde. Cuando nos pongamos
en camino hacia el préximo lugar donde demos funciones tendras que
acostarte muchisimo mas temprano.

—iOhl, ses que tenemos que ir a otro sitio? —preguntd Fenella—. No
habia pensado en eso. jDios mio, qué estupendo estar moviéndose siempre de
un lado a otro! ¢Cuanto tiempo vamos a estar aqui?

—Dos semanas méas —dijo el tio Ursie—. Este es un buen sitio para un
circo. Hay muchas ciudades grandes alrededor que envian gentes a vernos.
Pero dentro de dos semanas tenemos que ponernos en marcha. Entra ahora en
el coche, Fenny.
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Fenny subi6 los escalones. Pensaba que no podria conciliar el suefio
porque su memoria seguia recordandole una y otra vez todas las cosas que
habia visto en la pista. Pero no hizo mas que apoyar la cabeza en la almohada
y se quedd profundamente dormida. No se movio ni se despert6 hasta que ya
era muy de mafiana, tan tarde, que tia Lou habia retirado el desayuno, fregado
la vajilla y limpiado el coche.

Fenella lanz6 una mirada por el impecable coche-vivienda. Tio Ursie
estaba silbando afuera. Fenella le hablo:

—Tio Ursie, ¢me he levantado muy tarde?

—La verdad es que casi es hora de comer, Fenella —le dijo tio Ursie con
una risita—. Pero no te preocupes. La gente joven debe dormir todo lo que
pueda. Lo necesitan para crecer. Tu tia dijo que si querias algo de comer hay
un poco de pastel en el aparador, y también te ha dejado unos emparedados de
huevo. Hay ademas un poco de leche.

—Tio Ursie, ¢ya ha arreglado usted los osos? —pregunté Fenella,
vistiéndose rapidamente—. Me habria gustado ayudarlo otra vez con «Bobo».

—Si, ya los he arreglado —dijo tio Ursie—. Pero puedes sacar a «Bobo»
a dar un paseo, si quieres, cuando hayas comido algo. Pero manténlo alejado
de los chimpancés, porque se burlan de él.

Fenella tomo el desayuno sentada en los escalones del coche rojo. En el
campamento habia el ruido y la agitacion usuales. A Willie no se le veia por
parte alguna.

—Ha ido a las colinas con los perros a darles un largo paseo —dijo el tio
Ursie—. Es un buen muchacho. Willie siempre esta echandole una mano a
alguien.

—iOjala no me hubiera despertado tan tarde! —dijo Fenella—. Me
gustaria haber podido ir con Willie y con los perros.

—Podras ir muchas otras veces —dijo el tio Ursie—. ;Estas lista para
recoger a «Bobo»? Pues vamos entonces. «Bobo» se mostré encantado al ver
a Fenella y corrid hacia ella contoneandose y lanzando gruiiiditos. El tio Ursie
se sintio muy complacido.

—A ver si puedes ensefiarle a «<Bobo» a hacer algunas gracias —dijo—.
Va a ser un osito muy listo.

—iOh, no podria ensefiarle nada! No sabria como hacerlo —dijo Fenella
—. Pero le quiero, le quiero mucho. Nunca pensé que pudiera querer a un 0so
vivo, pero éste es como un 0so de juguete, tan rizado y tan lindo.

Se trajo a «Bobo» consigo al coche, lo senté un momento y entré luego a
buscar a «Rosalinda», su mejor mufieca. Se la ensefio a «Bobo».
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El osezno miré solemnemente a la mufieca. No comprendia lo que era.
Pero hubo alguien que si lo comprendi6. Se oy6 un chillido de excitacion, y
desde el tejado del coche contiguo dio un salto «Millie», una de las monas de
la sefiora Connie. Se sent6 en las rodillas de Fenella y puso una pequefia garra
de color pardusco sobre «Rosalinda», tocandola suavemente.

Fenella se sobresalté al ver como la mona le habia saltado a las rodillas.
No sabia si sentir miedo o no. La mona la miré con sus oscuros 0jos castafios
y lanzé de nuevo su gracioso chillido. Luego acarici6 la mejilla de
«Rosalinda».

—Tu garra es como una manecita pardusca —dijo Fenella, y se la tomo.

Abrié los graciosos deditos. «Millie» se quedé mirandola, pero lo que la
mona habia venido a ver era la mufieca.

«Rosalinda» llevaba un gorrito azul con rositas rojas bordadas a cada
lado, junto a los oidos. La mona «Millie» tir6 de la cinta, y el gorrito se solto.
En un abrir y cerrar de ojos, la mona tir6 de él y de un salto se plantd en el
tejado del coche.

—Chiti, chiti, chate —dijo «Millie» poniéndose el gorro en la cabeza.

—iMal educada! jAtrevida! —grit6 Fenella—. jDevuélveme ahora
mismo el gorro de «Rosalinda»!

Pero «Millie» no le hacia caso. Nunca en toda su vida habia tenido un
gorro tan bonito. Se lo quité y lo mir6. Luego se lo volvio a poner, esta vez
con la parte de delante atras. Tenia un aspecto muy raro y muy gracioso.
Fenella no tuvo mas remedio que echarse a reir. Entré en el coche-vivienda
con «Rosalinda» y «Bobo», al que habia que ayudar a subir los escalones por
estar tan gordo y tan redondito. Fenella puso a «Rosalinda» en su cama y la
tapo.

La mona «Millie», preguntandose adonde habria podido ir «Rosalinda»,
bajo cuidadosamente hasta el costado del coche-vivienda y atisbé por la
ventana abierta. jComo le gustaba aquella mufieca! Aguard6 hasta que
Fenella volvio a salir y luego se col6 por la ventana, todavia con el gorro de la
mufieca en la cabeza.

Se incliné sobre la cama, aparté la colcha y mir6 a «Rosalinda». La
mufieca tenia ahora los ojos cerrados, porque estaba acostada. «Millie» le toco
suavemente las pestafias. Luego empez6 a parlotear con la mufieca.

Fenella estaba fuera buscando a la revoltosa mona. Vio que su tia se
acercaba con una cesta de compras muy voluminosa, y le sali6 al encuentro.

—Déjeme que la lleve —dijo—. Mire a «Bobo», tia Lou. Se ha hecho
muy amigo mio.
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Su tia entré en el coche rojo y Fenella la siguié con la cesta. «Bobo»
trataba de subir los escalones detras de ellas.

Tia Lou lanzé un grito:

—iMira ese mono, con el gorro de tu mufieca, Fenella! ;Por qué has
dejado que entre aqui una criatura tan repugnante? No quiero animales en mi
coche. No soy como el sefior Hola, que gusta de dormir con ellos, ni como la
sefiora Connie, que se los pone alrededor del cuello.

—iOh, tia Lou, yo no sabia que el mono habia...! —empez6 a decir
Fenella, sorprendida.

«Millie» dio un salto hasta lo alto del aparador, tropezando con un jarro
que habia alli. Este se cay6 y se rompié. Tia Lou lanzé un grito de enfado.

—iMira eso! Le he dicho a la sefiora Connie una y otra vez que tenga
cuidado con sus monos. Y resulta que los deja sueltos y ti ademas los invitas
a entrar en mi coche y los vistes con las ropas de tu mufieca. Eres una nifia
mala.

—Pero, tia Lou —empez6 de nuevo a decir la pobre Fenella casi llorando
—. No fui yo la que...

—Ahora mismo le llevas ese mono a la sefiora Connie y le dices que si
vuelvo a verlo suelto no le haré ni un solo trapo mas para sus bichos —grito
tia Lou—. Se lo dices asl.

—iOh, no puedo decir eso! —dijo Fenella, llorando.

Su tia la empuj6 con impaciencia.

—¢Quieres que te dé un sopapo? —increp6—. Haz lo que te he dicho.
iYa te cogi, monillo repugnante! jToma, Fenella, aqarralo, y no te olvides de
dar mi recado, o me haras perder la paciencia!

A la pobre Fenella la parecia que tia Lou habia perdido ya la paciencia.
Agarro6 a la escandalosa mona y salio del coche corriéndole las lagrimas por
las mejillas. ; Como podia dar una razén tan brusca a la sefiora Connie? Su tia
Lou no debia obligarla a decir cosas asi.
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CAPITULO X

TIA LOU PIERDE LA PACIENCIA

Fenella, con el mono en los brazos y el osito «Bobo» detras de ella, se
encaminé a los coches-vivienda de la sefiora Connie. La sefiora Connie vivia
en uno y sus monos ocupaban el otro.

La sefiora Connie estaba ocupada lavando algo. No tenia un aspecto tan
deslumbrante como en la pista la noche anterior. Su reluciente peluca dorada
estaba guardada con esmero en su caja, y la falda plisada y la chaquetilla azul
colgaban de sendas perchas. La sefiora Connie tenia el aspecto de la aviejada
y atezada mujercita que era.

Alzo6 la mirada con sus castafios ojillos muy parecidos a los de la mona.

—Hola —dijo—, ¢adonde ha estado esa monita? Espero que no habra
hecho ninguna diablura.

—Bueno... la verdad es que entro en el coche de mi tia —dijo Fenella—.
Vio que estaba alli mi mufieca «Rosalinda» y, usted comprende... y... vy,
bueno...

—Y esa descarada y deslenguada tia tuya se habra enfadado contigo y con
el mono, me imagino, y te habra despachado aqui con «Millie», ;no? —dijo
la sefiora Connie, adivinando lo que habia ocurrido.

—Si —dijo Fenella—. Parece... parece que a ella no le hacen mucha
gracia sus monos, sefiora Connie.

—Supongo que te habra dado un recado bastante duro, ¢no es asi? —dijo
la sefiora Connie, enjugando sus enjabonadas ropas sobre la hierba—. Vamos,
dilo, no tengas miedo. Estoy acostumbrada a sus malos modales. Y todo
porque a ella no le gusta utilizar su aguja para vestir a mis pequenos.

—Ella, lo que ha dicho es que... si no tiene usted sus monos bien
recogidos, no les hara mas vestiditos —dijo Fenella, poniéndose colorada.

—iConque eso es lo que dijo!, ;eh? Bueno, vas a volver y decirle que si
ella se hace una nueva cara con un poquito de sonrisa y se pone en la boca
una lengua amable y alegre, en lugar de la que tiene, mantendré a mis monos
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encerrados a cal y canto con mucho gusto —dijo la sefiora Connie, perdiendo
los estribos muy rapidamente de un modo que le era peculiar.

—iOh, no puedo decirle eso! —exclamé Fenella, alarmada.

Llevar recados desagradables de una persona a otra era espantoso. ¢Qué
diria tia Lou al recibir el mensaje de la sefiora Connie?

La sefiora Connie mir6 a Fenella de arriba abajo con desprecio.

—Me imagino que eres como tu tia, de las que meten la nariz en todo,
rilendo y regafiando, lo que no comprendo es como tu pobre tio puede
soportar una lengua como la de ella. Debe de ser un pobre gusano.

Tia Lou apareci6 de pronto al lado del coche-vivienda. Habia oido lo que
la sefiora Connie habia dicho, y su boca aparecia mas torcida que nunca.

—iNi un solo trapo mas haré para esos apestosos monos suyos, sefiora
Connie! —estall6—. jNi uno solo! Y puede usted ir al sefior Carl Crack todas
las veces que quiera y presentar sus quejas. No voy a hacer nada mas para
es0s apestosos animales.

— Apestosos? jNo son apestosos! —exclamo la sefiora Connie con voz
furiosa—. ¢No los bafio todas las semanas y los cepillo dos veces al dia?
Vamos, usted no sabe de lo que esta hablando. jDecir que mis animales
apestan! ;Y qué hay de los osos de Ursie?

Fenella empezo a llorar. No estaba acostumbrada a rifias de esa clase. El
sefior Hola, que estaba por alli cerca, se aproximo6 con una sonrisa en los
labios. Le dio una palmadita a Fenella en el hombro.

—No te preocupes —dijo amablemente—. Estan siempre asi, son como
perro y gato. Tu vete con Willie, mira, ya ha vuelto con los perros, y llévate a
«Bobo». A €l le gustan los perros.

Fenella se seco los ojos y se alejo. jOh Dios mio! ;Por qué tia Lou tenia
siempre tan mal humor? ;De verdad no haria mas cosas para los monos?
Seguramente si la sefiora Connie se quejaba al sefior Carl Crack, él se pondria
furioso y chasquearia su latigo de derecha a izquierda.

Corrié al encuentro de Willie. Los perros la saludaron alegremente,
saltando hasta «Bobo» y tratando de lamerlo. El se acurrucé en los brazos de
Fenella y mir6 con ojos asombrados a las ruidosas criaturas que estaban
debajo.

El sefior Crack salio de un gran «roulotte». No era un coche tirado por
caballos, como los demas, sino que podia ser remolcado por un automovil.
Detras del furgén estaba el magnifico automdvil del sefior Crack. Willie ya se
lo habia ensefiado a Fenella.
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La nifia se dispuso a echar a correr cuando vio a aquel hombre, porque
seguia teniéndole miedo. Pero €l le puso encima una manaza y la atrajo hacia
si. Le sonreia con toda su cara. Sus espesas cejas no parecian tan feroces
como de costumbre.

—Vamos a ver, ;por qué quieres huir de mi? —pregunto, llevandose una
mano a un bolsillo—. Tu eres Fenella, ;no es asi? Es un bonito nombre. Y
aqui tengo algo bueno para ti, porque me doy cuenta de que eres una nifia
buena.

Le puso en la mano una bolsita de grandes caramelos de menta. Fenella le
dio las gracias timidamente. No sabia qué pensar de aquel hombre ancho y
gigantesco que unas veces rugia como un leén y otras era carifioso y amable.
Le dio una palmada comparable con la de un oso.

—ILas nifias me son simpaticas. No tienes mas que venir y decirme si te
pasa algo malo, y yo lo arreglaré. Esto es lo que hacen todos en el circo. En
realidad, nadie le tiene miedo al sefior Carl Crack. ;No es verdad, Willie
Winkie?

—Bueno, sefior... —dijo Willie, vacilante, porque sabia que él mismo le
tenia mucho miedo al sefior Crack cuando estaba de mal humor. Y muchas
veces habia tenido que apartarse del camino de aquel gran latigo ondeante que
podia dar un golpe doloroso si el sefior Crack quisiera.

Pero el sefior Crack estaba de muy buen humor aquella mafiana y nada
podia hacer que dejase de sonreir. La noche pasada, la funciéon habia
constituido un gran éxito y se habia recaudado mucho dinero. Habia la
impresion de que las noches siguientes serian igual de buenas. Por eso el
sefior Crack habia dejado su latigo en su bonita «roulotte» e iba por todas
partes derramando sonrisas.

Fenella y Willie se alejaron con la bolsa de caramelos.

—Esta vez no dejaré que se me acerquen los chimpancés antes de
haberme comido los caramelos —Ile dijo la nifia a Willie—. ;Quieres uno?
iOh, mira, Willie, «Bobo» quiere uno también!

—Le gusta todo lo que sea dulce —dijo Willie—. No los desperdicies con
los perros, Fenny. No hacen mas que escupirlos en cuanto los prueban. Y no
le des ninguno a «Chacharo» aunque te lo pida.

Fenella le conto lo de la disputa entre su tia y la sefiora Connie.

—No te preocupes por eso —dijo Willie—. Siempre estan discutiendo. La
verdad es que la sefiora Connie se enfada por cualquier cosa, pero el enfado se
le pasa pronto, y en cambio a tu tia no. Me temo que te estara molestando
todo el dia con esa lengua que tiene. Lo mejor sera que vengas a comer
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conmigo y con mi madre si ves que esta demasiado furiosa. Aggie es
comprensiva.

—Me resulta muy raro oirte llamar a tu madre Aggie —dijo Fenella.

—Bueno, pues mama, entonces —dijo Willie—. Vamos, soltemos los
perros e iremos a ver como se bafian los elefantes en el arroyo.

«Dick», «Dolly» y «Domo» resultaban muy graciosos mientras tomaban
su bafio. No era realmente un bafio, porque el arroyo era pequefio, y los
elefantes, enormes. Lo que ellos hacian era introducir sus trompas en el agua,
recoger en ellas todo el liquido que podian y empinar luego las trompas y
rociarse el agua fria sobre los lomos.

—iOh, nunca supuse que los elefantes pudieran hacer eso! —dijo Fenella,
encantada. Luego lanz6 un grito, porque «Domo» se habia vuelto hacia ella y
la estaba regando concienzudamente. Corrio detras de un arbol, sacudiéndose
las gotas del vestido y riendo.

Los elefantes lo estaban pasando estupendamente. Parecia que gozaban
chapoteando en el arroyo y se echaban agua uno a otro hasta que estuvieron
completamente mojados. Entonces el sefior Diminuto los llevo de vuelta a sus
arboles. «Domo», al ver que el osito «Bobo» estaba correteando bajo sus
patas, agachoé la trompa, agarr6 al animalito y suavemente se lo puso encima
de la cabeza.

«Bobo» solt6 un gruiiido de susto y Fenella lanzo6 un grito:

—iOh, se va a caer, se va a caer! jSefior Diminuto, pronto, digale que baje
a «Bobo»! {Se va a caer!

Pero «Bobo» no se cayd, porque el enorme y delicado elefante lo mantuvo
a salvo con su trompa todo el tiempo. Miraba a Fenella con sus sabios ojos de
elefante y parecia decirle: «;Como! ¢Creias realmente que iba a dejar caer a
“Bobo”?».

Fenella volvio al carromato de su tia cuando ya era hora de comer. Atisbo
el interior. Tia Lou tenia realmente un aspecto muy cefiudo.

—iAh, por fin has vuelto!, ;eh? —dijo con su voz mas afilada—. Toda la
mafiana jugando y luego vuelves para ver qué he puesto de comer. Mafana
tendras que empezar a trabajar, jovencita. jQué manera de perder el tiempo!

—Tia Lou, yo... —empez0 a decir Fenella.

Pero tia Lou no dejaba que nadie pronunciase una sola palabra una vez
que ella habia empezado a reganar.

—Y que no se te ocurra acercarte a la sefiora Connie o a sus monos. Es
una mujer mezquina, desagradable y perezosa. Y cuando yo digo una cosa, la
hago: no daré una sola puntada por esos monos suyos, ni una sola. Que
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enhebre ella la aguja y se ponga a trabajar, aunque no sea mas que para variar.
iY que le aproveche!

—Tia Lou, ¢puedo ir a comer con Willie? —pregunt6 Fenella
timidamente, tratando de meter algunas palabras.

—iAbh, si quieres, puedes ir! —dijo tia Lou con voz agria—. Pero tendras
que volver por la tarde y lavarme muchas cosas.

—iOh, si, tia! —dijo Fenella, y escap6 agradecida escalerilla abajo.

Corri6 por el campamento hasta donde estaba el coche-vivienda de Willie.
«Chacharo» estaba afuera, picoteando la hierba. Willie asomo la cabeza por la
ventanilla de su coche.

—¢Vienes a comer con nosotros? —pregunto—. Ya pensaba que lo
harias. Sé lo que pasa cuando la vieja Lou tiene uno de sus arrebatos. Entra.
Fenella disfrut6 de una buena comida con tia Aggie y Willie.

—¢Quiere que la ayude a fregar? —pregunté después.

—No hace falta —dijo tia Aggie—. Willie se llevara los platos para
fregarlos en el arroyo. Si quieres hacer algo, Fenella, podrias coserme algunos
botones de esta camisa suya. Es una cosa que no sé hacer, porque los botones
parece que se me escapan de las manos. Lo haras, ;verdad? Tu eres una nifia
muy buena.

—~Claro que lo haré —dijo Fenella, y empez6 a trabajar con su mejor
voluntad.

Willie, por su parte, se llevo al arroyo una bandeja llena de platos y los
frego6 alli. «Chacharo» iba con él y picote6 los restos dejados en los platos.
Willie silbaba como un mirlo mientras estaba trabajando, y dos mirlos bajaron
para admirarlo.

—c:Verdad que mi nifio Willie es muy listo? —Ile pregunto tia Aggie a
Fenella—. L.o mismo que su padre. ;Ya has acabado de coser esos botones?
iAh, y ademas has zurcido ese agujero! jDios mio, qué bien sabes manejar la
aguja! Tu tia Lou se alegrara mucho con tu ayuda, lo sé.

—Creo que ahora tengo que irme, tia Aggie —dijo Fenella, poniéndose en
pie—. Gracias por la espléndida comida. Ahora tengo que ayudar un poco a
tia Lou. Corri6 a su coche-vivienda. Tia Lou estaba sentada fuera cosiendo.

—iVaya, por fin has llegado! —dijo con voz algo mas amable—. Bueno,
entra y limpia un poco el coche. Y mafiana, como te dije, tendras que empezar
a trabajar como es debido, y que no haya en eso equivocaciones.
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CAPITULO XI

WILLIE NO QUIERE LECCIONES

El bullicio y el alboroto de la funcion de la noche empez6 de nuevo una
vez pasada la hora del té. La gente del circo se despojo una vez mas de sus
viejas y usadas ropas y se puso sus mejores galas. jUnos vestidos tan
resplandecientes, unos trajes tan vistosos, unas plumas tan ondeantes y unos
colores tan alegres! A nadie se le habria ocurrido pensar que eran las mismas
personas que habian correteado aqui y alla por el campamento durante el dia.

Fenella los veia salir a todos de sus carromatos y deseaba tener también
un bonito vestido que lucir en la pista. Empez6 a proyectar un vestido
adecuado para ella. Luego, sacudiendo la cabeza, pensé: «jQué tonta soy!
iNunca apareceré en una pista como Willie! Por, tanto, no necesito ninguna
alegre falda plisada. Pero, joh, qué espléndido seria aparecer todas las noches
como una princesal».

La sefiora Connie hizo su aparicién con la peluca dorada y la falda
plisada. Todos sus monos iban vestidos con ropitas lindas y alegres. Fenella
se pregunto si habria sido su tia la que habia hecho esos trajes. Desde luego,
estaban hechos de un modo magnifico. Fenella empez6 a pensar en otras
faldas y chaquetas para los monitos. Un uniforme rojo de soldado para
«Jimmy» seria maravilloso.

La sefiora Connie le hizo un ademan de saludo a Fenella, pero la nifia no
se atrevio a sonreir y a corresponder al saludo, porque la tia Lou estaba cerca.
Tenia la seguridad de que recibiria un buen sopapo si hacia aquello.

Luego, una vez mas, empez06 la funcién, y Fenella permanecié detras de
las grandes cortinas rojas oyendo como la gente gritaba y aplaudia al ver a los
intérpretes ejecutar sus mejores nUMmMeros.

Presto, el malabarista y mago, se mostr6 muy habil realmente. Podia
mantener en movimiento doce pelotas a la vez, moviéndolas arriba y abajo
por el aire, agarrandolas y arrojandolas de nuevo arriba, sin fallar una. Sus
juegos de manos eran también maravillosos, y Fenella no podia imaginarse
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como le era posible sacar tantos metros y metros de cintas de colores de su
boca.

Lo mir6é timidamente cuando sali. Este era el hombre que iba a darles
clases a ella y a Willie. ;Tenia aspecto de hombre regafion o impaciente?
Sabia que entonces le tendria miedo, porque Fenella no podia soportar voces
airadas o miradas torcidas.

Presto no parecia ser ni regafion ni impaciente. Mas bien parecia sentirse
triste. Ni una sola vez habia sonreido en la pista, aunque el publico,
entusiasmado, le habia obligado con sus nutridos aplausos a repetir varios
numeros. Paso al otro lado de las cortinas con paso solemne, su larga y negra
capa con un ribete escarlata ondeando detras de él. Era un hombre alto y
delgado, de penetrantes ojos oscuros y de cabello tan negro como la noche.
En la pista llevaba el sombrero alto y puntiagudo, tachonado de brillantes
estrellas, que se supone que los encantadores o brujos suelen llevar.

—Me asusta un poco —susurr0 Fenella a Willie, quien estaba a su lado
juntamente con «Chacharo»—. No me gustaria que me diese lecciones,
Willie.

Willie habia oido a su madre hablar de aquella idea y no se sentia
complacido lo mas minimo. Arrugd, deprimido, la nariz llena de pecas.

—iTambién es una ocurrencia perder el tiempo aprendiendo lecciones!
Yo nunca he estado en la escuela. ; Has estado tu, Fenella?

—~Claro que he estado —dijo Fenella—. Creia que todo el mundo tenia
que ir a la escuela. ;Como has aprendido algo, si no has ido, Willie?

—Bueno, mama me ensefid un poco, aunque en realidad tampoco ella
sabe mucho —dijo Willie—. Y una vez tuvimos una simpatica equilibrista
que se llamaba Ana, y me ayudé muchisimo. Estando en un circo no es facil ir
a la escuela, porque siempre estamos moviéndonos de un sitio a otro.

—¢:Sabes leer? —pregunt6 Fenella.

Willie se puso colorado.

—Desde luego que sé —dijo—. No seas tonta.

Una ruidosa tempestad de aplausos les indicd que tio Ursie salia con sus
0s0s. A través de las rojas cortinas salio haciendo reverencias con «Torpon» y
«Bobo». Este vio a Fenella y corri6 a su encuentro inmediatamente,
recibiendo un fuerte picotazo de «Chacharo» porque le habia dado un
empujon. Pero a «Bobo» no le importd. Tenia una piel demasiado gruesa para
sentir una cosa asi.

—iFiguarate lo que significa poder ver esto todas las noches! —suspir6
Fenella, encantada—. Nunca, nunca me cansaré, Willie.
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—Te parecera de lo mas corriente al cabo de poco tiempo —dijo Willie,
riéndose—. Ahora es porque todo te resulta nuevo. Espera hasta que lleves
con nosotros un mes o dos; entonces ni siquiera te molestaras en venir a mirar
por detras de estas cortinas. Te acostaras pronto y dormiras profundamente en
tu coche mientras nosotros estemos dando la funcion.

—iDe ninguna manera! —dijo Fenella indignada—. Querré siempre ver
todos vuestros nimeros, especialmente a ti y a «Chacharo» y al tio Ursie con
sus 0s0s. Creo que «Torpon» se muestra hoy muy listo por la manera que
tiene de ponerse boca arriba.

—¢Te has fijado como se comportaba uno de los perros esta noche en la
pista? —dijo Willie—. No dejaba de dar volteretas, de excitado que estaba. Y
aun jugando al futbol se ponia con la cabeza en el suelo una y otra vez. Lo
hace siempre cuando esta excitado.

Fenella se alegro al poderse acostar aquella noche. «Mafana, a trabajar —
pensaba—. Lecciones con Presto. ;O deberé llamarlo sefior Presto? ;Sera ése
su verdadero nombre? Me extrafiaria. Toda la gente de circo tienen unos
nombres muy raros. Y tendré que empezar a coser con tia Lou, sobre todo a
remendar. Pero también habra que hacer nuevos trajes después de esta
funcion. Esto me gustara. Quisiera poder hacerle un trajecito a “Bobo”. Estara
monisimo vestido de pies a cabeza. Pero tal vez no le guste. A los chimpancés
y a los monos les gusta, desde luego».

Se qued6 dormida. Al dia siguiente no se desperto tan tarde como el
anterior y llego a tiempo de participar en el desayuno.

—¢Le hablaste a Presto de los nifios? —pregunto tia Lou cuando tio Ursie
se dispuso a ir a ver a sus queridos 0sos.

—Si. Le parece muy bien. Dice que tiene libros y lapices —dijo tio Ursie
—. Fenella y Willie deben ir esta mafiana a las diez.

—¢Es un hombre amable, tio Ursie? —pregunt6 Fenella ansiosamente—.
Lo digo porque esta siempre tan serio y tan triste...

—Ahora que pienso en eso, la verdad es que nunca lo he visto sonreir —
dijo tio Ursie, frotandose su gran nariz y tratando de recordar una sonrisa de
Presto—. No, ni siquiera cuando «Sonrisa» se apodero de la peluca dorada de
la sefiora Connie y se la puso en la cabeza. Todos nos desternillabamos de
risa, pero. Presto tenia el aire solemne de siempre.

—Es muy listo —dijo tia Lou—. Sabe hablar latin y griego. Es todo un
caballero, no de nuestra clase. Y es también un buen maestro, Fenella, asi es
que puedes aprender mucho con él. Y cuidate de que Willie acuda con
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regularidad, si puedes conseguirlo. Realmente, ya es hora de que ese nifio
aprenda a leer como Dios manda.

—Fl dice que ya sabe —dijo Fenella, sorprendida—. Y es muy listo.
Estoy segura de que sera mejor que yo en todo y que me vencera facilmente.

—Bueno, eso ya lo veréis —dijo tia Lou—. Ahora te queda el tiempo
justo para ayudarme a limpiar el coche antes de ir a las clases de Presto. Y
esta tarde me ayudaras a remendar. Parece como si todo el mundo en la
funcion de anoche se hubiera hecho un roto o arrancado un boton.

Fenella fue a buscar a Willie poco antes de las diez. Estaba dandole un
bafi6 a «Chacharo» en el arroyo. Al ganso le gustaba eso.

—iOh, Willie, es hora ya de ir al coche de Presto! —dijo Fenella
impaciente, porque le molestaba llegar tarde adondequiera que fuese.

—No voy —dijo Willie.

Fenella se quedo mirandolo angustiada.

—Por qué no? —pregunté—. jOh, Willie, no puedo ir sola!

—No quiero ir —dijo Willie sin mirar a Fenella en absoluto—. Una
pérdida de tiempo, eso es lo que seria. ;Es que no sé ganarme la vida y ayudar
ademas a mi madre? ;No vivimos bien sin necesidad de lecciones? No voy.

Los ojos de Fenella se llenaron de lagrimas. Estaba muy disgustada. Las
lecciones sin Willie resultarian aburridisimas.

—Willie, no me gustaria ir sin ti —dijo con una vocecita muy débil—.
Ven tu también.

—:Por qué has de molestarte en ir? —dijo Willie con tono mas bien
despectivo. Echo un cubo de agua sobre «Chacharo», y el ganso graznd
encantado.

—Bueno, tu sabes que tengo que ir —dijo Fenella—. Tia Lou me refiiria
muchisimo si no fuera. Creo que incluso me pegaria. Y de cualquier modo,
Willie, las lecciones son divertidas. Me gusta leer y hacer sumas. Y también
me gusta escribir. Y me encanta oir hablar de otros paises y de otras gentes.

—Bueno, pues entonces ve ti —dijo Willie, sin mirar todavia a Fenella.

La nifia no podia imaginarse por qué Willie se comportaba asi; era algo
que la intrigaba.

—Mirame, Willie —dijo de pronto—. ¢Por qué no me miras cuando
hablas, como haces siempre?

Willie alzd los ojos hasta ella y luego desvio de nuevo la mirada. Pero vio
el rostro entristecido de la nifia y las lagrimas que le asomaban a los ojos.
Refunfufié.
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Fenella se qued6 parada unos momentos mas, y luego, como Willie seguia
bafiando al ganso, dio media vuelta para irse.

—Bueno, entonces, adiés —dijo todavia con una vocecita temblorosa—.
Las lecciones no me gustaran mucho si no estas tu.

Cruz6 el campamento para dirigirse al coche-vivienda de Presto. Era un
coche negro pintado con estrellas, soles y lunas dorados y plateados. A la
puerta estaba sentado un gran gato negro, tomando el sol. Siempre salia a la
pista con Presto y se sentaba alli solemnemente mientras su amo trabajaba.
Luego salia con él.

Fenella se sentia muy desgraciada. No queria recibir lecciones ella sola
del solemne mago. Mir6 la puerta cerrada del coche y el gato sentado
silenciosamente en la escalerilla. ;] Deberia llamar? ;Le importaria al gato que
pasase a su lado? Tenia un aire tan solemne como el mismo Presto.

Se detuvo unos momentos sin saber qué hacer. Luego oy0 pasos detras de
ella y sintié que una mano le agarraba del brazo.

—Yo también vengo, Fenny —dijo la voz de Willie—. No me hacia
gracia dejarte sola.

—iOh Willie! —exclamo6 Fenella, encantada, con rostro resplandeciente
—. No sabes lo mucho que te lo agradezco. Ahora me siento otra. ;Por qué
has cambiado de idea?

Willie no se lo dijo. Su buen corazon no podia soportar ver a la nifia
marcharse tan sola, con un aire tan decepcionado y triste. El chico le sonrio y
llam6 ruidosamente a la puerta de Presto, haciendo que el gato saltara
asustado y escapase escalones abajo.

—Aqui estamos —dijo Willie—. y esperemos que yo le agrade a Presto,
porque no quiero verme convertido en un gato como esta pobre «Cenicienta».

—Adelante —dijo una voz baja y tranquila.

Abrieron la puerta y entraron. Iban a empezar las lecciones con el mago.
Fenella se preguntaba si le gustarian. Esperaba que si.
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CAPITULO XII

DANDO CLASE CON EL MAGO

Presto el mago no iba vestido ahora con su larga capa negra ribeteada de
rojo ni llevaba el alto y puntiagudo sombrero que Fenella le habia visto la
noche anterior. Estaba sentado a una mesa vestido con un jersey azul oscuro y
pantalones del mismo tono azul: pareciéndose un poco a un pescador. Sus
penetrantes ojos miraron a los dos nifos, y Fenella tuvo la seguridad de que €él
podia ver lo que estaba pensando.

—Buenos dias —dijo—. Me alegro de que hayais venido. Tu eres Fenella,
;verdad?

Su voz y su manera de hablar no se parecian en nada a las de otras
personas del circo. No sonreia, pero tampoco parecia estar enfadado.
Simplemente, tenia un aspecto serio y solemne.

—Si, soy Fenella —dijo la nifia timidamente—. Es usted muy amable al
consentir en ensefiarnos, sefior Presto.

—¢:Sabes leer? —pregunt6 el mago. Empujo un libro hacia ella y lo abrié
por una pagina—. Léeme un poco de esto, si puedes.

Fenella mir6 la pagina. Era muy facil. Ley6 en voz alta con toda claridad.
«El gato vio un raton y corrio detras de él. El gato no pudo coger al raton.
Llego el perro y...».

—Ya veo que eso es muy facil para ti —dijo Presto—. Prueba aqui.

Le dio otro libro y Fenella ley¢ sin titubeos: «La princesa estaba perdida
en el bosque. Mir6 en torno, pero los grandes arboles oscuros tapaban la luz
del sol, y ella no sabia qué camino tomar. De pronto...».

—Bueno, sabes leer tan bien como yo —dijo Presto con una voz como si
estuviera sonriendo. Pero no lo estaba. Tenia el aspecto tan solemne de
siempre—. Eso estd muy bien. Eres la primera nifia de circo que yo haya
conocido que sepa leer sin titubeos a tu edad.

—Bueno, en realidad no soy una nifia de circo —explico Fenella—. Por lo
menos no lo he sido hasta hace unos dias. Vivia con mi tia en una casa e iba a
la escuela. Algunas veces fui la primera de la clase, sefior Presto.
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—Y ahora, Willie —dijo Presto, alargandole a Willie el primer libro que
le habia dado a Fenella.

Willie cogio el libro. Fenella vio que una oleada de rubor subia al rostro
del nifio y que incluso el cuello se le ponia colorado. ;Qué le pasaba?

Willie carrasped.

—FEl gato... —empez6— el gato vio un raton...

—Espera —dijo Presto—. Eso es lo que ley6 Fenella. Le he dado la vuelta
a la hoja. Ahora el cuento trata de un perro.

—iOh! —dijo Willie. Peg6 los ojos a la pagina—. El perro... —empez0,
y se detuvo. Fenella mir6 adonde estaba leyendo.

—El perro corrio —lo ayudo ella.

—Fl perro corrio al... al... al... —tartamude6 Willie.

Fenella se qued6 mirandolo sorprendida. ;Seria posible que el maravilloso
y portentoso Willie Winkie, el Silbador, no supiera leer ni siquiera unas
palabras tan cortas? Willie no queria mirar a Fenella.

—iOh, Willie! {No sabes leer, y dijiste que sabias! —reprochd Fenella.

—Crei que sabia —mascullo Willie.

Presto le recogio el libro de las manos.

—Pronto sabras —dijo—. Si vienes a clase todos los dias, aprenderas
mucho. Tu eres un muchacho listo, como todos sabemos. Aprenderas
facilmente.

Willie se animé un poco. Dirigié una rapida mirada a Fenella para ver si
ésta lo miraba con desprecio. Pero no habia nada de eso. Ella le dio un
pellizco en el brazo.

—iOh, Willie, podré ayudarte! Quiza tia Lou me deje ir a tu coche por la
tarde con un libro y lo leeremos juntos. Me alegro de saber por lo menos una
cosa mejor que tu, porque asi no me siento tan pequefia y tan tonta. Mira, en
este circo todo el mundo parece que sabe hacer algo realmente maravilloso,
todo el mundo excepto yo, incluso «Chacharo», tu ganso. No puedo remediar
alegrarme por saber leer mejor que tu.

Willie le dirigio su acostumbrada alegre sonrisa. Mientras Fenella no lo
despreciase por tener tan pocos estudios, todo iria bien. Willie no podia
soportar que lo mirasen con menosprecio. La nifia le devolvio la sonrisa.

—Pronto sabré leer mejor que ti —dijo Willie—. ;No es verdad, Presto?

—Ya veremos —dijo Presto—. Fenella, vamos a ver como sabes escribir.
Mientras tu escribes, yo ayudaré a Willie en lo de la lectura.

Fenella se sentd a la mesa con un lapiz y un cuaderno. Le gustaban las
lecciones. Queria demostrarle a Presto la letra tan bonita que tenia. Escribio
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cuidadosamente mientras Willie tropezaba a cada momento en la lectura de
una pagina muy facil.

«Cenicienta», la gran gata negra, entro y se sent6 en la mesa al lado de
Fenella. La gata tenia los mas brillantes ojos verdes que Fenella habia visto
nunca.

—¢Es magica? —pregunto la nifia—. Parece como si lo fuera.

—Entonces quiza lo sea —dijo Presto—. Dibujaremos un circulo de tiza
alrededor de ella cuando hayamos acabado la leccion esta mafiana... bueno,
eso si te portas bien, y diremos unas cuantas palabras magicas a ver qué
ocurre.

Fenella se sinti6 excitada. Aquello era mejor que tener lecciones en la
escuela. Nunca habia tenido un gato magico sentado a su lado esperando que
le pintaran un circulo de tiza alrededor. Se incliné de nuevo sobre su escritura,
escuchando la voz de Willie.

Presto era un buen maestro. Era muy paciente y no refila en absoluto.
Fenella le miraba su solemne rostro y sentia simpatia por él. Le gustaba la
bonita mirada limpia que tenia, sus ropas limpisimas y su voz tranquila y
educada. Parecia mas bien un maestro que un artista de circo.

La caligrafia de Willie era atin peor que su lectura. Sus conocimientos de
aritmética eran muy escasos. De cabeza podia hacer rapida y correctamente
cualquier suma, pero si Presto le ponia alguna en un papel, no sabia resolver
ni siquiera la mas facil.

—Si, muchacho, tienes un cerebro despejado y rapido, y te digo esto: si lo
usas bien y lo ejercitas, iras lejos —dijo Presto con su seria voz—. Pero si no
lo ejercitas, no te sera de mucha utilidad o placer. Ahora ta eres quien tiene
que elegir.

Willie estaba cansado de lecciones. No le gustaba estar encerrado en un
coche cuando podia estar en la colina con los perros o corriendo por el
campamento con los caballos. Mir6 a Presto y presintié que iba a ser un gran
aburrimiento aquello de tener que seguir dando lecciones.

—Bueno, lo intentaré —dijo por fin—, pero hay infinidad de gente del
circo que vive muy bien sin necesidad de libros.

—Vivirian mejor atn teniéndolos —dijo Presto—. Bueno, Fenella, como
te has portado bien y me has escrito una hermosa pagina, veremos si
«Cenicienta» es una gata magica o no.

Presto bajo a «Cenicienta» de la mesa y la traslado al extremo del coche.
Retird la esterilla y dejé al descubierto un suelo pintado de negro muy
pulimentado.
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Hizo un ruido curioso con la lengua, y «Cenicienta» corrio al centro de
aquel suelo y se sentd, enroscando la cola. Alz6 hacia su duefio una mirada de
sus extrafios ojos verdes.

Presto dibujo alrededor de ella un circulo de tiza. Recit6é luego una letania
de palabras raras que Fenella pensé debia de ser un conjuro magico.
Escuchaba con un poco de miedo. Willie miraba la escena con una sonrisa.
Ya tenia vistos muchos trucos maravillosos de Presto.

La gata maull6 ruidosamente tres veces. Entonces Presto le habl6 en voz
baja:

—«Cenicienta», gatita mia, jtienes un regalo para la nifia buena? Dime,
jtienes un regalo?

—iMiau! —dijo «Cenicienta» ruidosamente, mirando a Fenella.

—Bueno, entonces puedes salir del anillo magico y ensefiarnos lo que has
conseguido para Fenella —dijo Presto.

La gata se enderezo y sali6 del anillo, ondeando su larga cola negra en el
aire. Donde habia estado sentada habia un pafiolito blanco plegado en
dobleces muy pequefios.

—Ahi esta tu regalo, Fenella —dijo Presto—. Recogelo.

—:Como ha llegado ahi? —pregunté Fenella, asombrada—. No estaba
cuando «Cenicienta» fue y se senté. jEs cosa de magia!

Recogio el pafiolito y lo abrio. En un pico estaba bordado un diminuto
gato negro con ojos verdes, exactamente igual que «Cenicienta».

—iOh, es precioso! —dijo Fenella, complacida—. ;De verdad es para mi?
Gracias, senor Presto. Gracias, «Cenicienta».

Willie se sonri6 al oir como Fenella daba las gracias a «Cenicienta», que
estaba ahora sentada vuelta de espalda a todos, como si estuviese aburrida de
estar con ellos. Presto no sonrid, pero sus ojos miraron a Fenella de un modo
amable.

—No faltes mafiana —dijo—. Es un placer ensefiar a una nifla tan
aplicada como tu.

Los nifios salieron juntos del coche.

—No sonrie nunca, pero su voz si que parece que sonrie a menudo —dijo
Fenella—. ¢No es un bonito juego de manos? El mejor que yo haya visto
nunca. Willie, ¢no te gusta dar clases con el sefior Presto?

—No, no me gusta —dijo Willie—. Me fastidia tener que estar sentado
tanto tiempo. Voy a irme a las colinas con los perros. ; Vienes, Fenny?

Pero Fenella no podia, porque era ya casi la hora de la comida y no queria
tener disgustos con tia Lou.
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—¢No es la hora de que comas ti también? —le pregunt6 a Willie.

—A mama no le importa a qué hora tenemos que comer —dijo Willie—.
iHola, «Chacharo»! ;Me has echado de menos? Quiza mafiana te lleve
también a la clase. Entonces aprenderas muchisimo.

Fenella se ech6 a reir y sali6 corriendo hacia el coche de su tia. Habia
pasado muy bien la mafiana y tenia el pafiolito para demostrarle a su tia que le
habia sido simpatica a Presto. Y por la tarde podria trabajar cosiendo algunos
de los bonitos vestidos del circo con objeto de tenerlos listos para la noche.
Luego podria ver de nuevo la funcion a través de las cortinas. Nunca se
cansaria de eso, nunca, aunque Willie dijese lo contrario.
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CAPITULO XIII

PASAN LOS DIAS

Pronto habia transcurrido toda una semana. Fenella sentia como si llevase
meses viviendo en el campamento del circo. Empezaba a acostumbrarse a
aquella vida tan diferente, y le gustaba.

Por las mafnanas ayudaba a su tia a limpiar el coche, y a las diez iba con
Willie al coche de Presto. El nifio se llevo el ganso el segundo dia, y tan
pronto como «Cenicienta» lo vio, intent6 arafiarle y le dio un bufido.

Para gran sorpresa suya, «Chacharo» le devolvio el bufido, con mas
fuerza atn. «Cenicienta» arque6 el lomo y puso la cola tres veces mas gruesa
que su tamafio normal. El ganso graznd ruidosamente, y «Cenicienta»
retrocedi6 asustada. Nunca habia visto antes al ganso tan cerca, porque
«Cenicienta» era una gata casera y casi nunca salia del coche-vivienda.

Luego «Chacharo» puso habilmente la cabeza debajo del ala, dando a
entender que se quedaria alli sentado echando un suefiecito mientras Willie
hacia lo que quiera que fuese en aquel extrafio coche. «Cenicienta» se quedé
asombrada al ver desaparecer la cabeza del ganso.

—iVaya, el ganso también sabe hacer cosas magicas, «Cenicienta»! —
dijo Presto con la voz que Fenella llamaba «sonriente»—. Willie, si quieres
que tu ganso venga a las clases, debe esperarte fuera. No puedo permitir que
«Cenicienta» esté bufando y grufiendo todo el tiempo.

Asi, pues, «Chacharo» tenia que esperar fuera. Tomaba el sol en el
escalon de arriba, con gran fastidio de «Cenicienta», a la que le molestaba que
le hubiesen quitado su sitio favorito. Pero nada podia apartar al corpulento y
pesado ganso una vez que se habia apoderado del puesto. Y a «Cenicienta»
tampoco le hacia ninguna gracia la vista de aquel pico tan agil y rapido.

Por las tardes, Fenella se sentaba con su tia para la labor de costura
requerida por el circo. Siempre habia muchisimo que hacer. Tia Lou regafiaba
porque decia que la gente del circo era muy descuidada con sus ropas.

—Si tuvieran que coserse ellos mismos los botones y remendarse los
«sietes», tendrian mas cuidado —decia enhebrando la aguja—. Y mira esta
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falda de la sefiora Connie. Creo que la rompe a proposito. Este es el tercer dia
que la manda para que se la zurzan.

—Yo lo haré, tia Lou —decia Fenella, sabiendo que su tia estaria
regafiando todo el tiempo si tenia que emplear una hora o dos con los vestidos
de la sefiora Connie. La mujer de los monos no se habia atrevido a enviar
ninguno de los vestiditos de sus animales desde su disputa con tia Lou. Uno o
dos de aquellos vestiditos estaban empezando a tener un aspecto muy feo,
pero Fenella no se atrevia a ofrecerse a zurcirlos. Temia producir otro choque
entre las dos mujeres.

A la hora del té dejaban el trabajo, y Fenella miraba como la gente del
circo se preparaba como de costumbre para la funcion de la noche. Habia
siempre una gran barahunda, y la nifia se asombraba al ver la mucha
frecuencia con que la gente del circo perdia u olvidaba algo que necesitaba
para la noche.

—:Donde esta mi balancin? —Solia lamentarse el sefior Wriggle—. Lo
puse por aqui, en cualquier sitio. No puedo andar en el alambre sin mi
balancin. ¢Lo ha visto alguien?

—Debia de ser lo que llevaba «Sonrisa» o «Seriote» —decia Fenella—.
Yo me preguntaba qué seria aquello. jOh Dios mio, sefior Wriggle, espero
que los chimpancés no se lo hayan roto!

—ILo habran escondido en el coche del sefior Hola, me imagino —decia el
sefior Wriggle—. Ahi es donde esconden siempre sus tesoros. Gracias,
Fenella. Oye, ¢no te gustaria verme andar sobre la cabeza?

—iOh, no, gracias, sefior Wriggle! —decia Fenella—. No me gustaria.
Por favor, no me haga siempre la misma pregunta.

Pero Wriggle siempre se la hacia. En realidad, nunca lo habia visto
todavia andar sobre la cabeza y esperaba que nunca llegaria a verlo. Pensaba
que tenia mucho mérito la forma como contorsionaba su elastico cuerpo en
toda clase de posturas raras; pero no era una cosa que le gustase mucho. Era
un acrobata muy notable y gran amigo de todo el mundo.

Wriggle no era el unico que perdia cosas. La sefiora Connie perdia cosas
regularmente, y lo mismo le pasaba a Aggie, la madre de Willie. Fenella se
daba mucha mafia para encontrar lo que se habia perdido, y todo el mundo
estaba de acuerdo en que la nifia era muy util. Tia Lou se sentia bastante
orgullosa de ella. Pero no lo decia. Seguia mostrando una lengua tan afilada
como siempre, y si Fenella cosia un botén donde no correspondia o torcia un
plisado, la reprendia con mucha furia. El tio Ursie se mostraba muy turbado
cuando oia a tia Lou reprendiendo a la nifia.
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—Vamos, es mejor que dirijas esa lengua tuya contra mi —solia decir—.
A mi no me importa, Lou, estoy acostumbrado. Todo lo que me dices me
resbala por la espalda como el agua sobre las plumas de «Chacharo». Pero
Fenella no esta acostumbrada. Es una buena nifia y no deberias reprenderla
asi.

—A los nifios les conviene que les rifian de vez en cuando —contesto tia
Lou—. Y haz el favor de no meterte en lo que hago, Ursie, o te arrepentiras.

Los sabados daban dos funciones, una por la tarde y otra por la noche.
Asi, pues, aquel dia no habia clases, porque era preciso remendar, coser y
zurcir desde por la mafiana. Cuando llegaba la noche del sabado, la gente del
circo estaba cansada. Era corriente que hubiese quien perdiera el humor.
Fenella oy6 como Miko y Tricks, dos de los payasos, discutian con grandes
voces, y se alarmo.

—iMe marcharé! —gritaba Miko—. jNo quiero trabajar de nuevo
contigo, Tricks! Tu siempre procurando que las carcajadas sean para ti y
comportandote como si no tuvieses un compafero. Me iré al espectaculo de
Nicky y dejaré que te las compongas solo.

—:De verdad va a hacer eso? —pregunto Fenella al tio Ursie—. jMiko,
que quiere tanto a Tricks! Llevan juntos muchos afnos, ¢no es verdad?

—Mafiana por la noche seran otra vez tan amigos como siempre —dijo tio
Ursie, tranquilizandola—. En un circo como éste hay muchos estallidos de
malhumor, pero siempre se arreglan. Y, si no se arreglaran, el sefior Crack
hace acto de presencia y pronto termina con la cuestion, puedo asegurartelo.

Y efectivamente, a la noche préxima, después de un domingo tranquilo y
apacible, con las campanas de las iglesias sonando en los pueblos de los
alrededores, Miko y Tricks eran tan buenos amigos como siempre, y Fenella,
con gran alegria por su parte, los vio pasear por el campamento cogidos del
brazo como de costumbre. Verdaderamente, ella no podia soportar que la
gente se pelease.

—Yo nunca me pelearé contigo, Willie —le dijo—. Y tu nunca te
pelearas conmigo, ¢verdad?

—No lo creo —dijo Willie—. Pero nunca se sabe. Las cosas estallan de
pronto.

—Bueno, pero se necesitan dos para pelear, y ti puedes decirme todo lo
que quieras, pero yo no te replicaré —dijo Fenella—. Willie, ;cuando se
trasladara el circo? Sera divertido sentir como se mueve la «roulotte» sobre
sus ruedas. Nunca he ido en una por la carretera.
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—Pues en la carretera estaremos dentro de una semana —dijo Willie—. Y
creo que vamos a ir a un sitio de playa, Fenella. Eso te gustara. Podremos
llevar a los perros a que den su carrera todos los dias por la arena o en los
acantilados. Y quiza podamos bafiarnos. Aunque yo no sé nadar. ¢Sabes td?

—Si —dijo Fenella, feliz al pensar que habia otra cosa que ella sabia
hacer y Willie no—. Te ensefiaré. Es facil. «Chacharo» puede nadar con
nosotros.

Los dias pasaban volando. En aquellos ultimos dias no ocurrié nada
importante, excepto que «Sonrisa» cay0 en desgracia por haberse escapado
del campamento yendo a una casa proxima donde arranco todas las flores del
jardin. Regres6 muy complacido trayendo un ramo enorme de flores de todas
clases.

Al sefior Crack no le gust6 aquello. Le grito6 al sefior Hola.

—iTenga mas cuidado con su chimpancé! ;Es que quiere que venga la
policia aqui por culpa de ellos? Le va usted a pagar a la sefiora de esa casa lo
que le pida por las flores.

«Sonrisa» fue severamente castigado. Le quitaron la gorra, cosa que no le
hizo ni pizca de gracia, porque siempre se sentia muy orgulloso al llevar una.
Lo hicieron estar en su jaula todo un dia en lugar de recorrer el campamento
con Willie o el sefior Hola o cualquiera que quisiese sacarlo a pasear. Se le
prohibi6 a todo el mundo hablar con €él aquel dia.

Fenella le tenia mucha lastima. Estaba segura de que «Sonrisa» no habia
querido hacer dafo. Habia visto las flores y le habian gustado, por eso las
habia cogido. Pero «Sonrisa» sabia mejor que ella por qué lo habia hecho: por
espiritu de travesura, y el sefior Hola sabia que era su obligacion castigarlo.

La dltima funcion en aquella comarca fue un gran éxito. Todo el mundo
trabajo mejor que de costumbre. El sefior Groggy dio suelta a un numero
doble de globos. Los monos de la sefiora Connie arrojaron barras de chocolate
a los nifios que aplaudian desde los bancos. «Millie» mordia la suya antes de
arrojarla y se quedaba con un pedazo para ella. La sefiora Connie los encontrd
aquella noche escondidos en el sombrerito de la mona.

«Dick», «Domo» y «Dolly» arrojaron pelotas al publico, y el sefior
Diminuto gritdé que cualquier nifio o nifia que cogiese una podia quedarse con
ella. En conjunto fue una noche excitante y gloriosa, y el sefior Crack estaba
de tan buen humor, que no dejé de sonreir ni un momento. En realidad, el
unico que ni sonrié ni se ri6 una sola vez fue Presto, pero Fenella penso
haberle visto chispear los ojos.
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—:Por qué no sonrie usted nunca? —le pregunto ella cuando él se le
acercoO para escuchar los aplausos que siguieron a la bonita interpretacion de
los elefantes—. Usted nunca sonrie, sefior Presto. ;Es que no sabe?

Presto no dijo nada. Willie le tir6 a Fenella de la manga.

—No le preguntes eso —susurr6—. Una vez le ocurrio algo espantoso e
hizo promesa de que nunca mas volveria a sonreir. Y nunca sonrie.

Fenella se arrepintié de haber hecho la pregunta. Se apart6 sin dejar de
mirar la alta y solemne figura de gran capa negra y puntiagudo sombrero. A
veces Fenella pensaba de verdad que Presto era un encantador del pais de las
hadas. Tenia un aspecto impresionante con sus profundos ojos oscuros y su
cabello negro como el azabache.

El circo habia marchado muy bien aquellas dos semanas. El sefior Crack
hizo un reparto muy generoso y todo el mundo recibio una buena cantidad de
dinero. Incluso tia Lou se mostré complacida y le dio a Fenella un chelin para
que comprase lo que quisiese.

—iOh, gracias! —dijo Fenella.

Y luego tio Ursie le dio dos chelines. Fenella tuvo la sensacion de ser rica.
Compraria helados de nata para ella y para Willie. ;No le gustarian también a
«Chacharo»? Sabia que a «Sonrisa» y a «Seriote» le gustaban, y, en cuanto al
pequeiio «Bobo», seria capaz de comerse una docena.

—Mafiana, a empaquetar las cosas y en marcha —dijo tio Ursie a Fenella
—. Te aseguro que es todo un trabajito. Tampoco a los animales les gusta. Ya
veras el ruido que hacen. Tu, si quieres, puedes encargarte de «Bobo». Te ha
tomado tanta simpatia, que hara por ti cualquier cosa, y podras mantenerlo
tranquilo y contento.

—iOh, desde luego! —prometié Fenella sintiéndose muy feliz.

Esperaba encantada el traslado. Puede que fuese un trabajo molesto para
la gente del circo, pero todo seria una novedad para Fenella.

—Nuestra «casa» rodara sobre sus ruedas —le dijo a «Rosalinda», su
mufieca, aquella noche en la cama—. ;Crees que te gustara? Una casa que se
mueve de un lado a otro y recorre kilometros y kildmetros. jQué excitante!
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CAPITULO X1V

EL CIRCO SE PONE EN MARCHA

Al dia siguiente, el personal del circo estaba mas ocupado que nunca. Por
lo pronto tenian que desmontar la gran tienda del circo. Habia que meter
todos los bancos bien apilados en grandes furgones. En otro furgén habia que
colocar los postes de acero del alambre del equilibrista, la red de tenis que los
elefantes utilizaban para su partida, las mesas y las extrafias sillas de los
payasos.

El campamento debia quedar desierto a una hora determinada. Todos los
furgones, carretas, carros y demas vehiculos habian de ponerse en marcha uno
tras otro. Los camiones irian delante, seguiria la bonita «roulotte» del sefior
Crack y luego todos los carromatos tirados por caballos y los carros.

—¢Qué pasa con los elefantes? —pregunté Fenella al ver como tio Ursie
cerraba el costado de la jaula de los osos—. ; También ellos van en jaulas? No
he visto ninguna donde quepan.

—No, ellos van andando —dijo el tio Ursie—. Son mas bien lentos; por
eso seran los ultimos en salir, y nos alcanzaran ya de noche.

«Sonrisa» y «Seriote» fueron metidos en el carromato del sefior Hola. La
puerta estaba cerrada con llave y las ventanas bien aseguradas, por lo que los
chimpancés estaban a salvo. Fenella veia sus peludas caras atisbando por la
ventana con aire mas bien triste.

Los monos estaban todos en su propio carromato pequefiito. L.os perros
iban en su jaula de viaje, inquietos y de bastante malhumor por estar
encerrados después de su largo tiempo de libertad. Los espléndidos caballos
de circo iban a ser conducidos en una larga reata por Fric, Frac y Malvina.

—¢Quién va a llevar la magnifica carroza dorada del sefior Crack? —
preguntd Fenella—. Porque la llevaremos también, ;no?

—Desde luego —dijo tio Ursie—. Quiza se encargue de eso Willie. La
ultima vez fue él quien lo hizo. Malvina dice que le aburre hacer una cosa asi
cuando puede llevar la reata de caballos con Fric y Frac.
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—iOh!, ¢pero de verdad es Willie quien va a llevar la carroza dorada? —
exclam6 Fenella—. Tio Ursie, ¢cree usted que €l me dejaria guiar a mi
también?

—Yo no sabia que supieras guiar —dijo tio, Ursie. Estaba colocando al
viejo caballo castafio propiedad suya y de tia Lou entre las varas de su rojo
carromato—. Vamos, ponte aqui. Cualquiera pensaria que nunca has estado
antes entre varas, «Perezoso».

—No sé conducir —dijo Fenella—. Lo que yo queria decir es si Willie me
dejaria sentarme a su lado. {Me gustaria tanto...! ;Cree usted que podria
sentarme en esa carroza?

—¢Por qué no? —dijo tio Ursie—. ;Te haria sentirte eso muy orgullosa,
Fenny?

—iOh, si, me sentiria como una princesa! —exclamo Fenella. Luego se le
ensombrecio la cara—. Pero, ;cree usted que le importara a tia Lou? Lleva
enfadada todo el dia.

—A nadie le gustan los dias de mudanza —explico tio Ursie—. Vaya, por
fin te has dejado enganchar, «Perezoso». Ahora no vayas a salir galopando
hasta que yo haya terminado.

Fenella sonrio. «Perezoso» no tenia el aspecto de poder galopar ni
siquiera dos pasos. Era el caballo mas gordo que Fenella hubiese visto nunca.
Le resultaba simpatico. Tenla unos grandes ojos castafios y le resoplaba a la
nifia en el hombro cuando se le acercaba. Ahora Fenella se asombraba muy a
menudo de si misma. Hacia cosas que nunca habria sofiado poder hacer tres
semanas antes. Nunca se le habria ocurrido ponerse a menos de diez metros
de un caballo. Ahora hablaba con todos ellos y habia aprendido a acariciarlos
del mismo modo carifioso que toda la gente del circo.

Fenella se sent6 en la escalerilla de su coche y vio el afanoso espectaculo
que se ofrecia en el campamento. L.os camiones iban saliendo por el portalén,
pesadamente cargados, cubiertos todos con grandes lonas para que las cosas
estuvieran seguras y no se mojasen en caso de lluvia. Luego iba el auto del
sefior Carl Crack, conducido por él mismo, llevando a remolque su hermosa
«roulotte», que se bamboleaba sobre los surcos del campo.

Se quito el sombrero de copa al salir por el portalon.

—Les veré a todos ustedes mas tarde —grito a la gente, y sus
subordinados lo saludaron agitando los brazos. Luego, por la estrecha
carretera, avanzo su «roulotte» tirada por el potente automavil.

«Dick», «Dolly» y «Domo» los tres elefantes, estaban aguardando
pacientemente bajo el arbol que llegase su hora de salir también ellos por el
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portalon. «Domo» barritaba ruidosamente. El sefior Diminuto le dio unas
palmaditas en la trompa.

—No seas tan impaciente. Sabes que nosotros somos los tltimos en salir.
Llegaremos a buena hora.

A continuacion, los carromatos de brillantes colores empezaron a salir por
la puerta del campamento, uno tras otro, tirados por los caballos respectivos:
animales completamente distintos de los orgullosos y brillantes caballos de
circo. «Perezoso» y «Trébol», «Margarita» y «Castafia», «Estrella» y
«Grufién», todos caballos corrientes, estaban ahora en lo suyo y tiraban de los
carromatos andando lenta y pacificamente.

—¢Cuando salen los caballos del circo? —preguntdé Fenella, mirandolo
todo y esperando impaciente que su coche-vivienda se pusiera en
movimiento.

—Ellos van por un camino diferente, a campo traviesa y por los bosques
—explico tio Ursie—. Para ellos eso es mejor que las duras carreteras. —
Ahora salen. Malvina va en el caballo guia. jL.a de cosas que sabe hacer esa
muchacha con los caballos! Cuentan que la pusieron a cabalgar antes de que
tuviera dos meses.

Malvina, tan elegante y encantadora como siempre, iba montada con gran
esbeltez en el espléndido caballo guia. Era una de las pocas personas del circo
que tenia el mismo aspecto delicioso en la pista que fuera de ella. Juntamente
con Fric y Frac, pasaba la mayor parte del tiempo con sus queridos caballos, y
Fenella apenas tenia ocasion de dirigirles la palabra. Siempre estaban muy
ocupados.

Mas carromatos cruzaron el portalon. Entre ellos, los dos pertenecientes a
la sefiora Connie. Fenella pudo oir como los monos chillaban excitados. La
sefiora Connie, pareciéndose mas que nunca a uno de sus monos, guiaba el
primer carromato. Miko guiaba el furgon de los monos, con Tricks silbando a
su lado,

Pasé el furgén del sefior Groggy. El impresionante coche-vivienda de
Presto se deslizo por el portaldn, tirado por un caballo negro como el ébano.
Presto en persona guiaba el vehiculo, con un aspecto tan solemne como
siempre, y a su lado, seria y solemne también, iba «Cenicienta», su gata
negra.

«Estoy segura de que “Cenicienta” es una gata magica —pens0O Fenella
mirandola—. {Oh, alli van los chimpancés! Pobre “Sonrisa” y pobre
“Seriote”: no les gusta estar encerrados».
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Luego llegd el turno de Fenella. La jaula de viaje de los osos era
conducida por el tio Ursie, y el rojo coche-vivienda lo llevaba tia Lou. Un
caballito blanco tiraba del furgon de los osos, trotando rapidamente, ondeando
su blanca crin.

—Pertenecia a la reata de caballitos blancos como la nieve de Malvina —
explico el tio Ursie—. Pero ahora es ya demasiado viejo para la pista. Por eso
se lo compré a Malvina, para que tirase del furgén de los osos. El estd muy
contento permaneciendo en el circo. Se sentiria muy solo sin toda la gente a la
que conoce.

Fenella subié al rojo carromato. Queria sentir el primer movimiento que
hiciera. Tia Lou arre6 a «Perezoso». Este dio un paso adelante y tir6 del carro.
Fenella lo sinti6 moverse: ahora corria bamboleandose sobre las cuatro
ruedas. Estaban en marcha.

«Nuestra casa empieza su viaje —se dijo Fenella, encantada—. Es
delicioso. Bump, bump, chaque, chaque, asi camina por el campamento donde
tanto tiempo hemos estado. Esto me gusta mas que una casa con sus raices en
el suelo. Es divertido tener una casa que se mueve. jVamos adelante,
“Perezoso”!».

Pasaron junto a la carroza dorada a la que Willie estaba enganchando los
seis caballitos blancos como la nieve.

Fenella le grit6 al pasar:

—iWillie, nos vamos! A ver si nos alcanzas. Y oye, por favor, ;podria
sentarme alguna vez contigo y con «Chacharo»?

—iPor el amor de Dios, nifia, no me grites al oido de esa manera! —dijo
tia Lou.

Fenella salt6 del coche-vivienda y corrid hacia Willie.

—Willie, ;no has oido lo que te he dicho? ;Puedo ir contigo algunos
ratos?

—Claro que puedes —dijo Willie—. En el pescante hay sitio para ir
sentados los dos, y ademas «Chacharo», y quiza te guste meterte dentro de la
carroza cuando tengamos que pasar por un pueblo o una ciudad. Eso hara que
todo el mundo te mire.

—iOh, Willie!, ;podra ser? —dijo Fenella, encantada—. Me estaba
preguntando si seria posible eso. Mantente cerca de nosotros si puedes,
porque estoy segura de que tia Lou no querra perderme de vista si puede
conseguirlo.

—iFenella! jFenella! —grit6 la profunda voz de bajo de tio Ursie—. Ven
enseguida. Te estamos esperando.

www.lectulandia.com - Pagina 78



—Ahora mismo voy —grit6 Fenella, y corrié por el campamento hasta la
puerta.

Se sento al lado del tio Ursie en el pescante del furgon de los osos, porque
vio que tia Lou tenia en el rostro una expresion de impaciencia, lo que
demostraba que no queria tenerla al lado.

Se pusieron en marcha, cruzaron la puerta y bajaron por el camino, en
direccion al fondo del valle para luego subir otra colina. El viento soplaba
fresquito y el sol brillaba. Campos de ranunculos se extendian con sus
botones dorados a ambos lados del camino. Fenella se sentia muy feliz.

Tia Lou la llamb.

—Fenella, esta mafiana no he tenido tiempo de limpiar el coche. Entra y
hazlo ti como una buena chica.

Fenella bajo del lado de tio Ursie y subio al coche rojo y empezo a
limpiarlo. Resultaba raro estar alli de pie mientras se bamboleaba y
traqueteaba por el camino, pero era divertido. Fenella notd que tia Lou habia
retirado todo lo que podia caerse y romperse.

—Ya esta, tia Lou —dijo, y subio al lado de su tia—. Esto es estupendo.
Me gusta mucho un viaje como éste. ;A usted no?

—ILo he hecho ya tantas veces, que realmente no me doy ni cuenta —dijo
tia Lou. Pero de cualquier manera parecia disfrutar con la apacible andadura
del caballo y con los dorados campos de ranunculos—. A mi hijita también le
gustaba esto —dijo, meneando la cabeza.

Fenella quiso hacerle preguntas sobre su hijita, pero sabia que eso no le
gustaba. Asi, pues, no dijo nada. «Perezoso» seguia caminando con su paso
cansino, y al cabo de algun tiempo Fenella empez6 a sentir hambre. De pronto
su tia le puso las riendas en la mano.

—Ahora conduce td, Fenella —dijo—. Yo voy a entrar para preparar algo
de comer.

—iOh, tia Lou, yo no puedo guiar a «Perezoso»! —exclamé Fenella,
asustada.

Pero tia Lou ya se habia bajado y se dirigia a la puerta del coche-vivienda.
A Fenella no le quedaba mas remedio que conducir. Se qued6 mirando al
frente aterrada, empufiando las riendas.

Pero «Perezoso» no necesitaba que nadie lo condujera. El sabia que todo
lo que tenia que hacer era seguir al furgon de delante e ir al mismo paso lento.
No le importaba que fuese tia Lou o Fenny quien llevase las riendas. En
realidad no importaba que llevase las riendas nadie. «Perezoso» era capaz €l
solo de caminar kilometros y kilometros.

www.lectulandia.com - Pagina 79



Asi en pocos minutos a Fenella se le paso el miedo y empezo6 a disfrutar.
iIba guiando un carromato! ;Qué diria su tia Janet si la viese, y qué dirian los
nifios a los que habia conocido en la escuela?

«Me siento importante —se dijo Fenella a si misma—. Esa es la verdad.
Pertenezco a un circo. Estoy conduciendo un caballo realmente vivo que tira
de un coche-vivienda. Me gustaria tener a “Rosalinda” a mi lado».

—iTia Lou! Por favor, ¢podria llevar a «Rosalinda»? ;Quiere usted
darmela?

Y por primera vez en mucho tiempo tia Lou sonri6 y le entreg6 la mufieca
a Fenella a través de una de las ventanitas delanteras. Alli, sentadas una junto
a otra, Fenella y «Rosalinda» disfrutaban inmensamente. jQué viaje tan
delicioso!

www.lectulandia.com - Pagina 80



CAPITULO XV

FENELLA, EN APUROS

En aquel momento un grito llegé desde la vanguardia de la larga hilera de
caballos y vehiculos. El grito fue pasando de un conductor a otro.

—iVamos a parar en el ejido! {Vamos a parar en el ejido!

Cuando el convoy llegd al amplio ejido, prado comun para todos los
rebanos del pueblo, los carromatos se alinearon a un lado. Se desengancharon
los caballos para descansar y comer, y los dejaron en libertad. Estaban todos
demasiado bien educados para escaparse y se mantenian junto a la gente del
circo, pastando la hierba pacificamente.

Los arboles de mayo todavia estaban en flor y su perfume llenaba el aire
cuando Fenella se sent6 en la seca y rasposa hierba con Willie, «Chacharo»,
tia Aggie, tia Lou y tio Ursie. Hubo emparedados de sardinas, emparedados
de huevo, salchichas y dos clases de pastel. Hubo también una bolsa de
naranjas, por lo que los dos nifios tuvieron una gran fiesta.

«Chacharo» picoteo la hierba de los alrededores, pero no parecié gustarle
mucho. Se acercé a compartir los emparedados de Willie. Este le ofrecié una
lechuga, y el animal la acepté avidamente, haciéndola pedazos con su fuerte
pico amarillo.

—Le encantan las lechugas —dijo Willie a Fenella.

—¢:Le gustan los helados de crema? —preguntd Fenella recordando los
tres chelines que tenia.

—Claro que si —dijo Willie—. Seria capaz de engullirse una docena.

—A «Bobo» también le gustan —dijo Fenella—. Me lo ha dicho tio
Ursie. Willie, la proxima vez que vea a un vendedor de helados compraré para
Nnosotros.

Se tendieron sobre la soleada hierba disfrutando del descanso. Algunos de
los caballos se tendieron también. Los animales que iban en las jaulas
gritaban para que los dejasen en libertad. Nunca lograban entender por qué
habian de estar encerrados durante los viajes de un sitio a otro.

Fenella pens6 en «Bobo». Seguramente estaria gimiendo.
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—Tio Ursie, por favor, vaya usted y traiga a «Bobo» —suplico—. Estoy
segura de que esta muy triste. Quiero darle un helado de nata, porque espero
que pase pronto un vendedor.

—Tengo demasiada pereza para moverme —dijo tio Ursie, medio
dormido.

Estaba tendido de espaldas en la hierba, con los ojos cerrados. Tia Lou
estaba hablando con la madre de Willie. Fenella no quiso molestar mas a tio
Ursie a proposito de «Bobo». jQué lastima! Oy6 la campana de un vendedor
de helados y se puso en pie de un salto.

—Seis helados de nata de seis peniques, por favor —dijo, y el hombre
saco seis helados de la heladera.

Fenella dio uno a Willie. Se mostr6 encantado.

—Justamente lo que necesitaba —dijo—. Gracias, Fenny.

—Uno para usted, tia Aggie —dijo Fenella—, y otro para usted, tia Lou.

Las dos mujeres alzaron la vista, sorprendidas.

—Bueno, eso si que es generosidad, Fenella —dijo tia Aggie—. Gracias.
iGastar tu dinero en nosotras de esa manera! Es lo mismo que hacia tu
pequefia Carol, Lou. En cuanto tenia un penique, le faltaba el tiempo para
gastarselo en algo.

—Si —dijo tia Lou, también con aire complacido—. Eres muy amable,
Fenella. Pero recuerda que no sélo tienes que gastar, sino ahorrar.

—Si, tia —dijo Fenella apresuradamente, esperando que tia Lou no le
preguntase cuanto dinero le quedaba de sus tres chelines, porque entonces
tendria que decir que ninguno.

—Tio Ursie, aqui le traigo un helado de nata —dijo Fenella, y lo zarande6
—. Despiértese o se derretira. Y, por favor, ;puedo ir a darle éste a «<Bobo»?
Lo he comprado para él.

—iCielo santo! jUno para «Bobo»! —dijo tio Ursie abriendo los ojos—.
Bueno, aqui tienes la llave de la jaula. Ve y dale el helado ti misma.

Fenella cogio la llave y se dirigio adonde estaba el carruaje de los osos, al
lado de la carretera. Meti6 la llave en la cerradura, abrio, empujo la puerta y
entr6 «Bobo» estaba en un rincon, hecho una bolita, gimoteando. Fenella lo
tomo en sus brazos.

—iQuerido osito! —dijo—. Te he traido un helado. Ven conmigo y te lo
daré.

Lo sacé de la jaula y volvié junto a Willie. Alli ofreci6 el helado a
«Bobo», que lanz6 unos cuantos grufiiditos de contento. Fenella y Willie
comieron también sus helados mientras «Chacharo» se limitaba a mirar
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«Bobo» aplast6 el helado completamente, pero a pesar de eso lo chupaba con
su sonrosada lengua.

Nadie se habia dado cuenta de que Fenella habia dejado abierta la puerta
del furgén de los osos. Nadie vio como «Torpon» se acercaba a la puerta y
miraba. Nadie le vio salir del furgon y meterse entre los matorrales. Lo hizo
todo con el mayor silencio.

Pero de pronto, de la otra parte del ejido, lleg6 un grito. Luego otro y otro.
Todo el mundo se puso en pie asustado. ;Qué pasaba?

—iSocorro, socorro! —decian las voces, y luego volvian a gritar—:
iSalvadnos, salvadnos!

Tio Ursie, Willie, Miko y Tricks corrieron por el ejido hasta el sitio donde
sonaban las voces. Fenella seguia oyendo gritar:

—iSocorro, socorro, socorro!

En una pequefia hondonada se hallaban dos sefioras que estaban de
excursion. Acababan de tenderse para dormir una pequefa siesta cuando
oyeron un crujido de ramas.

Al alzar la vista vieron nada menos que un enorme 0so pardo que las
estaba mirando. No es de extrafiar que gritasen. jUn oso! jUn oso en el ejido
por el que ellas paseaban todos los dias! ;Podia ser verdad?

«Torpon» seguia mirando a las dos aterradas mujeres. Cuando se pusieron
a gritar, se asusto y gruiid. Aquello las aterr6é todavia mas. Se abrazaron una a
otra, consternadas.

«Torpon» decidi6 hacerse amigo de aquellas ruidosas mujeres
entreteniéndolas un poco. Asi, pues, concienzudamente, dio tres volteretas y
luego se sentd, mirandolas, y alargd una garra como para decir: «jYa esta! Lo
he hecho por vosotras. Seamos amigos».

En aquel momento, tio Ursie y los demas llegaron a la pequefia
hondonada. Vieron que estaba alli «Torpon» y vieron a las dos aterradas
mujeres. Tio Ursie increpo severamente al 0so:

—i«Torpén»! ;Cémo te atreves a vagabundear de esa forma? jVen aqui!

«Torpén» acudio obediente a la llamada de tio Ursie. Apoy6 la cabeza
contra é€l, tratando de dar a entender a su duefio que no habia sido su proposito
causar ningun dafio. Tio Ursie hablo calmosamente a las dos mujeres.

—No tengan ustedes miedo. Es completamente inofensivo. ¢Puedo
rogarles que acepten dos entradas para nuestro circo? Entonces podran ver al
0s0 lucir sus habilidades.

—Habria que denunciarlo a la policia —dijo una de las mujeres con tono
irritado.
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—So0lo conseguirian ustedes acarrearle molestias al pobre oso —dijo tio
Ursie—. Lo siento muchisimo, sefioras. Les ruego que acepten las entradas
como compensacion por el susto. Quiza tengan ustedes nifios a los que les
gustara utilizarlas, si ustedes no desean hacerlo.

Su cortesia tuvo muy buen efecto sobre las dos mujeres. Sonrieron y
aceptaron las entradas.

—Pues si, el susto ha sido mayuisculo —dijo una de ellas a la otra—.
iToda una aventura!

Tio Ursie llevd rapidamente a «Torpon» de vuelta a la jaula. Estaba
enfadado.

—¢Qué eran esos gritos? —pregunto tia Lou.

—«Torpon» se habia escapado y se habia puesto a corretear por ahi —dijo
tio Ursie.

Pero no dijo nada sobre quién habia dejado abierta la puerta, aunque
Fenella comprendié en seguida que ella habia tenida la culpa. Se ruborizo
intensamente. Se levant6 con «Bobo» en los brazos y se acercé a tio Ursie.

—Tio, ha sido culpa mia que «Torpon» se escapara. ;Como puedo haber
sido tan descuidada y dejar la puerta abierta? Tio, le ruego que me perdone.
No lo haré nunca mas.

—Podrias haber metido al pobre «Torpon» en un jaleo tremendo —dijo
severamente tio Ursie, pero no parecia estar muy enfadado—. Si has de tratar
con animales de un circo, debes tener mucho cuidado con lo de abrir las
puertas. No debi darte la llave. Bueno, ahora dame a «Bobo», tiene que volver
a la jaula.

Al enterarse tia Lou de lo que habia ocurrido, también ella rifi6 a la nifia.
Fenella estaba trastornada y se echo a llorar. Willie le tuvo lastima.

—Animate —dijo—. Todos nosotros hacemos de vez en cuando alguna
tonteria. Tu ven ahora y montate en la carroza dorada. Eso te alegrara.

—iOh!, ;me dejas, Willie? —exclamo6 Fenella, secandose los ojos y
dibujando una lastimera sonrisa—. Me gustara mucho. Llevaré también a
«Rosalinda».

—Pronto vamos a pasar por dos o tres pueblos —dijo Willie,
conduciéndola adonde estaba la carroza. Enganchd a los caballitos blancos y
luego trepo al pescante—. Ahora entra tu, Fenella, y nos marcharemos antes
de que tu tia pueda impedirnoslo.

Fenella entr6 en la pequefia carroza dorada y se sento, colocando al lado a
«Rosalinda». «Chacharo» vold para sentarse junto a Willie. El nifio arred, y
los caballitos arrancaron al trote arrastrando la dorada carroza.
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Fenella iba sentada como una princesita, sintiéndose muy importante. El
carruaje paso junto a tio Ursie y a tia Lou. Se quedaron mirando llenos de
sorpresa. Tia Lou estaba a punto de gritarle a Fenella que regresase
inmediatamente, pero tio Ursie la sujeto por el brazo.

—Déjala —dijo—. Bastante rifia ha tenido esta tarde. Pero se mostro
generosa con sus helados para todo el mundo, asi es que bien puede divertirse
un poco.

Y tia Lou cerr6 la boca de nuevo y terminé por no llamar a Fenella. La
nifia se alej6 entusiasmada en la carroza. Cuando llegaron a un pueblo,
acudieron todos los nifios para ver pasar el convoy del circo, y miraban
asombrados a Fenella en la carroza dorada.

—iMirad, es como Cenicienta! —grité un nifio—. También Cenicienta
tenia una carroza de oro, ¢verdad? Es una cosa preciosa.

—Pues mirad al ganso —grit6 otro nino—. ;Estara vivo?

—ij«Chacharo», «chacharo», «chacharo»! —dijo el ganso, y todo el
mundo se dio cuenta de que estaba perfectamente vivo.

iQué cosa mas magnifica era ir montada en la dorada carroza o sentada en
el pescante entre Willie y «Chacharo! Fenella pensaba que nunca en su vida
habia pasado un dia tan feliz.

Se sentia muy cansada cuando el convoy hizo alto para pasar la noche.
Una vez mas llegaron a un ejido y alinearon alli todos los furgones y carros,
dejando sueltos a los caballos...

Llegd la noche, y las estrellas empezaron a brillar. En el prado, los fuegos
de campamento empezaban a arder a medida que los iban encendiendo la
gente del circo para cocinarse algin plato. Pronto el olor de tocino frito se
mezcl6 con el aroma propio del mes de mayo. Fenella se acurrucé contra su
tio Ursie, casi demasiado cansada para comer algo, pero disfrutando de la
noche estrellada y de la novedad de acampar en un sitio desconocido.

Se qued6 dormida apoyada en su tio. Este la cogié en brazos y también a
su muneca.

—La meteré en la cama tal como esta —le dijo a tia Lou—. Esta
cansadisima.

Luego, al cabo de un rato, los fuegos de campamento se extinguieron y
una a una las personas del circo fueron entrando en sus carromatos para
dormir, desedndose buenas noches unos a otros. Sus animales dormian
también.

—Buenas noches —dijo Willie a «Chacharo»—. Que duermas bien y que
tengas suefios agradables. Y no me despiertes mafiana demasiado temprano.
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CAPITULO XVI

ACAMPANDO JUNTO AL MAR

Cuando Fenella se desperto a la mafiana siguiente, lo primero que oyo fue
el barrito de los tres elefantes. Se incorpor6 en su cama y mir6 por la
ventanita que tenia encima de la cabeza. Vio en el ejido al sefior Hola con
«Sonrisa» y «Seriote» y detras de él estaban el sefior Diminuto y los elefantes.

«jOh, los elefantes nos han alcanzado, como se esperaba! —penso
Fenella, complacida—. Todavia no habian llegado cuando me quedé dormida
anoche. Ni siquiera me acuerdo de cOmo me acosté».

Se levant0 y se vistio rapidamente. Willie la llevo al arroyo mas proximo,
y la nifia se lavé en el agua clara y fria.

—Siempre tenemos que acampar cerca de donde haya agua —Ile explico
Willie—, a causa de los animales. Necesitan beber mucho. Mira como Fric,
Frac y Malvina estan ya dispuestos a emprender la marcha. Se nos
incorporaron durante la noche, ¢los oiste? Ahora de nuevo van a caminar por
una ruta distinta, por esas verdes colinas que puedes ver a lo lejos.
Probablemente no pisaran nunca una carretera. Yo fui una vez con ellos y los
ayudé a llevar los caballos, porque Fric se habia hecho dafio en el costado. Lo
pasamos muy bien.

Una vez mas la larga hilera de coches-vivienda se puso en movimiento,
después que la gente del circo se hubo desayunado. Era de nuevo un hermoso
dia. Fenella iba sentada junto al tio Ursie, charlando a mas no poder. El la
escuchaba complacido.

—FEres una buena compafiia, Fenny —dijo—. Nunca tienes la lengua
quieta, pero me gusta oirte hablar asi. {Y qué morena te estas poniendo! Ya
pareces uno de nosotros.

Era verdad que Fenella estaba poniéndose morena. Toda la gente del circo
estaba tostada por el sol, porque la mayor parte de su vida la pasaban al aire
libre.

—Pero no tengo tantas pecas como Willie —dijo Fenella—. Tiene la cara
llena de pecas. También tiene, como tia Aggie, dos hoyuelos que se le forman

www.lectulandia.com - Pagina 87



y desaparecen. ;Se ha dado usted cuenta, tio Ursie?

—La verdad es que nunca me he fijado —dijo tio Ursie, sonriendo. Arre6
al caballito blanco y éste tom6 un trote mas rapido para alcanzar al
coche-vivienda de tia Lou.

—Déjeme usted las riendas —dijo Fenella—. Me gustara. Ahora ya sé
conducir, tio Ursie.

—Bueno, pues entonces a ver si consigues que Willie te deje conducir los
seis caballitos de Malvina —dijo el tio Ursie—. Necesitan mas tirones que
este viejo «Blanquito».

—iOh, no! Ya tengo bastante con un caballo —dijo Fenella. Tio Ursie le
dejo las riendas y ella las recogié orgullosamente—. Mira, «Rosalinda» —
dijo a su mufieca, que estaba sentada junto a ella como de costumbre—. Mira
lo bien que conduzco.

—«Rosalinda» sabria conducir a «Blanquito» tan bien como tu —dijo tio
Ursie para burlarse—. jFijate!

Retir6 las riendas de Fenella y las enroll6 alrededor de los bracitos de
«Rosalinda». «Blanquito» sigui6 trotando como si no se hubiera dado cuenta
de nada.

—Fs lista «Rosalinda», ¢verdad? —dijo tio Ursie riéndose al ver la cara
que ponia Fenella.

Le devolvio las riendas a la nifia. «Blanquito» siguio trotando. Por delante
y por detras se alargaba la hilera de carromatos. Algunas veces, cuando
subian una colina, Fenella podia ver todo el conjunto, un coche detras de otro.

—c:Llegaremos esta noche al lugar adonde vamos? —pregunté Fenella—.
No me importaria que el viaje durase varias semanas, tio Ursie. Esto me
gusta.

—Creo que llegaremos esta misma tarde —dijo su tio—. «Torpon» y
«Bobo» se alegraran. No les gusta ir mucho tiempo por la carretera. Les
desagrada ir encerrados. Lo mismo les pasa a todos los animales.

—iOh, me habia olvidado de ellos! —dijo Fenella. Atisbo por la ventanita
que daba al furgén de los osos—. Pobre «Bobo». No puede comprenderlo.
Esta hecho una bolita y gime. «Torpon» no hace mas que caminar de arriba
abajo y gruiiir, tio.

Los carromatos se detuvieron a la hora del almuerzo, pero no por mucho
tiempo. Luego continuaron y de pronto, desde lo alto de una colina, Fenella
vio algo azul que se extendia liso ante sus ojos, a poco mas de un kilometro
de distancia. Lanzo un grito.

—iOh, el mar! Willie, Willie, mira, ¢puedes ver el agua azul? jEs el mar!
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Fue a sentarse junto a Willie y «Chacharo».

—Pronto estaremos alli —dijo Willie, y sefial6 a un gran campo en cuesta
situado sobre un acantilado que dominaba el mar—. Alli es donde vamos a
acampar. Es un sitio donde hace un poco de viento, pero eso va bien con este
tiempo tan caluroso. Seguramente habra un senderito que baje desde el
acantilado al mar. Cémo van a divertirse los perros en la arena!

—A «Bobo» también le gustara —dijo Fenella—. Y a mi.

A la hora del té, los coches-vivienda del circo estaban en aquel alto
campo. El vientecillo soplaba con fuerza.

—Habra que montar la tienda con mucho cuidado —dijo tio Ursie a
Willie—. Un poco mas de viento y toda la lona volaria al mar.

La «roulotte» del sefior Carl Crack estaba ya en el campamento y también
los grandes camiones cargados con las pertenencias del circo. Cuando los
coches-vivienda entraban en el campamento por el gran portalon, se oyo el
ruido de cascos de caballos, y Fenella lanz6 una exclamacion.

—iHurra! {Ya estan aqui los caballos! Ahora sélo nos faltan los tres
elefantes para que de nuevo estemos todos juntos.

Tia Lou habia hecho muchas compras en la ultima ciudad por la que
habian pasado. Su despensa estaba ahora bien provista, y habia adquirido mas
carretes de hilo y botones y unos metros de vistosa tela. Mostro €l tejido a
Fenella.

—Esto es para el sefior Hola. Necesita un traje nuevo para la pista. Tt me
ayudaras a hacerlo.

—Me encantara —dijo Fenella—. Y también me gustaria hacerle un
trajecito al pequefio «Bobo», tia Lou. Es tan gracioso y tan bueno, que parece
un osito payaso. Me gustaria hacerle un trajecito de payaso y un sombrero
puntiagudo como el de Presto, con borlas negras.

La gente del circo empez6 a acomodarse en su huevo campamento. Los
coches-vivienda se juntaron para protegerse unos a otros del fuerte viento. Por
uno de los rincones, el campo descendia en cuesta casi hasta el nivel del mar,
donde desembocaba un borboteante arroyo corriendo sobre la arena. El sefior
Diminuto condujo alli a sus elefantes tan pronto como lleg6 con ellos. Venian
polvorientos y muertos de calor, y disfrutaron duchandose con el agua fria y
clara.

«Sonrisa» y «Seriote» se les acercaron y los elefantes los ducharon
también. Pero a los chimpancés les gustaba aquello y correteaban alrededor
de los grandes elefantes, mojandose cada vez mas, hasta que el sefior Hola les
ordend que se apartasen.
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Cuando se hizo de noche, el campamento estaba ya completamente
montado. Todavia no se habia alzado la gran tienda ni estaban descargados
los camiones. Tendrian que esperar hasta el dia siguiente. Ya era bastante con
haber colocado, alimentado y limpiado a todos los caballos y con que los
animales se sintiesen ahora felices y comodos, y la gente del circo en paz
después de dos dias de viaje.

El olor de la comida empez6 a elevarse a medida que tia Aggie, el sefior
Diminuto, Malvina, tia Lou y el sefior Groggy empezaron a freir tocino,
salchichas y tomates todos al mismo tiempo en fuegos muy bien hechos con
ramas cruzadas una sobre otra. Fenella aspiraba con placer aquellos olores.

—iOh, qué rico! ;Y son para nosotros esa crema y estas peras en
conserva, tia Lou? Hace usted unas comidas muy buenas.

—iAh, espera que tengamos una o dos semanas de lluvia y nadie venga a
nuestras funciones, y el dinero escasee! —dijo tia Lou—. Entonces no habra
buenas comidas. Tendras que contentarte con pan y margarina. Pero, mientras
tenemos dinero, comemos bien.

—c:También a los animales se les reduce la comida cuando no hay
bastante dinero? —preguntd Fenella pensando que seria espantoso que
«Bobo» pasara hambre.

—iCielo santo, no, nifia! Cualquiera puede pasar hambre menos los
animales. De eso puedes estar segura. Tu tio consentiria antes en morirse de
hambre que en ver a «Torpon» o a «Bobo» hambrientos. Y Willie consentiria
en quedarse sin comer dias enteros para poder alimentar a «Chacharo» y a
estos perros.

—Y yo me quedaria gustosamente sin esta magnifica cena si pensara que
«Bobo» tiene hambre —dijo Fenella con toda seriedad.

Tio Ursie la oy0 y se sintio conmovido. Le dio una palmadita a Fenella.

—Vaya, ya eres una nifia de circo, Fenny. Esa es la manera de hablar.
¢Has oido esto, Lou? Esa es una de las cosas que habria dicho nuestra Carol,
éno es verdad?

Tia Lou no respondié nada, pero fruncié los labios un poco. Fenella no
habria podido decir si su tia estaba enfadada o triste. Pero estaba claro que no
se habia enfadado, porque le dio a Fenella la salchicha que mas le gustaba; un
poquito quemada y abierta por uno de los lados.

—Gracias, tia Lou —dijo Fenella—. Asi es como mas me gustan las
salchichas. Tengo hambre. Nunca he tenido tanta hambre en mi vida hasta
venir aqui a vivir con ustedes.
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—Te pondras tan gorda como «Bobo» —dijo tia Lou con una voz
inesperadamente agradable—. No te importe. Te vendrian bien unos cuantos
kilos mas. Tienes las piernas muy delgadas.

Fenella sali6 a buscar a Willie después que hubo cenado y ayudado a
fregar. Willie estaba metiendo a los perros en las jaulas después de haberlos
sacado a dar una corta carrera. «Chacharo» estaba también por alli, como de
costumbre, silbando amenazadoramente si algin perro se le acercaba
demasiado.

—Voy a sacar a «Bobo» un ratito —dijo Fenella, y corri6é a pedirle a tio
Ursie si podia sacar al osito. Su tio asintio:

—Pero nada de dejar la puerta abierta, Fenny.

Fenella llevo a «Bobo» junto a Willie y «Chacharo». El ganso estaba ya
totalmente acostumbrado al gordo osezno, y le tenia simpatia. «Bobo» se le
acerco, se puso en pie sobre sus patas traseras y movio torpemente una de las
garras delanteras.

—iOh, mira! j«Bobo» se ha puesto de pie €l solito! —dijo Fenella,
complacida—. Y esta alargandole una mano a «Chacharo». ;| No es divertido?
iAy, ahora se ha caido de sopeton! Siempre se queda muy asombrado cuando
se cae de pronto de esa manera, ;no es verdad, Willie?

—«Chacharo», «Chacharo» —dijo el ganso, y picote6 suavemente una de
las patas traseras de «Bobo».

—Esta diciéndole que se ponga en pie —dijo Fenella.

Jugaron con el 0so y el ganso hasta que se hizo tan de noche, que ya no se
veia apenas. Entonces Fenella oy6 que su tia la llamaba, y salio corriendo con
«Bobo» en los brazos.

—Va a gustarme mucho estar acostada esta noche oyendo todo el tiempo
el ruido del mar —dijo a tia Lou—. Es un ruido muy bonito. Y también me
gusta este viento. Tiene un delicioso olor a algas marinas. ;Podré ir mafiana a
chapotear un poco, tia Lou?

—Si estas bien en tus clases y me ayudas en la costura, ;por qué no? —
dijo tia Lou—. Esta noche cepillate bien el cabello. Con el viento, lo tienes
todo lleno de pajitas.

Un rato después, Fenella estaba lista para subir a su cama. Permanecio de
pie unos momentos en la escalerilla del coche-vivienda. El viento le soplaba
alrededor de las piernas, y eso le gustaba.

—Buenas noches, tio Ursie. Buenas noches, tia Lou. ;No sera estupendo
despertarse mafiana y ver el mar azul? Buenas noches.
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CAPITULO XVII

WILLIE Y FENELLA

Al dia siguiente, Fenella se despertd al oir el ruido del mar. Se quedd
tendida en la cama, escuchando. En toda su vida s6lo habia estado una vez en
una playa. Y ahora se sentia feliz al pensar que iba a estar en una playa
durante unos dias.

«Quizas a “Bobo” le guste chapotear y bafiarse conmigo —pensaba—. Y
estoy segura de que a “Sonrisa” y a “Seriote” les gustara. Vamos a pasarlo
estupendamente».

Después del desayuno le pregunto a su tia si tenia que ir al carromato de
Presto para la clase.

—Desde luego —dijo tia Lou—. Son cerca de las diez. Llévate el
cuaderno que te dio para que escribieses en €l.

—:Puedo llevarme también a «Bobo»? —pregunté Fenella—. Willie
siempre se lleva a «Chacharo».

—De ninguna manera —dijo su tia—. Vete ya. Busca a Willie.

Willie estaba a punto de soltar a los perros para llevarlos a la playa.

—Willie, ¢no vas a venir a la clase? —grité Fenella corriendo hacia él.

—iComo! ;El primer dia que estamos aqui? —exclam6 Willie—. Presto
Nno Nos esperara.

—Si, os estoy esperando —dijo la voz del mago, y Presto dio la vuelta al
carromato—. Podria concederle unas vacaciones a Fenella, pero a ti no,
Willie. Tt tienes mucho mas que aprender que ella.

A Willie no le gust6 que le dijera aquello. Adopt6é una expresion sombria
que Fenella solo le habia visto antes una o dos veces.

—No puedo ir hoy. Tengo que sacar a pasear a los perros.

—Puedes hacer eso cuando haya acabado la clase —le dijo Presto, con
voz mas bien fria y severa—. No estoy dispuesto a ceder mi tiempo por nada,
Willie. Vienes ahora.

Fenella se qued6 mirando anhelante a Willie. Todavia tenia un aspecto
sombrio. Pero también él habia percibido aquella nota de advertencia en la
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voz de Presto. Cerr6 la puerta de la jaula casi atrapando la nariz de uno de los
perros.

Siguio6 a Fenella hasta el negro coche-vivienda de Presto, todavia con aire
hurafio. Por el camino se encontraron con el sefior Crack, quien recorria el
campamento para inspeccionar los caballos. Saludé a Presto con una
inclinacién de cabeza.

—¢Ha recogido a sus dos discipulos, Prest6? Eso me parece muy bien.
Espero que se porten como es debido. Tienen suerte de tenerlo como profesor.

Willie fruncio el cefio. El sefior Crack levant6 sus espesas cejas.

—¢Qué te pasa, Willie? ;No te gusta ir a clase?

—1Iba a sacar a los perros a pasear —respondi6 Willie todavia con la
mirada baja.

—Mira, Willie —dijo el sefior Crack—, vale mas que aproveches esta
oportunidad de recibir lecciones. ;Crees que yo habria estado nunca a la
cabeza de un circo si no hubiese ido a la escuela? Tendré que despedirte del
circo y mandarte a una escuela apropiada si no pones interés. La ley de este
pais es que todos los nifios reciban la debida ensefianza.

Fenella se asustd. No queria que enviasen a Willie a ninguna escuela.

—FI vendra, sefior Crack —dijo muy seria—. Siempre ha venido antes.
Esta aprendiendo mucho.

—Bueno, mis ordenes son que estos dos nifios vengan a aprender con
usted cinco dias a la semana —dijo el sefior Crack a Presto—. ;Oyes esto,
Willie? No pongas esa cara y ve.

El sefior Crack prosiguié su camino con aire de enojo. Las caras hoscas lo
ponian enfadado. «Un animal triste o un ser humano triste no haran nada que
valga la pena», decia él siempre.

Willie no estuvo muy brillante aquella manana. Fenella tratd de hablarle y
animarlo, pero él seguia de mal humor. Presto lo trataba con paciencia.
Fenella intentaba compensar la conducta de Willie trabajando lo mejor que
podia, pero aquello tampoco le hizo ninguna gracia a Willie, que le susurro a
Fenella, irritado:

—Nada mas que porque sabes que yo lo estoy haciendo mal, procuras tu
hacerlo mejor que nunca.

—iEres horrible, Willie! —dijo Fenella, casi con lagrimas en los ojos,
porque no podia soportar que Willie, su alegre amigo, se mostrase de aquella
manera.

Presto no se preocupé mas de Willie; le mandd hacer un ejercicio de
escritura y empezé a ensefiarle geografia a Fenella valiéndose de una gran
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esfera que sac6 de un rincén. Ella aprendi6 correcta y rapidamente, y €l se
mostré complacido.

—Tengo una sed terrible —dijo Fenella cuando hubieron acabado las
clases—. En cuanto salga de aqui, tendré que beber algo.

—Aqui tienes algo que beber —dijo Presto, y le alargé un jarro y un vaso
—. Sirvete ti misma.

Ella empez6 a servirse del jarro, y a los pocos segundos casi deja caer el
vaso.

—iOh —exclam6—, he echado en el vaso dos pececitos de colores! Pero
antes no estaban en el jarro, sefior Presto, ;0 es que yo no los habia visto?
¢Cémo han entrado en el vaso?

—iVamos, vamos! —dijo Presto, y volvio a echar el agua del vaso en el
jarro. Fenella mir6. Alli no podia verse ningun pececito.

—Ahora sirvete de nuevo —dijo Presto—. Espero que esta vez el agua
estara limpia.

Pero no lo estaba. Los pececillos de colores aparecieron de nuevo en el
vaso, aunque Fenella estaba completamente segura de que no estaban en el
jarro cuando se sirvio el agua. Se qued6 mirando a Presto, maravillada.

—Verdaderamente es usted un mago —dijo ella—. ;Qué debo hacer? No
voy a beberme los peces.

—Me temo que tendras que ir a beber algo en casa de tu tia —dijo Presto
con voz apenada—. Lo siento muchisimo. De vez en cuando ocurre esto de
que en mi agua aparezcan peces de colores.

Fenella salio intrigada. Willie la seguia. Se mostraba mas alegre ahora que
la clase habia terminado.

—¢:Verdad que Presto es listisimo? —dijo Fenella—. La ultima vez que
tuvimos clase hizo desaparecer mi goma de borrar, y luego descubri que me
habia sentado encima. Esta vez hay peces de colores en su agua. jOh, Willie,
creo que podemos considerar una suerte el que nos dé clases un mago! ;No
crees tu lo mismo?

—No —dijo Willie, con aire sombrio—. Las clases son algo espantoso
con cualquiera. Nunca aprenderé a leer.

—Willie, déjame que te ayude —suplicé Fenella—. Siempre dices que
tienes algo que hacer cuando voy a verte por las tardes con nuestros libros.

—Bueno, ya veremos —dijo Willie—. ;Qué hora es? jHurra! Presto debe
de habernos soltado hoy mas temprano que de costumbre. Tenemos tiempo
para llevar a los perros a la playa. {Vamos!

www.lectulandia.com - Pagina 94



Los perros casi se volvieron locos de alegria al ver que los llevaban a la
playa de arena junto al mar. Devoraron el senderito que bajaba serpenteando
por el acantilado y casi derribaron a la sefiora Connie, que habia bajado a
chapotear un poco.

Los nifios dejaron a «Chacharo» y «Bobo» en casa. Tenian la intencién de
bajados a la playa después de la hora del té. Fenella dio un salto en el dltimo
tramo del sendero y aterrizo en la arena firme y dorada. Se qued6 mirando en
torno.

—iOh Willie! {Es delicioso! jMira cuantas conchas hay! ;Y mira las olas
como se rizan en la orilla! jPronto, quitémonos los zapatos!

A los pocos momentos estaban chapoteando, gritindose alegremente uno
a otro. Willie se habia olvidado por completo de su mal humor. Los perros
corrian uno detras de otro, y algunos se metian intrépidamente en el mar,
ladrando con bravura a las olas.

—iComo estan disfrutando los perros! —dijo Willie—. jEh, ti, «Canelo»,
busca este palo! Vamos a ver si sabes nadar.

—Claro que sabe —dijo Fenella, al ver como el perrito nadaba detras del
palo flotando—. jOh, Willie, yo quisiera nadar también! Bafiémonos mafiana.
No, bafiémonos después del té. ; Tt tienes bafiador?

—No, pero Micko lo tiene —dijo Willie—. Me lo prestara. ;Y td?

—Yo tampoco tengo, pero estoy segura de que podré hacerme
rapidamente uno esta tarde si tia Lou me deja —dijo Fenella ilusionada—.
iOh, mira «Guardian», esta olisqueando a un cangrejo! jYa esta, ya sabia yo
que le iba a dar un pellizco! jApartate, «Guardian», o te dara otro!

Aquella tarde, Fenella se sentdé a ayudar a su tia con el acostumbrado
monton de labor de costura. Estuvieron ocupadas con el nuevo traje del sefior
Hola. Iba a hacerlo con la vistosa tela roja que tia Lou habia comprado en la
ciudad.

Tia Lou la cort6 sirviéndose habilmente de un patrén. Empez6 a ajustaria.

—T1 puedes encargarte de estas costuras —dijo.

—iOh, cémo me gustaria que tuviésemos una maquina de coser! —dijo
Fenella—. Entonces podriamos hacer esto mucho mas rapidamente.

—Nunca la he tenido —dijo tia Lou—. Y no es probable que tu la tengas
nunca tampoco, Fenella. Por tanto, dedicate a dar puntadas lo mas aprisa que
puedas.

Cuando ya casi habian acabado y el traje estaba listo para que se lo
probase el sefior Hola, Fenella se acordd de pedir un bafiador para ella.
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—Tia Lou, querria bafiarme esta tarde después del té. Mire, sé nadar, pero
Willie no sabe y yo le ensefiaré. ;No hay por aqui un pedazo de tela con el
que pueda hacerme un bafiador?

—No, no tengo nada a proposito —dijo tia Lou—. Nada en absoluto.

Vio la cara de pena que puso la nifia y entonces se levantd
repentinamente. Se acercdé a un baulito que habia en la parte trasera del
coche-vivienda y lo abri6. Se quedé mirando al interior, palp6é unos
momentos y luego sacé un pequefio y bellisimo traje de bafio blanco como la
nieve, con un elegante cinturén rojo.

—Puedes utilizar éste —dijo tia Lou, dandoselo a Fenella—. Has sido una
buena chica ayudandome tanto esta tarde.

No esper6 a que le dieran las gracias, sino que salio inmediatamente del
coche-vivienda. Fenella se qued6 mirando encantada el bafador. Le estaria
perfectamente. jQué amabilidad la de tia Lou!

Se sentd y se quedd pensando unos momentos. ;De quién era este
bafiador? El tio Ursie entro en el coche y vio a Fenella sentada alli.

—Mas vale que te des prisa y salgas —dijo—; hace un tiempo delicioso.
:Has tomado el té?

—Si, lo tomamos mientras estabamos cosiendo —dijo Fenella.

Tio Ursie salio. Fenella se desnud6 rapidamente y se puso el traje de bafio.
Le sentaba muy bien. Bajo la escalerilla para ir en busca de Willie.

Tio Ursie estaba fuera, fumando. Alzé la mirada y la cara se le encogi6 en
una expresion de asombro. Se quedé mirando a Fenella.

—:Dénde has encontrado ese bafiador? —pregunté por fin.

—Me lo dio tia Lou —dijo Fenella—. ;Por qué se sorprende usted tanto,
tio?

—Bueno... ese bafiador era el de nuestra pequefia Carol —dijo tio Ursie
—. {Vaya, Fenny, mucho debe quererte tu tia para habértelo prestado! Pero no
dejes que te lo vea puesto, porque puede arrepentirse de habértelo prestado y
exigir que se lo devuelvas.

—FEntonces, iré y me bafaré ahora —dijo Fenella, deseosa de conservar el
bonito bafiador—. jCorre, Willie! Recogeré a «Bobo» y bajaremos a la playa.
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CAPITULO XVIII

SE DIVIERTEN MUCHISIMO, PERO «JIMMY»
ES TRAVIESO

Willie, Fenella, «<Bobo» y «Chacharo» empezaron a bajar por el caminito
del acantilado. A «Bobo» habia que ayudarlo.

—Puede caerse y bajar rodando todo el camino. jEsta tan gordo! —dijo
Fenella.

—No se haria dafio —dijo Willie—. Tiene la piel muy gruesa. Vamos,
«Chacharo», no te quedes atras.

«Chacharo», de pronto, extendi6 sus grandes alas blancas, y vold hasta la
playa, Willie sonrio.

—iBien por «Chacharo»! Se ha cansado de andar por estas rocas, y no me
extrafa.

Pronto estuvieron todos saltando entre las olas que se levantaban al borde
del agua. Willie llevaba el bafiador que le habia prestado Micko. Realmente
su cuerpo parecia muy blanco comparado con la morenez de la cara, el cuello
y los brazos. Fenella se ri6 de él y le eché agua. El le correspondié de la
misma manera y ella chillo.

«Chacharo» chapoteaba también lanzando de vez en cuando un graznido
de alegria. Luego, de pronto, se intern6 mucho mas y nadé como un barco de
guerra, deslizandose espléndidamente.

—Esta acostumbrado a usar sus grandes pies como si fueran remos —
gritd Fenella, quien se puso a seguir al animal—. {Ven mas adentro, Willie!

Pero ni a Willie ni a «<Bobo» les gustaba apartarse de la orilla. «Bobo» no
estaba realmente seguro de si le hacia mucha gracia aquel agua tan curiosa
que parecia correr detras de €l para apartarse luego y que después, tan pronto
como €l se le acercaba con mucho cuidadito, volvia a perseguirlo. Willie, que
no sabia nadar, tenia miedo de perder pie.

Asi, pues, Fenella fue la tinica que nado detras del ganso.
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—iOh, «Chacharo»!, ¢no es delicioso? —exclam6—. Me gustaria
montarme encima de ti. ;Me dejaras? Eres lo bastante grande para llevarme.

Pero «Chacharo» no comprendia o no queria que Fenella se montase
encima de él. Sigui6 deslizandose a medida que Fenella trataba de alcanzarlo.
Willie se desternillaba de risa.

—iTe compraré un helado, Fenny, si consigues montar sobre «Chacharo»!

Pero Fenella no pudo ganar aquel helado. Justamente cuando pensaba que
habia llegado al amplio y ancho lomo de «Chacharo», el ganso buceaba y
Fenella se iba también al fondo, jadeando y escupiendo agua. Willie estaba
tendido en el agua superficial de la orilla y reia pataleando, con gran interés
por parte de «Bobo», que no podia imaginarse qué estaba haciendo Willie. Se
le acerco con grandes precauciones. Luego, de golpe, se dej6 caer al lado del
nifio, se tendié a su vez y pataled, grufiendo de felicidad y salpicando a
Willie. Este se sent.

—iFenny, mira a «Bobo»! ;No es un payaso? Realmente haria que el
circo se viniese abajo de risas si hiciera en la pista cosas asi. La verdad es que
deberiamos ensenarle unos cuantos trucos.

«Bobo» rodaba una y otra vez por el agua. Estaba disfrutando muchisimo.
Luego lanzo otro gruiido y se sentd. Dirigié una mirada por la playa y grufio
de nuevo.

Los nifios miraron también. Una pequefia figura avanzaba hacia ellos,
vestida con diminutos pantalones cortos, chaquetilla y sombrero.

—iOh, es uno de los monos de la sefiora Connie! —dijo Fenella—. Debe
de habernos visto desde el acantilado y viene a reunirse con nosotros.

—FEs «Jimmy» —dijo Willie—. jEh, «Jimmy»!, ;quieres chapotear?

Pero «Jimmy» no queria solamente chapotear. Queria bafiarse como los
demas. Con alegres chillidos empezd a quitarse la ropa. Arrojo al viento sus
pantaloncitos cortos y arrojo también su chaquetilla. Igualmente su gorra fue
arrastrada por la fuerte brisa.

—i«Jimmy», no debes hacer eso! —gritd6 Willie—. {Mira, Fenny, el
viento ha llevado al mar la ropa de «Jimmy»! ;Podrias recogerla?

—Lo intentaré —dijo Fenella, y empezd a nadar detrds de las prendas.
Pero no pudo alcanzarlas. Pronto se empaparon y desaparecieron.

Fenella nado para regresar junto a Willie. Le dijo jadeante:

—¢Se enfadara la sefiora Connie? —pregunt6—. Realmente no ha sido
culpa nuestra. jOh, mira a «Jimmy» echandole agua a «Bobo»! ;No resultan
muy divertidos los dos juntos?
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Willie estaba tiritando. No se habia mantenido en calor nadando, como
habia hecho Fenella.

—Vamonos —dijo Fenella—. Vas a pescar un resfriado. Deberiamos
habernos traido toallas. Bueno, la subida de la cuesta nos hara entrar en calor.

—Vamos, «Chacharo» —grit6 Willie.

El ganso habia visto que los demas estaban dispuestos a marcharse y
también él se acerc6 nadando. Salié del agua sacudiendo sobre los nifios
centenares de plateadas gotas. Luego «Bobo» se puso en pie y se sacudi6
también. «Jimmy» daba saltos como un loco y no se dejaba coger.

—Tendremos que dejarlo si no quiere venir —dijo Willie, tiritando mas
que nunca—. Vamos, Fenny.

Pero tan pronto como empezaron a subir por el sendero del escarpado
acantilado, «Jimmy» acudi6 también dando saltos detras de ellos, avanzando
unas veces a cuatro patas, otras sobre sus patas traseras, chillando
penetrantemente.

—:Debo ser yo quien le diga a la sefiora Connie lo de la pérdida de las
ropas de «Jimmy», o lo haras tu? —pregunto Fenella.

—Yo lo haré —dijo Willie amablemente—. Sé que a ti te daria miedo
decirselo. De todos modos, no va a comernos por eso. Realmente no fue culpa
nuestra. Fue «Jimmy» quien se las quito y las tiro.

Willie se retir6 a secarse y a vestirse. Dijo que iria a ver a la sefiora
Connie tan pronto como estuviese vestido. Fenella corri6 a su propio
carromato y pronto estuvo seca y vestida, poniéndose un jersey para entrar en
calor.

Tia Lou y tio Ursie estaban, hablando con Fric y Frac al otro extremo del
campamento. Tia Lou llevaba al brazo el nuevo traje del sefior Hola. Se lo
habia estado probando y él habia quedado muy complacido. Ahora s6lo habia
que hacer algunas pequefias modificaciones y coser botones y presillas.

Fenella se les acerc6. Mir6 a los altos y derechos Fric y Frac, dos
hermanos que procedian de Rusia y que eran verdaderamente unos jinetes
maravillosos. Pens6 que le gustaban mas vestidos con sus trajes de pieles
rojas aunque tuviesen entonces un aspecto muy feroz.

Willie fue a buscar a la sefiora Connie tan pronto como se vistio, pero no
la encontré en su carromato. Atisbo el interior del carromato de los monos.
Alli estaban todos menos «Jimmy». ¢Donde podria estar aquel bribonzuelo?
Bueno, tendria que esperar hasta que volviese la sefiora Connie para
explicarle lo que habia pasado con las ropas de «Jimmy».
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«Jimmy» se sentia cada vez mas asustado. Estaba tan acostumbrado a
llevar ropas, que ahora se sentia extrafio sin ellas. Soplaba el viento y a él le
habria gustado tener puesta su chaquetilla. Fue y se sent6 en lo alto del
carromato de tia Lou, acercandose a la chimenea, que estaba caliente. Vio
como entraba Fenella con su traje de bafio. La vio salir y luego dirigirse al
otro extremo del campamento.

«Jimmy» se deslizé por uno de los costados del rojo carromato y mir6 por
la ventana. En un estante vio acostada a «Rosalinda», sonriendo con su rigida
sonrisa de mufieca. «Jimmy» se qued6 mirandola un largo rato. No podia
entender a aquella mufieca. Parecia que estaba viva, pero nunca hablaba ni se
movia.

Ahora bien, el caso era que tenia hermosos vestidos. «Jimmy» lanz6 una
rapida mirada en torno y luego se coldo por la ventana. Se acerco a
«Rosalinda». Tiré de su chaquetilla, pero no pudo quitarsela porque estaba
cerrada con corchetes y «Jimmy» solo estaba acostumbrado a los botones.

Luego vio un baulito al lado de «Rosalinda». En él, primorosamente
empaquetado, estaba todo el guardarropa de la mufieca: chaquetillas, vestidos,
faldas, batas... en fin, todo lo que Fenella habia hecho para ella. El mono se
dedicO a desplegar toda aquella ropita, examinandola y lanzando débiles
chillidos.

Encontr6 una falda de seda roja. Era muy hermosa y suave, y a «Jimmy»
le gustaba el rojo. La agarro y se la deslizo por encima de la cabeza. Luego
tiré de ella hacia abajo y se sintié contento. Ahora estaba vestido de nuevo. Se
sentia magnifico.

Encontro una chaquetilla blanca ribeteada de piel. «Jimmy» sabia cémo
meter sus bracitos en las mangas, porque la sefiora Connie se lo habia
ensefiado. Pronto tuvo puesta la chaquetilla. Se la habia puesto al revés, lo de
delante atras y viceversa, pero a «Jimmy» no le importaba eso. Dio unos
paseitos por el coche, sintiéndose muy complacido consigo mismo.

Volvio junto al baulito. Vio alli unos zapatos rojos y los sacod. Se los
encajo en los pies y abrocho los botones. Eso le requirié mucho tiempo, pero
era un monito muy perseverante. Por fin los botones quedaron abrochados.
Ahora necesitaba un sombrero.

El mejor sombrero de «Rosalinda» estaba envuelto en papel de seda.
«Jimmy» desgarr6 la envoltura. jOh, qué sombrero! Estaba hecho de paja,
con brillantes rosas rojas todo alrededor y una cinta azul que caia flotante por
la parte de atras. «Rosalinda» tenia un aspecto realmente delicioso cuando se
lo ponia. Fenella se lo habia hecho en su tultimo cumpleafios.
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«Jimmy» se lo puso. No sabia qué era atras ni qué era delante, por lo que
se lo encasquet6 de cualquier modo, y la cinta azul se le quedé colgando
sobre la oreja derecha.

El mono oy6 un ruido fuera y se acurruco en un rincon. Era tio Ursie que
pasaba. «Jimmy» aguard6 hasta que el hombre se fue, y luego se escabulld
fuera del carromato. Tenia un aspecto muy raro, mas bien como el de una
mufieca fea que hubiese cobrado vida vestida de pies a cabeza.

El sefior Hola fue el primero en verlo.

—iCaramba! —exclamé al ver a «Jimmy» sentado en el techo de un
carromato—. ;Quién es ése?

Willie y Fenella acudieron corriendo.

—FEs uno de los monos de la sefiora Connie —dijo Willie—. De qué
manera tan rara lo ha vestido. Nunca lo he visto antes con esas ropas.

Fenella lanzo6 un grito penetrante:

—iOh, debe de ser «Jimmy», el mono malo, el mono malisimo! Ha estado
revolviendo en el baul de los vestiditos de «Rosalinda» y se ha puesto las
mejores cosas. jOh, Willie, alcanzalo antes de que las destroce!

Pero «Jimmy» sabia muy bien que aquellas lindas ropas nuevas se las
quitarian en cuanto lo atrapasen, por lo que hizo que todo el mundo
emprendiera una agitada persecucién. El daba saltos lanzando chillidos y
alaridos. Al final, quien lo atrap6 fue el chimpancé «Sonrisa», que le dio un
buen manotazo para disgusto de «Jimmy».

Fenella estaba casi llorando.

—iOh, las mejores ropas de «Rosalinda»! jOh, tia Lou, ha roto la falda, y
el sombrero esta estropeado!

La sefiora Connie lleg6 en aquel mismo momento. Cuando se entero de lo
que «Jimmy» habia hecho, echo la cabeza atras y empez0 a reir.

—iAh, ese «Jimmy»! {Es el mono mas travieso y mas listo del mundo!
¢Qué ha hecho con sus propias ropas?

Fenella estaba enfadada. La sefiora Connie no deberia haberse reido de
aquella manera.

—Bajo a bafiarse con Willie y conmigo y se quito todas las ropas y las tir6
al agua —dijo.

La sefiora Connie dejo de reir. Aquello era serio.

—iComo!, ¢que no tiene ropas? Entonces, ;qué va a hacer cuando demos
la proxima funcion? jDebe tener ropas para entonces!

Tia Lou la miro cefiuda.
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—Bueno, no se moleste en venir a pedirme que se las haga, sefiora
Connie. No voy a hacer mas ropas para sus monos. Se lo digo muy en serio.
Usted no deberia dejar sueltas a sus criaturas cuando se va por ahi.

—iNo las dejé! «Jimmy» debe de haberse escapado por la chimenea —
dijo la sefiora Connie—. ¢Qué voy a hacer? jFl debe tener ropas, debe

tenerlas!
e
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CAPITULO XIX

WILLIE Y FENELLA FORMAN UN PLAN

La gente del circo contaba la historia del travieso «Jimmy» una y otra vez,
y todo el mundo se reia.

—iEse «Jimmy»! jEs tan listo como todo un saco de monos! —decian.

Tia Lou mantuvo su palabra de no hacer ropas nuevas para «Jimmy».

—No —dijo cuando la sefiora Connie acudio a verla para hablarle del
asunto—. No me pagan para vestir a sus monos, como ya le he dicho antes, y,
;para qué habria de desgastarme los dedos hasta el hueso, cosiendo vestidos
para animales, cuando todo lo que hacen es arrojarlos al mar?

—FI no se daba cuenta de lo que estaba haciendo —imploraba la sefiora
Connie—. Usted sabe como son los monos. Lou, hagale un vestido nuevo. No
puedes salir a la pista desnudo. También algunos de los otros necesitan ropitas
nuevas.

—Pueden necesitar todo lo que quieran —dijo tia Lou cefiudamente—.
¢Por qué no prueba usted alguna vez a ponerse un dedal en el dedo y coger
aguja e hilo y hacer un poco de trabajo por su cuenta?

—iEs usted mala! —dijo la sefiora Connie—. Si, lo es. Es usted mala con
su viejo Ursie y mala aqui con la pobrecita Fenny. No tiene pizca de carifio ni
de simpatia por nadie. T4, escuchame, Fenny; cuando estés harta de esta vieja
y dura tia tuya, ven a buscarme. Te dejaré vivir en mi carromato conmigo y
podras ayudarme a cuidar a mis preciosos monos.

—Yo0 no dejaria ir a Fenella aunque ella quisiese —dijo tia Lou,
airadamente—. Esta a cargo de nosotros. Ahora vayase y cuide un poco mejor
de esos horrorosos monos.

Fenella sentia lastima de la sefiora Connie. Habia perdonado del todo a
«Jimmy» por haber revuelto las ropas de «Rosalinda». Sabia que el mono no
lo habia hecho con mala idea. Habl¢ a su tia.

—¢Ira la sefiora Connie a hablar con el sefior Crack, tia Lou? ;Le dira que
usted no quiere hacer cosas para los monos? Porque usted las hace para
«Sonrisa» y «Seriote» y para el ganso «Chacharo».
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—Puede ir adonde se le antoje —dijo tia Lou—. Pero no voy a obedecer
al sefior Carl Crack si no quiero. El puede despedirnos a mi y a tu tio de su
circo si le place. Pero no cambiaré de modo de pensar sobre esos monos.

—iOh, tia Lou! ;Realmente puede despedirla? —pregunté Fenella,
horrorizada—. ;Puede echar del campamento a usted y a tio Ursie, y a mi
también, y no permitir que volvamos? ;Qué ibamos a hacer entonces?

—Bueno, ¢por qué te preocupa eso tanto? —pregunt6 tio Ursie, que en
aquel momento acababa de entrar en el carromato—. No llevas con nosotros
mas de dos o tres semanas.

—iOh, tio Ursie, me apenaria muchisimo tener que marcharme! —
exclam6 Fenella—. Me gusta este carromato, y los osos, y todo el mundo,
especialmente Willie y «Chacharo». jOh, por favor, tia Lou, haga vestidos
para los monos! Estoy segura de que la sefiora Connie ira a ver al sefor
Crack, y €l dira que tiene usted que hacerlo: y si usted no quiere, nos
despedira.

—Es verdad que el sefior Crack no permite que nadie se oponga a una
orden suya —dijo tio Ursie—. Ha habido uno o dos que lo han hecho y fueron
expulsados fuera del campamento en cuestion de pocas horas.

La sefiora Connie fue a ver al sefior Crack. El fruncié el cefio cuando oy6
su queja.

—ILa cosa no es de ahora, sefior Crack; hace mucho tiempo que se viene
quejando de tener que vestir a mis monos. Sefior, ella y yo no podemos seguir
viviendo en el mismo circo mucho tiempo. Me iré. Iré a cualquier sitio donde
haya gente que piense mejor de mi y que vista a mis monos como se merecen,
las pobres e inteligentes criaturitas.

El sefior Crack no sentia simpatia por tia Lou. Pensaba de ella que era una
mujer regafiona y de mal humor. Eran pocos los que hablaban bien de ella.

—Solia ser mas agradable —Ile dijo a la sefiora Connie—. Quiza aquello
fue antes de que se incorporase usted a nosotros, Connie. Cambié cuando
perdi6 a Carol. Era su hijita, la criatura mas lista que podria usted haber visto
nunca. Tenia una melena de cabello rojo como el de Fenella.

—:Qué le pas6? —pregunto la sefiora Connie.

—Carol era muy buena nadadora —explico el sefior Crack—. En aquellos
dias, Ursie tenia también focas amaestradas, y Carol se metia en el tanque con
ellas y hacian toda clase de numeros. Era lista como un lince. Incluso llegaba
a montarse y a ponerse de pie en el lomo de una foca, cosa resbaladiza si las
hay.

—iDios mio, debi¢ de valer mucho! —dijo la sefiora Connie.
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—Pues bien, un dia Carol pesco un resfriado —dijo el sefior Crack—, y
en lugar de mantenerla bien abrigada en la cama y de cuidarla un poco, Lou la
dejo ir a la funcién como de costumbre y nadar en el tanque de las focas.
Reinaba un tiempo frio. La nifia se puso muy mala después, y murio. La gente
le censur6 aquello muchisimo a Lou y ella cambi6 después de eso, se puso de
mal humor y nunca permitié que nadie le mencionase el nombre de Carol.

—iPobre Lou! —dijo la sefiora Connie—. ;Qué fue de las focas?

—Obligé a Ursie a venderlas, asi es que ahora sélo tiene sus osos —dijo
el sefior Crack—. Yo le tengo mucho aprecio a Ursie, y si no fuera por él,
aunque Lou es una maravilla haciendo ropas para las funciones de circo, la
habria despachado ya hace mucho tiempo. Bueno, Connie, daré 6rdenes para
que vista a «Jimmy» de la cabeza a los pies. Si no lo hace, quedaran
despedidos.

La sefiora Connie estaba ahora medio arrepentida de haber presentado su
queja al sefior Crack. Nunca habia oido contar antes toda la historia de Lou.
También ella le tenia simpatia a Ursie.

—Bueno —empez6 a decir—, quiza yo pueda conseguir que mi hermana
me ayude en la cuestion de las ropitas de los monos, sefior Crack.

El sefior Crack fruncié el cefio hasta que las hirsutas cejas le ocultaron los
ojos por completo.

—Ya he dicho qué es lo que hay que hacer —amonesto a la sefiora
Connie—. Nunca cambio de idea. Y usted lo sabe.

Al dia siguiente se encamin0 al carromato rojo. Estaban alli tio Ursie y
Fenella. Tia Lou habia ido en autobus a la ciudad para comprar algo que
necesitaba.

—Buenos dias, Ursie —dijo el sefior Crack—. ;Donde esta Lou? Digale
cuando vuelva que mis 6rdenes son que siga vistiendo a esos monos como de
costumbre y que haga un equipo nuevo a «Jimmy» de pies a cabeza.

Tio Ursie se quedo muy turbado.

—Si, sefior Crack, se lo diré. Pero usted sabe lo enormemente obstinada
que es Lou cuando se empefia en una cosa. Dudo que quiera hacer lo que
usted dice.

—iTambién yo soy obstinado! —rugio de pronto el sefior Crack, con tanta
fuerza, que a Fenella casi le hizo dar un salto—. Si me desobedece, quedara
despedida, y usted con ella.

Fenella se ech6 a temblar. Le asustaba ver como la gente gritaba y perdia
los estribos. Estaba completamente segura de que tia Lou se negaria a hacer lo
que se le ordenaba.
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Y eso fue lo que tia Lou hizo.

—No voy a cambiar de idea —le dijo a tio Ursie cuando éste le conto6 lo
que el sefior Crack habia dicho y adopt6 un aspecto mas cefiudo que nunca.
Sus labios casi desaparecieron y retorcio hacia arriba apretadamente la boca
—. Puede echarnos si quiere.

Fenella se sinti6 muy desgraciada aquel dia. No prestd6 mucha atencion a
la clase y Presto la reprendi6é por primera vez. Willie miraba sorprendido a la
apesadumbrada nifia.

—¢Qué te pasa? —susurro.

—Nada de cuchicheos —dijo Presto—. Poned atencion en vuestro trabajo.
Esta mafiana no estoy contento con ninguno de vosotros dos.

Los dos nifios estaban impacientes por salir del carromato pintado de
negro. No hacia un dia muy bueno, sino mas bien nublado y todavia con
mucho viento. Cuando Presto dijo que podian irse, corrieron hasta un gran
camion lleno de bancos y se acurrucaron al lado de él, al resguardo del viento.

—Ahora vas a decirme qué te pasa —dijo Willie—. Nunca te he visto tan
triste.

Fenella se lo conto todo.

—Asli, pues, parece que tendremos que salir del campamento dentro de
pocos dias —dijo con lagrimas en los 0jos—, y yo no quiero irme, Willie, no
quiero dejar de veros para siempre a «Chacharo» y a ti.

Willie le dio un empujoncito. Estuvo pensando unos momentos. Luego se
volvio hacia Fenny.

—¢:Sabrias tu hacer un traje nuevo para «Jimmy», de la cabeza a los pies?
—pregunto.

—iOh, si, de eso estoy segura! —dijo Fenella, sorprendida—. Pero, ¢por
qué lo preguntas?

—No seas tonta, porque ésa es una manera de salir del apuro, ¢no te
parece? —dijo Willie—. Todo lo que tienes que hacer es preparar el nuevo
traje sin que nadie te vea, hacer un lindo paquetito y dejarlo en un momento
dado en el coche de la sefiora Connie, escribiendo encima el nombre de
«Jimmy». Ella lo encontrara, creera que tu tia lo ha hecho, se lo dira al sefior
Crack, éste se mostrara contento y no se volvera a hablar del asunto.

—iOh! —exclamé Fenella, secandose las lagrimas—. jQué idea, Willie!
;Crees realmente que tendra resultado? No sera malo hacer eso, ;verdad?

—Pues mira, es una cosa que va a agradar a un monton de gente —dijo
Willie—. Agradara a la sefiora Connie, agradara al sefior Crack y al mono
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«Jimmy». Agradara a tu tia y tu tio cuando vean que el sefior Crack no los
despide, y desde luego me agradara a mi también.

—iOh, y a mi! —dijo Fenella, brillandole los ojos—. Puedo hacer
facilmente un trajecito nuevo para «Jimmy», un uniforme rojo de soldado.
Pero, ¢dénde voy a encontrar la tela? ;Y donde puedo hacer eso de forma que
nadie me vea?

—Mi madre tiene muchisimas telas viejas que puedes utilizar —dijo
Willie—. En tiempos, ella era acrobata y tenia bonitos vestidos como Malvina
y los demas. Los ha conservado todos. Estoy seguro de que te dejara que
cortes uno.

Fenella, sencillamente, no podia imaginarse a la delgada y agotada tia
Aggie vestida con lindos vestidos y trabajando en la pista como acrébata.

—c:Donde podré hacer el traje de «Jimmy»? —pregunto—. Tiene que ser
un sitio donde no me vea ni tia Lou ni la sefiora Connie.

—Puedes venir a nuestro coche por las tardes —dijo Willie—. ;No ibas a
traer libros y ayudarme a leer? Bueno, pues todo el mundo creera que es eso
lo que estamos haciendo: estudiando juntos. Y realmente trabajaré un poco,
Fenny, para que veas. Nada mas que para darte gusto. Tendremos que dejar
que mama participe en el secreto, pero eso no debe preocuparte. Ella no se lo
revelara a nadie.

Fenella se sentia complacida y aliviada. Seguramente, si la sefiora Connie
encontraba un trajecito bien hecho para «Jimmy» colocado en su carromato,
todo quedaria arreglado.

Una gaviota volo planeando desde el acantilado y grazné ruidosamente.
«Iu, iu». Willie inmediatamente se puso a imitarla.

—«lu, iu» —Ilamo.

La gaviota lo oy0 y bajo a tierra. Willie siguio llamando una vez y otra, y,
una a una, mas y mas gaviotas bajaron al suelo, sorprendidas. Pensaban que
seguramente una de ellas estaba en apuros debajo del camion.

—«lu, iy, iu, iu» —gritaba, y empezaron a formar circulo y a amontonarse
por docenas. Willie y Fenella se reian al verias.

La gente del circo se extrafio por la enorme cantidad de gaviotas que
habian aparecido de pronto. Pero el sefior Hola vio que Willie estaba tendido
debajo del camion.

—iAh!, ;eres ti? —dijo—. En la proxima funcién deberias imitar a las
gaviotas, Willie. Las atraerias al circo y todo el mundo aplaudiria. Eso seria
un numero estupendo.
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Willie y Fenella salieron riendo de debajo del camion. Las gaviotas
emprendieron el vuelo. «Chacharo» se contoneaba con aire indignado. No le
gustaba tener tantisimos pajaros tan grandes alrededor de él en el
campamento.

—iOh, «Chacharo», tenemos un secreto! —dijo Fenella—. Pero no vamos
a decirlo a nadie, ni siquiera a ti.
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CAPITULO XX

FENELLA EMPIEZA EL TRABAJO. ;:DONDE
ESTA «BOBO»?

Aquella tarde, Fenella fue al carromato de tia Aggie con dos libros de
lectura. Su tia Lou la vio salir.

—Vas a ensenar a leer a Willie? —dijo—. Haces bien, Fenella. Si te
piden que te quedes a cenar, puedes hacerlo, porque tu tio y yo vamos a salir.

Fenella se sinti6 complacida. Estaba segura de que la madre de Willie le
pediria que se quedase. Se habia convertido en la nifia favorita de tia Aggie.
Bueno, ahora dispondria de un largo rato para empezar el nuevo traje del
mono «Jimmy».

Willie le habia contado a su madre el secreto que tenian los dos. Ella
escucho en silencio.

—Bueno, Willie —dijo—, yo le tengo simpatia a la vieja Lou a pesar de
su lengua tan afilada. Es una mujer triste que disimula su tristeza con su aire
cefiudo y reganon. Queria muchisimo a aquella hija suya y se siente culpable
de que cayera enferma. Estaria muy mal fuera del circo del sefior Crack.
Lleva aqui afios y afios. Buscaré una tela para que la pequefia Fenny pueda
hacer un vestidito, y si la sefiora Connie lo acepta y no dice nada, todo se
habra arreglado. Lou no tendra que irse y seguiremos conservando junto a
nosotros a la pequefia Fenny. Realmente le he tomado carifio a esa nifia
pelirroja.

Fenella entr6 sonriendo.

—Willie, he traido tus libros —dijo—. ¢Le ha contado nuestro secreto, tia
Aggie? ¢Va usted a ayudarme? jQué bien! Bueno, Willie, ahora te vas a
sentar y a leerme en voz alta mientras yo me dedico a trabajar.

—Muy bien, tia Lou-Fenella —dijo Willie con una sonrisa, y todo el
mundo se echo a reir.

Tia Aggie sacd de una caja una tela de brillante seda roja.
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—Esto fue en tiempos una falda que yo tuve —dijo—. La llevaba cuando
trabajaba con tres acrébatas y era tan bonita que nunca he tenido valor para
romperla. Va a cumplir ya los veinte afios esa falda, pero quiza es todavia
bastante buena para que tu la utilices, Fenny. Fenny palp6 la compacta seda
roja.

—iOh, es deliciosa! —dijo—. Gracias, tia Aggie. ;De verdad que puedo
cortarla?

—Bueno, nunca volveré a usarla —dijo tia Aggie con un suspiro—. Estoy
bastante agil para mi edad, pero nunca podré trabajar de nuevo en la pista.
Haz lo que quieras, querida.

Fenella empez06 a trabajar. Mir6 a Willie.

—Vamos —dijo—, empieza a leer. No querras ser el ultimo de mi clase,
;verdad?

Willie sonrio y empezo a leer, dando muchos tropezones. Pero la verdad
era que estaba empezando a hacerlo muchisimo mejor. Fenella le corregia los
errores mientras afanosamente iba cortando la tela. Tia Aggie la contemplaba
con admiracion.

—:Como puedes cortar esa chaquetita y escuchar al mismo tiempo a
Willie mientras lee y corregirlo cuando se equivoca? jMe dejas pasmada!
Tendras que ensefiarme a leer también a mi, Fenny.

Fenella interrumpio su trabajo, asombrada. Se qued6 mirando a tia Aggie.

—:No sabe usted leer? —pregunté—. Claro que la ensefiaré si usted
quiere.

—Fres una chica muy lista —dijo tia Aggie; y el elogio le resulté
agradable a Fenella, porque nunca lo recibia de su tia Lou.

Se sabia de memoria las medidas de «Jimmy», porque habia visto como
éste llevaba puestas las ropas de su mufieca. Corté unos pantaloncitos y una
chaquetilla y luego le pregunto a tia Aggie si tenia carton que ella pudiera
utilizar para hacer un sombrero redondo, rojo, en forma de chacd, como el
que acostumbraban usar los soldados.

—Podria cubrirlo de rojo —dijo—. Y, joh, tia Aggie!, ;es trencilla dorada
lo que veo en esa caja? jPuedo utilizarla también? Podria conseguir que su
uniforme de soldado apareciese asi muy elegante.

Fenella lo pas6 realmente muy bien aquella tarde. Disfrut6 muchisimo.
Resultaba divertido oir leer a Willie cometiendo errores que ella podia
corregir. Y era excitante hacer un uniforme tan bonito de soldado para
«Jimmy». Era lindo cenar con dos personas a las que queria, sentada en los
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escalones del coche-vivienda con «Chacharo» descansando justamente a sus
pies.

—Me gustaria vivir contigo y con tu madre —dijo a Willie.

Y pensaba que pronto limpiaria y adecentaria aquel sucio carromato,
remendaria toda la ropa de Willie y también la de la madre del nifio y haria
nuevas cortinillas que reemplazaran las estropeadas que habia en las ventanas.

—Ahora tengo que irme —dijo por fin—. He pasado una tarde estupenda,
verdaderamente estupenda. Al traje no hay mas que ponerle las trencillas
doradas y los botones, si puede usted encontrarme algunos, tia Aggie. Unos
botones pequefios de latén, si los encuentra. Mafiana recubriré también el
sombrero, si tengo tiempo.

«Bobo» gimi6 cuando Fenella se acerco a su jaula. Ella no lo habia sacado
a pasear aquella tarde, y él la echaba de menos. La nifia mir6 dentro de la gran
jaula.

—«Bobo» —dijo—, ite sientes solo? Iré a preguntarle a tio Ursie si puedo
jugar contigo un rato.

Fue al rojo carromato. No habia nadie.

Claro: tia Lou y tio Ursie habian salido. Vio la llave de la jaula de los osos
colgada de su clavo. La saco.

«Estoy segura de que al tio Ursie no le importara que me traiga a “Bobo”
al coche para jugar con él un rato —penso Fenella—. Tendré cuidado de
cerrar bien la puerta para que “Torpon” no pueda salir».

Asl, pues, agarro la llave y se dirigio a la jaula. Era ya casi de noche y no
podia ver donde estaba «Bobo». Pero él si podia ver a Fenella perfectamente.
La estaba aguardando impaciente a la puerta como un blando y redondo
barrilito que gemia por su amiga. «Torpén» no se dio cuenta de nada. Habia
comido muy bien y estaba muerto de suefio.

Fenella sac6 a «Bobo» y cerr6 con llave la puerta de la jaula
cuidadosamente. Luego levantd en brazos a « Bobo» y caminé con él hacia el
carromato.

—FEstas engordando, «Bobo». No crezcas demasiado aprisa o pronto no
podré llevarte ya en brazos. Bueno, ya hemos llegado. Ahora jugaremos un
poquito, ¢verdad?

Pero en el interior del carromato habia demasiada oscuridad para jugar.
Fenella mir6 la lampara de petrdleo que estaba encima del estante. ; Deberia
encenderla? Nunca lo habia hecho y mas bien le daba miedo. No le gustaba
aquel fuerte «plop» que hacia cuando la encendian.
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—No la encenderé —Ile dijo al oso—. Tu puedes quedarte aqui en mi
regazo y yo te contaré un cuento.

A «Bobo» no le importaba lo que hicieran con tal de estar con su amiga
Fenella. Ella se lo puso sobre las rodillas, 1o meci6 y empez6 a contarle el
cuento de Los Tres Ositos. Pensé que seria un cuento muy apropiado para €l.

Cuando hubo acabado sinti6 hambre. Debia de ser ya muy tarde. Fue a la
alacenita y la abrid. Busco a tientas.

Habia alli un poco de pan y mantequilla y un jarrito de miel. Muy bien. A
«Bobo» también le gustaria aquello. Habia puesto a «Bobo» en su propia
camita cuando fue a buscar la comida. Cuando volvié junto al osito, éste se
habia quedado profundamente dormido.

—iOh, me gustaria ver qué aspecto tienes asi dormido en mi cama! —dijo
Fenella.

Se sento junto a €l y comid el pan con mantequilla y la miel. Luego,
sintiéndose cansada, se acurruco junto al caliente y blando osito.

—Realmente deberia llevarte a la jaula y acostarme, «Bobo» —dijo
muerta de suefio—. Realmente deberia...

Pero en cuestion de segundos Fenella se qued6 dormida también. Estaba
muy cansada y se durmi6 tan profundamente como el osito, acurrucado muy
cerca de ella.

Tia Lou y tio Ursie volvieron con el ultimo autobus. Cruzaron la puerta
del campamento y se dirigieron a su carromato.

—Voy a ver si los 0sos estan bien —dijo tio Ursie.

Siempre les echaba una ultima mirada antes de meterse en la cama. Palpd
dentro del carromato, completamente a oscuras, buscando las llaves. Tomo la
correspondiente a la jaula de los 0sos y se dirigi¢ alli. Abrio la puerta y entro.
Encendio su linterna y habl6 en voz baja a los 0sos.

—«Torpon», «Bobo», ¢estais bien?

«Torpén» le contestd con un gruiiido. Estaba hecho una bola en su rincon
favorito. Tio Ursie tanted con el pie en el montén de paja del otro rincén
esperando ver a «Bobo» enroscado alli. Pero, naturalmente, no estaba.

Tio Ursie, alarmado, lanzé una mirada circular por la jaula. ; Dénde estaba
«Bobo»? No se le veia por parte alguna. Desde luego, no estaba en la jaula.

Tio Ursie, intrigado y trastornado, cerr6 la puerta de la jaula y fue a
buscar a tia Lou.

—«Bobo», no estd —dijo—. Ha desaparecido. Alguien debe de habérselo
llevado. ¢O crees tu que es posible que se haya escapado entre los barrotes?
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—iOh, Ursie! —exclamo6 tia Lou—. No, seguramente no puede haber
hecho eso. Esta demasiado gordo. Ademas ya lo habria hecho antes si hubiese
podido pasar entre los barrotes.

El carromato estaba todavia a oscuras. Tia Lou no habia encendido la
lampara por miedo a despertar a Fenella. A tientas habia comprobado que la
nifia estaba en la camita, pero no habia palpado al peludo «Bobo».

—Tendré que dar la alarma en el campamento —dijo tio Ursie—. «Bobo»
vale demasiado para perderlo asi. Ademas, estara asustado. Iré a buscar a
Hola y a Diminuto. Wriggle nos ayudara también.

Se dirigi6 a los carromatos pertenecientes a los tres hombres. Estaban
todos en sus literas, ya dormidos. Se levantaron inmediatamente cuando
oyeron la noticia que les traia Ursie, y se pusieron sus pantalones y jerseys.

—No lo hemos visto por aqui —dijo Hola—. Debe de estar en su jaula,
Ursie. Tal vez esta hecho una rosca con «Torpon». Le es imposible salir.

—Bueno, echaremos otro vistazo si queréis —dijo tio Ursie, y volvieron a
la jaula de «Torpon». Pero no, era verdad que «Bobo» no estaba alli.

—Sera mejor que nos separemos y Nos pongamos a buscar por el
campamento —dijo Hola.

Pero en aquel mismo momento alguien llam6 en voz baja desde el
carromato rojo. Era tia Lou.

—iVenid aqui en seguida! —dijo. Todos subieron los escalones—. Entrad
—afadio, y encendi6 una brillante linterna sobre la cama de Fenella.

Los cuatro hombres se quedaron mirando. Porque alli, tendidos y
estrechamente enlazados con los brazos de uno alrededor del otro, estaban
Fenella y el oso perdido. Los dos dormian profundamente.

El sefior Hola cloqueo:

—iVaya, vaya! Esta pequefia Fenella vuestra es toda una alhaja. Deberias
ensefarla a hacer alguna cosita con tu joven oso, Ursie. Podria salir a la pista
un dia con él si consigue que haga alguna gracia. Yo diria que forman una
maghnifica pareja.

Tia Lou parecia estar bastante enfadada.

—Lamento que Ursie haya tenido que despertaros —dijo—. Fenella ha
sido muy imprudente al hacer esto. Le echaré una buena rifia por la mafiana.

—No, no lo hagas —dijo Wriggle apresuradamente—. Ella no queria
hacer ningun dafio. No me importa que me hayan despertado, pues asi he
podido ver el espectaculo de Fenny y el oso.

Los hombres volvieron a sus carromatos riéndose al pensar en Fenella y el
o0so. Ursie trataba de calmar a tia Lou. Retiré suavemente al osito dormido del
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lado de Fenella y lo puso en su jaula con «Torpon», Fenella no se movio.

—No te enfades mucho mafiana con ella —dijo tio Ursie cuando volvié
—. Realmente es una nifia muy buena. Lo que deberias hacer, Lou, es
sonreirle de cuando en cuando en lugar de emplear siempre palabras asperas.
Debi imaginarme dénde estaba «Bobo». Otra vez no me equivocareé.
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CAPITULO XXI

LECCIONES PARA WILLIE, FENELILAY
«BOBO»

A la mafana siguiente, con bastante sorpresa por parte de tio Ursie, tia
Lou no riiié con mucha aspereza a Fenella por lo que habia sucedido la noche
antes.

Fenella se entristeci6 al enterarse de como se habia asustado el tio Ursie y
de como habia tenido que despertar al sefior Hola, al sefior Diminuto y al
sefior Wriggle para que lo ayudasen a buscar el oso.

—Y todo el tiempo estaba abrazado conmigo, durmiendo profundamente
—dijo Fenella—. jOh, tio Ursie, debi de quedarme dormida sin querer! No
sabe usted cuanto lo siento.

—No esta bien hacer cosas que puedan molestar a otras personas —dijo
tia Lou, pero no afiadié nada mas. Fenella fue a disculparse con el sefior Hola
y los demas.

—iOh, no te preocupes por eso! —dijo el sefior Hola—. A mi nunca me
ha importado que me despierten a cualquier hora de la noche.

El sefior Diminuto habia bajado con sus elefantes al mar para darles un
bafio, por lo que ella no pudo hablarle. Pero encontré al sefior Wriggle en su
carromato.

—Siento mucho que lo despertaran anoche por mi culpa —dijo Fenny.

Wriggle contestd que eso no le habia molestado lo mas minimo, al
contrario, le habia hecho mucha gracia.

—Ha sido muy gentil por tu parte venir a decir que lo lamentas —afiadi6
—. No todo el mundo haria lo mismo. Como recompensa, voy a andar sobre
la cabeza en honor tuyo.

—iOh, no, gracias de todos modos! —dijo Fenella apresuradamente—.
Sefior Wriggle, usted sabe que no me gusta verle hacer eso. jPor favor, no lo
haga!
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El sefior Wriggle estaba haciendo unas contorsiones, movimientos y
retorcimientos tan alarmantes, que Fenella crey6 que de verdad iba a ponerse
a andar sobre la cabeza. Escap6 rapidamente para buscar a Willie.

—Vamos a casa de Presto —dijo—. Ya es la hora. Willie, ste has
enterado de lo que nos pas6 anoche a «Bobo» y a mi?

—Claro que me he enterado —dijo Willie—. Me imagino que tu tia te
habra echado una buena rifia esta mafiana.

—No, no me ha dicho casi nada —contest6 Fenella—. Vamos,
«Chacharo», a clase.

La clase transcurrié muy bien aquel dia. Las practicas de lectura que habia
hecho Willie la tarde anterior parecian haberlo ayudado. Presto se mostré
complacido.

—Debes darle un regalito a Willie —le dijo a Fenella—. En tu bolsillo
tienes algo para él.

Fenella se llevo la mano al bolsillo. Sacé un diminuto ganso de porcelana
exactamente igual que «Chacharo».

—iOh, mira, Willie! —dijo—. jUn ganso de porcelana! ;Y es para ti!
iSefior Presto, es usted un mago! jYo no tenia en el bolsillo mas que mi
pafiuelo!

—¢Y qué es lo que tiene Willie detras de la oreja? —pregunto6 el mago—.
iAjaja, un osito de madera!

Willie sintié que tenia algo detras de la oreja y se llevo la mano alli.
Efectivamente, alli estaba un diminuto oso de madera. Willie sonri6. Le
alargo el osito a Fenella, quien se quedd encantada.

—iOh!, ses para mi? Gracias, sefior Presto. Creo que tengo mucha suerte
al recibir lecciones de un mago.

Presto casi sonrid, pero no del todo. Cogié dos gomas de borrar, dos
reglas, dos lapices y dos palilleros. Con la mayor destreza los iba arrojando
por el aire de forma que describian circulos uno a uno sobre su cabeza y los
cogia al bajar y los enviaba de nuevo arriba por riguroso turno.

—iComo me gustaria hacer eso! —dijo Fenella—. De verdad que si. Me
gustaria que usted pusiera en nuestras lecciones clases de magia y de juegos
de manos, sefior Presto.

—iAy, se tarda muchos afios en aprender esas cosas! —dijo Presto
volviendo a poner pulcramente todas las cosas encima de la mesa—.
Tendriais que haber empezado cuando no teniais mas que dos afios.

—iOh, Dios mio, entonces para mi es demasiado tarde! —dijo Fenella—.
Pero «Bobo» todavia no tiene dos afios. Yo podria ensefarle cosas, ¢no es
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verdad, seflor Presto?

—~Cuando un animal joven quiere a alguien y confia en él tanto como el
pequefio «Bobo» te quiere y confia en ti, Fenella, puedes ensefiarle cualquier
cosa —dijo Presto—. Ese osito es inteligente. Imita bien. Podrias hacerlo tuyo
y ensefiarle, Fenella. Luego puede que algin dia te permitan salir a la pista
con él y que diviertas a muchos nifios y nifias.

Los ojos de Fenella brillaron.

—iOh, sefior Presto! No estara usted hablando en serio cuando dice que
podria salir algtin dia a la pista, ¢verdad? Willie, ;has oido eso? Ensefiemos
entre los dos a «Bobo». Al fin y al cabo, ti ensefiaste a «Chacharo», ¢verdad,
Willie?

Los dos nifios salieron a la luz del sol. «Chacharo» se alegro al verlos.
Como de costumbre, habia estado sentado pacientemente en los escalones
aguardandolos. «Cenicienta» habia renunciado ya por completo a detenerlo.
Un dia en que la gata se habia negado a quitarse de su sitio favorito en el
escalon de arriba, «Chacharo», simplemente se le habia colocado encima. La
gata quedo enterrada bajo una cascada de calientes plumas y se asusto tanto,
que casi perdio una de sus siete vidas.

—1Iré a buscar a «Bobo» —dijo Fenella—. Creo que debo empezar a darle
clases desde hoy mismo, Willie. ; Qué podria ensenarle?

—Fl tiene mucho de pequefio payaso —dijo Willie—. Enséfiale
payasadas. Dale un globo y a ver qué hace con él.

Fenella corri6 para pedir al sefior Groggy que le diese uno de sus bonitos
y grandes globos. El le dio tres, todos recién inflados.

—Vamos a llevar a «Bobo» a la pista y practicaremos alli con él —dijo
Willie atisbando el interior de la gran tienda, que temblaba por efecto de la
fuerte brisa—. No hay nadie dentro.

Llevaron a «Bobo» a la gran pista. Desde luego, €l la conocia muy bien.
Fenella le mostré uno de los globos. El se acordaba de cémo el sefior Groggy
muy a menudo se ponia a andar sobre las manos cuando llevaba los globos. El
osito traté de ponerse cabeza abajo, pero se cay6 y quedd sentado con un aire
muy comico. Luego extendid una garra hacia el globo. Se le resbalo y se alejo
de él. «Bobo» se puso en pie y lo siguid. No tenia entendimiento bastante para
agarrar la cuerda, por lo que trataba de coger el globo entero.

Pero sus garras no estaban hechas para coger globos. Los nifios se
desternillaban de risa al verlo correr detras del gran globo que se apartaba
dando saltos cada vez que €l lo tocaba. Y de pronto una de las garras de
«Bobo» traspasé la goma y el globo estallo con un ruidoso estampido.
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«Bobo» se quedd perplejo y horrorizado. ;Adonde habia ido a parar el
bonito globo? Gimiendo ruidosamente, el animal corrié en busca de Fenella
para que lo consolara, levantando en alto las patas delanteras.

—Mira, Fenny, solo tenemos que dejarlo jugar asi todos los dias y darle
cosas como globos y quizas una vieja mufieca tuya, y asi sucesivamente, y
«Bobo» aprendera él solo —dijo Willie—. Es tan divertido... jOh, Fenny!,
¢no podrias hacerle ese traje de payaso del que estabas hablando? Estaria muy
gracioso con €l, y realmente trabaja como un payaso.

«Chacharo» entré en la pista. Busco su casa, pero no estaba alli. Cruzd las
rojas cortinas para buscarla. «Bobo» lo siguid. «Chacharo» encontro su casa,
abrio la verja, subi6 por el sendero de carton y entré por la puerta principal.

La cerré de un portazo «Bobo» se quedo sorprendido. También él entro
por la verja y subio por el sendero. Empujo la puerta, pero tenia el picaporte
echado. Levanto una garra y golpeo6 ruidosamente.

—iEsta llamando a la puerta! jOh, «Chacharo», déjalo entrar! —exclamé
Fenella, encantada.

Pero «Chacharo» no queria. Aquélla era su casa, ¢no? Los 0sos no
pintaban nada alli.

Pero de pronto abri6 la puerta y le dio a «Bobo» un picotazo. Los nifios
gritaban y reian entusiasmados.

—iFenny! ;Sélo tenemos que hacer que estos dos ejecuten cosas como
ésas y el circo se vendra abajo con los aplausos! —exclam6 Willie—. ;Por
qué no habias de venir tu a la pista conmigo y con «Chacharo»? Seria
divertido. Yo podria entrar y hacer primero mi imitacion de pajaros y luego
vendrias tu con «Bobo» y €l podria llamar a la puerta de «Chacharo» y éste no
lo dejaria entrar; podriamos hacer toda una comedia.

—Willie, ;de verdad me dejarias entrar contigo cuando te tocase hacer tu
numero? —exclamé Fenella—. {Oh, como me gustaria! Nunca me atreveria a
entrar sola con «Bobo». Nunca. Pero si podria hacerlo si tu estabas ya alli.
Entonces no me importaria.

—Desde luego que te dejaria —dijo Willie—. Estoy seguro de que seria
algo sensacional, Fenny. Fenella y su oso favorito, «Bobo»; Willie Winkie y
su ganso favorito, «Chacharo». Resultaria muy bonito en los carteles, ;no te
parece?

—:Crees que podria llevar un vestido muy bonito? —dijo Fenella—.
¢Una especie de vestido de cuento de hadas?

—El vestido que tu quieras —dijo Willie—. Puedes vestirte de princesa, o
de hada, o como Maravilla en el cuento de los tres o0sos.
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—Creo que preferiria vestirme de hada, con alas —dijo Fenella—. Me
gustaria que Presto supiese bastante magia para conseguir que las alas
volasen. jOh, Willie, me siento tan excitada...!

—Bueno, es facil hacer planes —dijo Willie—. Pero es dificil poner las
cosas en marcha. No te hagas muchas ilusiones, porque el sefior Crack puede
pensar que es una idea tonta, y tu tio y tu tia pueden negarse ademas a dejarte
entrar en la pista. Y «Bobo» puede que no sea tan bueno como nosotros
creemos.

Pero no sirvié de nada que Willie echase aquel jarro de agua fria sobre los
planes que habian formado. Fenella estaba absolutamente convencida de que
todo transcurriria como ella deseaba.

—Inmediatamente haré un vestido de payaso para «Bobo» —dijo—.
Estoy segura de que tia Lou me dara la tela. Si no, me la dara tu madre. jOh,
Willie!, ;ganaré algun dinero como tu si trabajo en la pista?

—~Creo que si —dijo Willie—. Pero, ¢para qué quieres el dinero?

—Me gustaria comprarle a tia Lou una maquina de coser —dijo Fenella
—. Entonces podria coser seis veces mas aprisa que ahora y no le importaria
hacer vestidos para los animales y para la gente del circo.

—Fres una tontita, Fenny —dijo Willie, sonriéndole a la impaciente nifia
—. En cuanto tienes unos pocos chelines, obsequias a todo el mundo con
helados de nata, y quieres comprar una maquina de coser para esa tia tuya
regafiona si ganas algun dinero.

—iMira ahora a «Bobo»! —dijo Fenella—. Ha cogido otro globo. jOh,
Willie, se ha subido encima! jNo hagas eso, «Bobo», lo estallaras! Te buscaré
uno de los balones de los perros. Ahi si podras montarte.

Y es lo que hizo «Bobo». Sabia mantener muy bien el equilibrio. No sélo
se sostenia en pie sobre el gran balon, sino que moviendo sus patas traseras un
poco adelante y atras hacia que el balén se moviera, estando €l colocado
arriba.

—iLo mismo que hace Micko! —dijo Willie—. «Bobo», eres un payaso
de nacimiento, y un payaso muy listo. Bueno, ahora vdmonos, y tu también,
«Chacharo». No nos dejaran nada de comer si seguimos aqui mucho tiempo.
Hemos pasado una mafiana estupenda, ¢no es verdad, Fenny?
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CAPITULO XXII

EL. UNIFORME DEL SOLDADITO

El circo iba a tener unas cortas vacaciones antes de dar su proxima
funcion. Los artistas del sefior Crack habian trabajado mucho, y algunos de
ellos estaban cansados. Ademas, el sefior Crack queria que los payasos
pensasen nuevos numeros, y habia que ensayarlos.

Cada artista podia ocupar la pista durante cierto tiempo cada dia para
cualquier practica que necesitara hacer. Por las mafanas, Fric, Frac y Malvina
estaban alli con sus caballos. Después de ellos venian los payasos, inventando
nuevas bromas y nuevos trucos. El sefior Groggy era muy listo en esto.

Willie tuvo que pedir tiempo para €l y Fenella. Fue a ver al sefior Crack,
quien le pregunté para qué necesitaba tiempo. Seguramente el ganso
«Chacharo» se sabia demasiado bien su papel para necesitar tiempo alguno de
ensayo.

—Bueno, sefior, es que se nos ha ocurrido una idea que podria dar
resultado en un numero con el osito «Bobo» y Fenella —explic6 Willie—.
Como usted sabe, él adora a Fenny.

—Fso no servira de nada —dijo el sefior Crack, quien no estaba de muy
buen humor aquel dia—. Fenella no lleva en el circo mas que unas pocas
semanas. Deberias saber que hacen falta afios para convertirse en un artista,
Willie. Nunca permitiré que Fenella salga a la pista.

—Pero, sefior —empez0 a decir Willie—, nosotros podriamos...

El sefior Crack lo atajo:

—Podéis disponer del tiempo que querdis para practicar. Pero sera un
tiempo perdido, porque, te lo digo desde ahora mismo, a Fenella no se le
permitira aparecer en la pista. No servira para eso. Y «Bobo» no tiene
bastante edad.

—Si, pero... —Intentd de nuevo Willie, y el sefior Crack enarco
amenazadoramente sus hirsutas cejas sobre las profundas cuencas de sus ojos.
jEstaba a punto de vociferar! Alargé la mano hacia su famoso latigo.
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Willie no intent6 terminar la frase. Huy6. No queria que aquel latigo se le
enrollase alrededor de las piernas. Eso era lo que solia ocurrir cuando alguien
discutia con el sefior Crack. Se fue a buscar a Fenella, sintiéndose muy
desalentado.

Fenella escuchd, y en su rostro aparecié un gesto de desilusion.

—iOh, creo que por lo menos deberia dejamos probar! jEs horrible que
haga eso!

—Bueno, él dice que podemos tener tiempo para practicar, aunque sera
tiempo perdido, porque él no permitira que ti y «Bobo» salgais a la pista —
dijo Willie—. ;Quieres seguir probando y preparar un nimero con «Bobo»,
conmigo y con «Chacharo»?

—iNo me doy por vencida! —dijo Fenella—. A nosotros se nos ocurrio la
idea y es una idea buena. Sigamos adelante aunque el sefior Crack se muestre
tan horrible. Y ademas le haré su traje de payaso inmediatamente.

Willie se echo a reir.

—iQué rara eres! —dijo—. Tan asustada unas veces y tan atrevida otras.
Esta bien, ensayaremos nuestra idea, aunque no sirva para nada. Preguntale a
tu tio si nos puede dejar a «Bobo» un rato todos los dias.

A tio Ursie no le importaba en absoluto. Dijo que al osito le convenia
jugar en la pista y aprender todo lo que pudiese mientras era joven.

—FEn realidad, so6lo es el unico tiempo en que se aprende algo: cuando se
es joven —dijo—. Pasa lo mismo con los nifios que con los animales. No
puedes ensefiarle a un perro viejo trucos nuevos, pero a un perro joven puedes
ensefiarle todos los trucos del mundo... si quiere aprenderlos. Algunos
animales son como Fenny: tienen una inteligencia despierta y les gusta
aprender lo que sea. Otros son torpes y no les gusta aprender nada. No sirve
de nada tratar de ensenarlos.

—«Bobo» es tan listo... —dijo Fenella—. Una vez que ha descubierto
como se puede hacer algo, lo repite sin cansarse, tio. Deberias verlo
manteniendo el equilibrio encima de las pelotas de los perros.

—iComo!, ;sabe hacer eso? —dijo el tio Ursie, sorprendido—. Hay
algunos 0sos que son listisimos para eso. Tengo un balén mucho mas grande
que podéis utilizar con «Bobo» si queréis. Un balon en el que le resultara
mucho mas facil andar.

Se puso a buscar por debajo del rojo carromato y encontro una vieja caja.
Saco de ella un gran balén de alegres colores rojos, amarillos y azules. Era
una pelota firme y fuerte.
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—iOh —dijo Fenella, complacida—, esto sera estupendo para «Bobo»!
iTio Ursie, qué caja mas excitante! ;Qué es esto? ;Y, oh, mira estas deliciosas
pelotitas!

—Fse es un balancin que solia utilizar una de mis focas —dijo tio Ursie,
sacandolo de la caja—. Se llamaba «Aletas», Fenny, y era uno de los
animales mas listos que yo haya visto nunca. Sabia mantener en equilibrio
este balancin en la punta de la nariz y con una pelota encima ademéds. Estas
eran las pelotas con que solia jugar.

—iOh, como me gustaria que siguiese usted teniendo sus focas! —dijo
Fenella—. Yo las querria mucho.

—S], y ellas te querrian a ti —dijo tio Ursie—. «Aletas» era tan carifiosa,
que me seguia por todo el campamento si yo la sacaba de su tanque, trotando
alrededor de mi como un gran perro. Incluso solia besarme.

—Le gustaba a Carol, su hijita? —pregunt6 Fenella.

—Fra una maravilla con «Aletas» y con las demas —dijo tio Ursie,
recordando—. jLa de cosas que sabia hacer! Mira, Fenny, aunque td no eres
realmente una de las personas del circo, has encajado aqui tan bien, que es
como si llevaras con nosotros afios y afios, y me recuerdas a nuestra pequefia
Carol, por la manera que tienes de tratar a los animales, especialmente a mis
0S0S.

—Sé que no puedo sustituir a Carol —dijo Fenny timidamente—. Pero
trataré de hacer todo lo posible. Son ustedes muy amables al dejarme vivir
aqui, tio Ursie. Mire usted, al principio yo no queria venir, pero ahora estoy
contenta de haberlo hecho. Me senti muy triste cuando me enteré de que no
iba a ir al Canada con mi tia Janet.

—¢De verdad? —dijo tio Ursie—. Bueno, no le digas a tu tia Lou lo que
te he dicho de que me recordabas a Carol. A ella no le gustaria.

—No, no le diré nada —prometié Fenella—. ;De verdad puedo quedarme
con este gran balon para «Bobo», tio? A €l le encantara.

Y, efectivamente, a «Bobo» le encanté aquel gran bal6n. Pareci6
comprender que era para él nada mas que lo vio. Corri6 a recibirlo, grufiendo,
y mientras Fenny se lo sostenia, se subio arriba, mantuvo el equilibrio y
empezO a caminar alrededor de la pista muy serio y muy complacido. De
pronto se cayd, dando un ruidoso golpe. Se puso en pie con aire muy
asombrado, grufiendo. Una vez mas se lanzo en persecucion del balon. No
estaba dispuesto a darse por vencido. Aquello era divertido. «Chacharo» lo
miraba, y cuando veia que Willie y Fenella se echaban a reir y alababan a
«Bobo», también él queria hacer algo.
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Asi, pues, aguardé hasta que «Bobo» estuvo de nuevo sobre el balon, y
entonces fue y le dio un picotazo por detras. El osezno, sorprendido, cayo6 de
nuevo al suelo de golpe, y «Chacharo» silb6, encantado. Los nifios se
desternillaban de risa.

—¢Quién podria haber pensado nunca que un cachorro de oso y un ganso
trabajaran juntos? —dijo Willie—. Fenny, debes hacer el traje de payaso para
«Bobo» tan pronto como hayas terminado el uniforme rojo de soldado de
«Jimmy».

Aquella misma tarde, Fenella continu6 trabajando en el uniforme rojo de
soldado. Se sent6 en el carromato de tia Aggie, y, mientras cosia, Willie le
leia de nuevo en voz alta de un libro cualquiera. Ya le resultaba mucho mas
facil leer, y empez6 a darse cuenta de que s6lo con que trabajase un poco y
practicase la lectura, pronto podria leer tan bien como Fenella.

—Ese es un uniforme realmente hermoso —dijo tia Aggie con admiracién
—. Tan bueno como el que pudiera hacer Lou. «Jimmy» va a tener un aspecto
grandioso. Aunque debo decir que es mas de lo que se merece ese mono tan
travieso. ¢Sabes que ha ensefiado a «Sonrisa» y «Seriote» a tirar cosas por el
acantilado por el simple gusto de verlas flotar al viento?

—¢Es posible? —exclamo6 Fenella—. Eso ya es ser demasiado malo, tia
Aggie. Aunque estoy segura de que «Sonrisa» y «Seriote» también podrian
haber pensado en una cosa asi.

—FIl sefior Hola sorprendio a los tres arrojando almohazas y bruzas por el
acantilado —continu6 tia Aggie—. Fric y Frac se enfadaron mucho, porque es
lo que usan para los caballos. El sefior Hola hizo que «Sonrisa» y «Seriote»
bajasen y recogiesen todas las cosas. Y tan pronto como las trajeron,
«Jimmy» volvio a tirarlas por el acantilado. A él nadie lo pudo atrapar. La
verdad es que la sefiora Connie deberia tenerlo encerrado con llave.

—Sufre mucho si lo encierran —dijo Fenella—. Ella dice que el pobre
mono se moriria si lo dejase todo el dia en la jaula.

—Puede que sea verdad —dijo tia Aggie—. No se sabe nunca lo que
puede pasar con los monos.

—¢Ha castigado el sefior Hola a «Sonrisa» y a «Seriote»? —pregunt6
Willie.

—Desde luego —dijo tia Aggie—. Les quito las mufiecas con que suelen
jugar, sus juguetes, y los encerrd en su carromato. Oi que gemian como
chiquillos.

—iQué curioso resulta vivir en un circo! —dijo Fenella sin dejar de darle
a la aguja—. Todos los dias pasan cosas raras, cosas que nunca pueden
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pasarle a la gente corriente. Estoy segura de que yo nunca habria tenido como
animal favorito a un osezno si hubiese vivido toda la vida con tia Janet. Y
tampoco habria querido tenerlo. Ahora no puedo imaginarme lo que seria
vivir sin «Bobo».

—Ese trajecito va a poner a «Jimmy» de lo mas elegante —dijo Willie—.
;Esta ya acabado?

—Si, no le falta mas que esta trencilla dorada alrededor del sombrero, y
ya esta —dijo Fenella con aire feliz—. Ahora lo envolveré y lo dejaremos en
el carro de la sefiora Connie cuando sepamos que ha salido, Willie. Mafiana
me pondré a trabajar en el traje de payaso de «Bobo». Quiza tia Lou me
encuentre alguna tela. No puedo estar pidiéndole siempre cosas a usted, tia
Aggie.

—Por eso no te preocupes —dijo tia Aggie—. Estas ayudando mucho a
Willie con sus lecciones. Tu pideme todo lo que necesites.

Aquel anochecer, Willie y Fenella llevaron el paquete al carromato de la
sefiora Connie. Esta habia salido, pero la puerta permanecia abierta. «Jimmy»
estaba dentro, jugando con las sartenes. Se escabull6 tan pronto como vio a
Willie y a Fenella.

—No quiere que lo cojan —dijo Fenella—. Dejaré el paquete encima de
la cama de la sefiora Connie. Ya esta. Como tiene puesto el nombre de
«Jimmy», sabra para quién es. Sera mejor que cerremos la puerta y las
ventanas, Willie, o ese diablillo de «Jimmy» arrancara el papel, se vestira por
su cuenta y estropeara el traje. Salieron y cerraron la puerta. No dejaban de
preguntarse qué diria la sefiora Connie cuando encontrase el paquete.

—FEspero que no arme ningun escandalo —dijo Fenella, alarmada—.
Quiero decir que supongo que no se le ocurrira ir a darle las gracias a tia Lou
y ésta adivine que he sido yo quien lo he hecho y...

—Bueno, no te preocupes antes de tiempo —dijo Willie—. Vamos,
llevemos a «Chacharo» y a «Bobo» a darse un bafio en el mar. Hace un calor
terrible. Coge tu bafiador y yo le pediré prestado otra vez el suyo a Micko.
Vamos a pasarlo de lo lindo chapoteando.
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CAPITULO XXIII

UNA SORPRESA Y UNA CONMOCION

Al dia siguiente pasaron muchisimas cosas. Al principio parecia un dia
completamente ordinario. Fenella se despertd, tom6 su desayuno, charlé con
su tia y empez0 luego a hacer la limpieza del interior del carromato.

—Mientras tu haces eso, yo voy a tomarle las medidas a Malvina para su
chaquetilla nueva —dijo tia Lou—. Volveré dentro de media hora. Entonces
ya sera el momento de que vayas a casa de Presto a recibir tus lecciones de la
marfana.

Se marcho. Fenella empezd a barrer el suelo del carromato. Tio Ursie
estaba afuera, pulimentando la larga y brillante cadena que ponia alrededor
del cuello de «Torpon» cuando lo sacaba a la pista. «Torpon» era muy manso,
incapaz de hacer dafio a nadie, pero habia gente que se asustaba si veia que el
0so iba sin cadena.

De pronto el sefior Crack llamo a tio Ursie.

—iEh, Ursie, aqui tienes una carta! Acaba de venir el cartero.

El cartero iba al campamento todas las mafianas y entregaba todas las
cartas del circo al sefior Crack, quien las clasificaba y las iba distribuyendo
luego entre el personal, aunque no era muy corriente que recibiesen cartas.

Tio Ursie se sintio sorprendido. Recogio la carta y entré con ella en el
carromato. La abri6 y la ley6 lentamente. Luego solté una exclamacion:

—iOye, Fenny! ;A que no sabes de quién es? Es de tu tia Janet. Esta ya
en el Canadd, y muy feliz por cierto, y te ha enviado algin dinero que tenia
para ti y que se le olvido entregarte. Te manda todo su carifio y dice que debes
escribirle, porque te echa mucho de menos.

—iAh!, sdice eso? —pregunt6 Fenny con aire complacido—. ;Cuanto
dinero ha enviado, tio Ursie? jQué buena es!

—Un monto6n de dinero. Nada menos que veinte libras —dijo tio Ursie—.
Sera mejor que te lo guarde en una cartilla de ahorros, Fenny.

—No, no tiene usted que hacer eso, tio Ursie, porque estoy segura de que
les cuesta muchisimo dinero darme de comer —dijo Fenella—. jTengo ahora
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tanto apetito!

—No cogeré ni un solo penique —dijo tio Ursie—. Ni uno solo. Ya es
bastante compensacion tener una nifia como td. Y ademas trabajas mucho con
la costura, Fenny; te ganas de sobra la vida con tu aguja. No, el dinero es tuyo
y puedes hacer con él lo que quieras. Tal vez quieras gastarlo algtn dia.

A la mente de Fenella acudi6 una idea maravillosa. Compraria una
maquina de coser para tia Lou. Eso seria una buena compensacion por lo
bondadosos que ella y el tio Ursie se habian mostrado al prestarse a recogerla
cuando en realidad no la necesitaban para nada.

—Tio Ursie, quiero algo ahora mismo —dijo de repente—. Necesito con
mucha urgencia comprar una cosa. ¢Podria darme usted ahora algin dinero?

—¢Qué es lo que quieres comprar tan de improviso? —pregunto el tio
Ursie, divertido.

—Todavia no puedo decirselo —dijo Fenella—. Pero, tio, le aseguro que
es algo que les agradara mucho a usted y a tia Lou cuando sepan lo que es.
Tiene confianza en mi, ¢verdad?

—Si, puedo tenerla —dijo tio Ursie—. Y, al fin y al cabo, es dinero tuyo.
Pero no es posible que lo quieras todo. ;Cuanto necesitas?

Fenella se preguntd cuanto costaria una maquina de coser. No tenia ni la
menor idea. jPodria conseguir una por cinco libras? ;O necesitaria mas?
Deberia preguntarle a tia Aggie o a la sefiora Connie. Ellas lo sabrian.

—No sé cuanto me hara falta —dijo Fenella—. ;Cree usted que podria
darme cinco libras, tio Ursie?

—FEso es muchisimo dinero —dijo tio Ursie—. Pero, bueno, te las daré si
realmente me prometes que no daras motivo para enfadarme por el modo
como las gastes.

Cont6 cinco billetes de una libra y se los dio a Fenella. Esta se estremecié.
«Ahora podré comprar esa maquina de coser —pens0—. Y tia Lou podra
hacer su trabajo dos veces mas aprisa y tres veces mejor. Qué contenta se
pondra! Yo facilmente puedo ensefiarle como funciona».

—Guardaré el dinero en el baulito de «Rosalinda» —Ile dijo a tio Ursie—.
Lo tendré alli hasta que vaya a gastarlo. jOh, qué sorpresa, tio Ursie! jQué
buena ha sido tia Janet al mandarme ese dinero! Le escribiré hoy mismo.
Espero que el sefior Presto me dejara escribir una carta a la hora de la clase.
Ahora voy a buscar a Willie y a contarselo todo.

Corrid, anhelando transmitir la noticia. Pero a Willie no se le veia por
parte alguna. Al pasar se cruzo con la sefiora Connie y se pregunto si la mujer
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de los monos habria probado ya a «Jimmy» su nuevo trajecito. La sefiora
Connie tenia una cara que era toda sonrisa. Le hizo una sefia a Fenella.

—¢Te gustaria ver una cosa? —pregunto—. Ven y mira.

La condujo hasta su carromato. Sentado encima de la mesa, tan orgulloso
como un polichinela, estaba «Jimmy». Tenia puesto su uniforme rojo de
soldado y le sentaba perfectamente. La verdad era que tenia un aspecto
maravilloso. Su sombrerito rojo lo tenia echado hacia un lado de la cabeza,
sujetado por el barbuquejo.

—¢No es una cosa perfecta? —dijo la sefiora Connie con aire feliz—.
Nunca he visto a «Jimmy» con un aspecto tan espléndido. Es el traje mas
hermoso que haya tenido nunca. Y le he dicho que se lo quitaré y dejaré que
se lo ponga cualquier otro mono si no se porta bien. Pero él va a ser ahora
muy bueno, ;no es verdad, «Jimmy»?

Efectivamente, «Jimmy» parecia ser aquella mafiana un monito bueno y
bien educado. Le gustaban las ropas bonitas y sabia que tenia un aspecto muy
elegante. Parlote6 un poco y luego, poniéndose en pie, pase6 por la mesa de
un lado a otro, pavoneandose.

—Nunca habria creido esto de Lou —dijo la sefiora Connie—. Hacerle a
«Jimmy» un traje tan bonito después de las palabras que tuvimos y del modo
como juré que no volveria a hacer cosa alguna para mis monos. Realmente,
ha sido una gran amabilidad por su parte, y ahora mismo voy a decirselo.

—iOh, no le diga nada! —suplico Fenella, alarmada—. No le diga nada
de eso, sefiora Connie. Ella... ella espera que usted no lo haga.

—iEso no puede ser! Unas palabras de agradecimiento va a tenerlas lo
quiera o no —dijo la sefiora Connie—, y ademas he hecho un pastel para ella,
Fenny. Un pastel de chocolate relleno de platano, justamente como a ella le
gusta. Espero que lo tomaras en el té.

Fenella se sintio mas alarmada atun. Aquello no deberia ocurrir. No queria
que la sefiora Connie armase tanto alboroto por el traje, porque, al fin y al
cabo, su tia no lo habia hecho y lo mejor seria que no se hablase de aquello.
Fenella empez6 a arrepentirse de haber hecho el traje. Aunque seguramente
tia Lou no se enfadaria con ella. Ella s6lo lo habia hecho con la mejor
intencion.

Mir¢ el reloj que habia en el carromato de la sefiora Connie.

—iOh Dios mio!, ¢va bien? —pregunto—. Son mas de las diez.
Realmente debo irme, sefiora Connie. Pero, por favor, no diga nada a tia Lou
del traje.
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La sefiora Connie se quedo perpleja. ¢Por qué no querria Fenella que le
diese las gracias a su tia? Desde luego, ella iba a ir para decirle a Lou lo
mucho que le habia gustado el traje. Si Lou se mostraba tan amable y
generosa, ella no iba a ser menos y le regalaria el delicioso pastel de chocolate
que le gustaria muchisimo a Lou.

Fenella sali6 corriendo. ;Dénde estaria Willie? No podia estar ya en el
carromato del sefior Presto, porque siempre la aguardaba.

Corri6 a la jaula de los perros. No estaban alli. Le pregunt6 al sefior
Wriggle, que estaba por alli cerca.

—:Ha visto usted a Willie? No consigo encontrarlo por ninguna parte.

—Salié con los perros —dijo Wriggle—. Supongo que se le habra
olvidado lo de la clase. No es muy aficionado, ;verdad? Oye, ;puedes
quedarte un momentito? Me gustaria que me vieses andar sobre...

—iOh, no, gracias! —exclamo Fenella, y salié huyendo.

jWillie debe estar en algun lado! Pero no, no estaba. Los perros se habian
ido y Willie también. Corri6 al carromato de tia Aggie para preguntar si
Willie volveria pronto, pero en el camino tropezo con el sefior Crack, quien
estaba dando un paseo con sus grandes botas de montar.

—iVamos, vamos, qué huracan! —dijo—. ; Adonde vas con tanta prisa?

—Estoy buscando a Willie —dijo Fenella.

—iAh, supongo que es la hora de la clase! —dijo el sefior Crack, y miro
su enorme reloj de oro—. Las diez y cuarto. ;No empezais la clase a las diez?
No me digas que hacéis esperar al sefior Presto.

—Bueno... —dijo Fenella, no queriendo confesar que se habia retrasado
buscando a Willie—, bueno, mire usted, si, creo que me he retrasado un poco
esta mafiana, sefior Crack. Ahora mismo voy.

—c:Donde esta Willie? —rugio de pronto detras de ella el sefior Crack.

Fenella se quedo petrificada. Nunca podia decir una palabra cuando la
gente le gritaba. Muerta de miedo, se quedé mirando al sefior Crack. Gracias
a Dios, éste no habia traido el latigo.

—¢Te has quedado muda? —dijo el sefior Crack, perdiendo la paciencia
—. Te he preguntado que donde esta Willie.

—Fue a la playa con los perros —dijo Wriggle adelantandose y
compadeciéndose del susto de Fenella—. Supongo que volvera pronto.

—Dile que vaya a verme en cuanto vuelva —ordeno el sefior Crack, y se
alejo mascullando.

—iOh Dios mio! —dijo Fenella mirando angustiada a Wriggle—. Ahora
Willie va a encontrarse en apuros. ;Qué le dira el sefior Crack?
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—Supongo que le soltara una buena reprimenda —dijo Wriggle—. Pero
el joven Willie deberia ser lo bastante sensato para obedecer las érdenes. Sera
mejor que tu te vayas ya, o también te veras en apuros.

Fenella ech6 a correr, muy turbada. Presto estaba aguardando impaciente
en su carromato. Frunci6 el cefio cuando vio a Fenella.

—iVeinte minutos de retraso! —dijo—. Crei que estabas mejor educada,
Fenella. Me avergiienzo de ti y me haces sentir enfadado. ;Donde esta Willie?

—No lo sé —dijo la pobre Fenella—. Siento mucho haber llegado tarde,
senor Presto.

—Si vuelve a ocurrir, dejaré de darte clases —dijo Presto—. No quiero
tener nada que ver con gente ingrata.

Aquello era espantoso. Fenella tratdé de escribir lo mejor posible, pero no
podia dejar de pensar una vez y otra en Willie. Este llegé diez minutos
después. Fenella alz6 los ojos hacia él. El nifio, furioso, le lanzé una mirada
llameante.

—iEstapida! —dijo—. jHablando mal de mi! jObligandome a ir a ver al
sefior Crack! Supongo que estaras contenta de que me haya refiido. No te
volveré a hablar en la vida.

—iOh Willie! —dijo Fenella, y estallé en sollozos—. No he hablado mal
de ti. Lo que dije...

—iBasta ya! —orden6 Presto friamente—. Mereces todo lo que te haya
pasado, Willie, y ti lo sabes. Deja de llorar, Fenella. Si hablaste mal de
Willie, mereces estar triste. Si no hablaste mal, ya se lo podras explicar a
Willie luego. No quiero que esta mafiana me molestéis mas.

Fue una mafiana espantosa. Entre los reproches de Willie, las lagrimas de
Fenella y la frialdad de Presto, el tiempo parecia hacerse mas largo que de
costumbre. ;Como podria Fenny arreglar las cosas con Willie?
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CAPITULO XXIV

LAS COSAS SE PONEN MAL

Las lecciones acabaron por fin. Aquel dia no hubo regalos para nifios
buenos. Fenella traté de agarrar a Willie por el brazo.

—iWillie, no hablé mal de ti! Lo que pasé es que me encontré con el
sefior Crack cuando te estaba buscando y no le dije mas que eso, que te estaba
buscando, pero no le hablé mal de ti, te lo aseguro.

—Eso es lo que ta dices, mentirosa —dijo Willie—. Lo cierto es que me
ha valido una rifia terrible. El sefior Crack me ha gritado hasta dejarme sordo.
Yo no queria llegar tarde. Uno de los perros se escapd y tuve que ir a
buscarlo. Podias haberte imaginado que era eso lo que habia sucedido, pero
eres tan mal pensada que en seguida empezaste a hablar mal de mi.

Fenella se echd a llorar.

—iWillie, debes creerme, no soy tan mala como para eso! Es horrible que
me trates asi.

—Pues asi eres —dijo Willie—. Te lo digo de una vez para siempre, no
quiero hablar nunca mas contigo. Manténte alejada de mi y de «Chacharo».

—iWillie, no vamos a enfadarnos!, ;verdad? —dijo Fenella aterrada—.
Siempre habiamos dicho que nunca peleariamos. Hacen falta dos para pelear,
y YO no quiero.

—A mi me importa poco lo que tu quieras —dijo Willie, alejandose a
grandes zancadas.

Fenella se encamind lentamente al carromato rojo, sintiéndose muy
desgraciada. Tenia el proposito de contarselo todo a su tia Lou y recibir quiza
un poco de consuelo. Pero no. El dia habia empezado mal y sigui6 poniéndose
peor, como suele pasar algunos dias. En el carromato se encontré con una tia
Lou enfadadisima. Cuando Fenella entro, agarré a la nifia por los hombros y
la zarande6 con fuerza.

—¢Qué es eso de darle la coba de una manera tan asquerosa a la sefiora
Connie y de hacer ese traje para «Jimmy» a espaldas mias? Eres una nifia
hipocrita y falsa. ¢ A quién se le ocurre no decirme una sola palabra y hacerle
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pensar que el traje lo hice yo? jComo si yo pudiera volverme atras de una
palabra que he dado! Dije que no lo haria y lo dije en serio. Eres una nifia
mentirosa y entrometida. Ya le he dicho esta mafiana unas cuantas cosas a la
sefiora Connie, y tuvo que marcharse con el rabo entre piernas, te lo aseguro.

Fenella escuchaba horrorizada. Le costaba trabajo pronunciar una palabra,
pero finalmente dijo:

—iOh, tia Lou; ella inicamente queria ser amable contigo, y el pastel...!

—iAh, el pastel! {En la basura esta! —dijo tia Lou, y tomé un aspecto tan
duro y agresivo, que Fenella se aparté desesperada.

La nifia se dirigi6 a la puerta, pero tia Lou la llam6:

—iNo he acabado todavia contigo! ;Qué escandalo es ese del dinero que
tu tio ha recogido para ti? Pues entérate bien, esas cinco libras que has pedido
no vas a gastarlas. jQué despilfarro! Y me gustaria saber en qué pensabas
gastar tantisimo dinero.

—Fra un secreto —dijo Fenella—. Estaba segura de que usted y tio Ursie
se alegrarian mucho al ver en qué las gastaba. Espere usted, tia Lou, antes de
decir que iba a despilfarrarlas.

—Pues no, no las tendras —dijo tia Lou—. Si tu tio es tonto, yo no lo soy.
No podras disponer de ese dinero hasta que seas mucho mayor.

Fenella bajo la escalerilla. jQué cosas tan horribles le estaban pasando!
Willie, enfadado con ella; Presto y el sefior Crack, también enfadados, y tia
Lou, furiosa. Y ahora también estaria enfadada la sefiora Connie.

Pero, con gran sorpresa por su parte, la sefiora Connie no lo estaba. Vio a
Fenella que iba andando con la cabeza baja y muy triste y se emocioné mucho
al ver el aspecto tan deprimido de la nifia. Corri6 hacia ella.

—iNo estés tan triste, amor mio! Me imagino que sera la lengua afilada
de tu tia la que te ha puesto asi. ;Por qué no me dijiste que habian sido tu
corazoncito y tus habiles dedos los que habian hecho ese traje para «Jimmy»?
iNifia tontita! Si me lo hubieses contado todo, yo no habria dicho una sola
palabra.

—Todo el mundo esta enfadado conmigo, no me quiere nadie —solloz6
Fenella—. jNi siquiera Willie!

—Ven conmigo a mi carromato y cuéntamelo todo —dijo la sefiora
Connie—. Algunas veces las cosas se ponen mal, pero pronto se arreglan si
sabemos afrontarias como es debido. Tt ven ahora conmigo.

La mujercita de los monos tenia un corazon de oro. Agasajo
extremosamente a Fenny. Le dio un gran trozo de pastel de jengibre con
corteza y le puso delante un vaso de limonada dulce.
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—¢:Quién podia pensar que eras ti la que habias hecho ese trajecito tan
maravilloso? —dijo—. jVaya, vaya! Eres una maravilla. A «Jimmy» le sienta
como un guante. Fue una cosa muy tuya, Fenny, tener semejante ocurrencia y
no decir una sola palabra. A tu tia se le pasara el enfado, no tengas miedo. En
cuanto a Willie, también €l tiene sus prontos. Es un nifio encantador, pero a
veces tiene cosas de hombrecito. Una rifia del sefior Crack no puede hacerle
mucho dafio.

—Pero es que él cree que ha sido por culpa mia —dijo Fenella.

Dio un bocado al pastel. Era delicioso. Bebi6 la limonada y empez6 a
sentirse mejor. Era bonito eso de que alguien la estuviera mimando.

Empez6 a contarle todo a la sefiora Connie. La mujercita de los monos
escuchaba pacientemente. El chimpancé «Sonrisa» se acerco a la puerta del
coche y ella lo despach6 con un ademan. «Sonrisa» venia siempre a rondar
cuando olia que un pastel estaba a punto. Fenny ni siquiera lo vio. Siguio
hablando y sintiéndose cada vez mejor a medida que se lo contaba todo a la
seriora Connie.

Le hablo del dinero y de como habia querido comprar una maquina de
coser para tia Lou y de como su tia le habia asegurado que no le dejaria
disponer del dinero. Le habl6 también del sefior Presto, de como éste le habia
dicho que era una ingrata y se habia enfadado mucho con ella.

—¢Qué debo hacer? —pregunto—. ;Como puedo conseguir que Willie
me crea? ;Y cree usted que tia Aggie estard enfadada también y no me dara
tela para hacerle a «Bobo» un traje de payaso? Yo queria empezar esta misma
tarde.

—iOh, Aggie no cambiara en nada! —dijo la sefiora Connie, decidiendo
en aquel mismo momento que iria a verla, le contaria lo desgraciada que se
sentia Fenella y como en realidad no habia querido poner a Willie en un
aprieto—. No te preocupes por eso. Si yo fuese tli, me mantendria alejada de
Lou hasta que se le pase el malhumor. Pronto estara bien. Tu vete a casa de
Aggie y cose alli. Y si esta Willie, habla con él como si nada hubiera pasado.
No puede durarle mucho tiempo el enfado.

—FEsta bien —dijo Fenella sintiéndose mas alegre—, y mafiana iré a ver si
puedo comprar la maquina de coser para tia Lou.

La sefiora Connie mir6 asombrada a Fenella.

—iCoémo!, ;todavia piensas hacer eso después de todo lo que te ha
refiido? Eres una nifia que sabes olvidar, Fenny. Me gustaria que fueses mia.

—Puede que tia Lou se sintiese mas feliz si supiera que yo quiero darle
algo —dijo Fenella—. Realmente no es que me haga mucha gracia en estos
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momentos, sefiora Connie, porque comprendo que ella se ha portado muy
mal. Pero sé que las cosas se pondrian mucho mejor si ella tuviese una
maquina de coser: no tendria necesidad de trabajar tanto y seria una cosa que
le gustaria.

Tia Lou no se preocup6 de donde estaba Fenella. Seguia sintiéndose muy
enfadada por el hecho de que hubiese confeccionado el trajecito para
«Jimmy» sin decirle a ella nada.

Tio Ursie no mejoro las cosas cuando hablé en favor de Fenny.

—Solo lo hizo porque tiene un corazon tan bueno como ti no lo tendras
nunca y para que el sefior Crack no nos despida respondiendo a tu desafio —
dijo—. Me extrafia que no comprendas eso, Lou. ¢Habrias dicho lo mismo si
hubiese sido nuestra pequefia Carol la que hubiese hecho eso? No, habrias
pensado que era una nifa lista y generosa, sabes que es asi. Has cambiado,
Lou. Carol no te reconoceria ahora, si estuviese viva, como madre suya.

Tia Lou se horrorizé al oir decir tales cosas al pacifico y viejo tio Ursie.
Se mir6 furtivamente al espejo. Vio su cara cefiuda, la boca dura, de labios
apretados, y los ojos con aspecto de enfado. Era verdad, Carol no la
reconoceria.

—Fenny se parece mucho a Carol —dijo Ursie—. En el aspecto, en la
melena de cabello rojo, en sus modales. Mira como se porta con los animales,
ella que nunca habia estado antes en un circo. Fijate bien en mis palabras,
Lou, no conservaras mucho tiempo a esa nifia si la tratas duramente. Escribira
a su tia del Canada para que se la lleve, y no seré yo quien la censure. Pero la
echaré de menos.

Tia Lou empez6 a sentirse muy incomoda. Habia mucho de verdad en las
palabras de Ursie. Pero su malhumor se impuso de nuevo y le dijo
despreciativamente:

—Fres un viejo sin caracter, eso es lo que eres. Y Fenny no es tan dulce y
sencilla como tu opinas.

El tio Ursie salié molesto y triste. Gente como Lou eran capaces de hacer
desgraciado a cualquiera. jQué lastima!

Fenella se quedo con la sefiora Connie hasta la hora del té, porque no se
atrevia a ir a preguntar si su tia queria que la ayudase en la costura. Cuando
llegé el momento, fue al carromato de tia Aggie. La sefiora Connie ya habia
estado alli y habia explicado lo que pasaba. Tia Aggie, conociendo la manera
que Willie tenia de enfadarse algunas veces, dijo:

—No te preocupes, Connie. Claro que acogeré bien a la nifia. Estoy
segura de que Fenny no hablo mal de Willie. No tiene esa indole. Tt enviala
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aqui. Si Willie sigue enfadado, que se quede fuera.

Asi, pues, Fenella fue timidamente al coche de tia Aggie y ésta la recibi6
muy bien.

—Voy a trabajar mucho —anunci6 Fenella—. Bueno, si usted me da un
poco de tela, tia Aggie. Quiero hacer algo para el sefior Presto, con objeto de
mostrarle que le estoy verdaderamente agradecida por todo lo que me ha
ensefiado. Y quiero hacer un gorrito nuevo para «Chacharo» con objeto de
mostrarle a Willie que siento haber sido causa involuntaria de que le rifian. Y
me gustaria empezar el trajecito de payaso para «Bobo».

Willie no estaba alli. Entr6 una vez, vio a Fenella y volvio a salir,
mascullando. Nadie le prestd atencion. Fenella encontr6 algunas estrellas
doradas en una de las cajas de tia Aggie y se sobresalto de alegria.

—:Puedo utilizarlas? Me gustaria hacer una esterilla negra para que
«Cenicienta» se siente en ella cuando el sefior Presto dibuja alrededor de la
gata un circulo de tiza para hacer cosas de magia. Y si le coso algunas
estrellas hara juego con la capa y el carromato del sefior Presto.

La esterilla pronto estuvo acabada. Tenia un aspecto muy hermoso con su
dibujo de doradas estrellas. Tia Aggie admir6é muchisimo aquella labor.

—Fres muy lista, Fenny. Y no has tardado en hacerlo. ;Qué vas a hacer
ahora?

—Voy a convertir este viejo sombrero de paja de «Rosalinda» en un
gorrito para «Chacharo» —dijo Fenella, complacida por la admiracion de tia
Aggie—. Tampoco eso me llevara mucho tiempo. Va a tener unas cintitas
rojas colgando por la parte de atras. A «Chacharo» le sentara muy bien.

Una hora mas tarde se lo probaron al ganso, terminada ya la obra.
«Chacharo» cobr6 efectivamente un hermoso aspecto y se pavone6 con
jubilo. Contoneandose, caminé por el piso del carruaje luciendo su nuevo
gorrito.

—Mira, Willie —dijo tia Aggie al aparecer Willie de pronto—. ;Qué te
parece el nuevo gorrito de «Chacharo»?

Willie le echo6 un vistazo. Pensé que era realmente muy bonito. Pero no
podia decirlo.

—Esta bien —dijo secamente, y volvio a desaparecer.

Luego Fenella dedic6 hora y media a empezar el traje de payaso de
«Bobo». Tia Aggie le habia dado una hermosa tela blanca que en tiempos
habia sido una capa. Era la cosa apropiada. Fenella empez6 a cortar el traje
frunciendo el cefio al tratar de imaginarse como estaria mejor.

Se entristecio cuando tuvo que parar.

www.lectulandia.com - Pagina 135



—Bueno, ahora te sentiras mejor —dijo tia Aggie, y le dio un inesperado
beso de buenas noches—. Toda la tarde has estado haciendo cosas para otras
personas. No hay nada como eso para arreglar todos los asuntos.

I
'Hgﬂ:ﬁ”
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CAPITULO XXV

¢SE HA ESCAPADO FENELLA?

Al dia siguiente, Fenella record6 que tenia que ir a comprar una maquina
de coser para su tia. Tia Lou habia estado un poco mas amable con ella, pero
no mucho. Tio Ursie se habia mostrado exactamente igual que siempre. Willie
todavia la evitaba y no le dirigia la palabra.

La nifia llegd a la clase a las diez en punto, pero Willie se le habia
adelantado. No queria arriesgarse a que el sefior Crack le rifiese de nuevo.

—Vaya, esta mafiana hemos llegado prontito. Eso me gusta —dijo Presto.

Fenella le entreg6 un paquetito.

—Usted esta siempre haciéndome regalos. Por eso ahora quiero hacerle
yo uno —dijo—. Por lo menos para «Cenicienta». Porque quiero que usted
sepa que le estoy muy agradecida por todo el tiempo que pierde por mi.

Presto abri6 el paquete. Cuando vio la hermosa esterilla, bordada con sus
estrellas de oro, se mostro contento y conmovido.

—Fres muy amable por tu parte, Fenella —dijo—. No te muestras
rencorosa si alguien te rifie. Estoy orgulloso de ti. Tu, «Cenicienta», siéntate
aqui y alégrate de tener una alfombra tan hermosa para ti sola. La proxima
vez que trabajemos, la llevaremos a la pista.

Willie no parecia complacido.

—Pelotillera —dijo en voz baja.

—No es verdad —replicé Fenella, indignada—. ¢No le hice anoche un
gorrito nuevo a «Chacharo»? Y no seria para mostrarme pelotillera contigo,
sino para darte a entender que lamentaba que te hubiesen refiido.

Willie no dijo nada mas. Realmente le habia gustado mucho el gorrito,
pero siempre le costaba trabajo salir de un enfado cuando habia tomado la
cosa a pecho.

Tia Lou y tio Ursie iban a estar ocupados aquella tarde.

—Tengo que ir a ver todas las ropas del sefior Crack en su «roulotte» para
repasarias —dijo a Ursie—. Pero estaré de vuelta a la hora del té.
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—Yo llevaré a «Torpén» y a «Bobo» a la playa —dijo tio Ursie—. Hace
tanto calor... ;Qué vas a hacer td, Fenny? ; Vienes conmigo?

—Si a usted no le importa, no —dijo Fenella—. Tengo una cosa
importante que hacer.

—Esta bien —dijo tio Ursie, pensando quiza que iba a salir con Willie y
los perros—. Te veremos a la hora del té.

—Si, estaré aqui —dijo Fenella—. Tendré el agua preparada.

Tia Lou cogi6 su cesto de labores y se marchd. Tio Ursie recogi6é a los
0s0s y desaparecio por el senderillo del acantilado. Tan pronto como se vio
sola, Fenny fue al baul de su mufieca. ; Dénde estaban las cinco libras?

No estaban alli. Habian desaparecido. Fenella busco y rebusc6. Pero no, el
dinero no estaba. Sospecho entonces que debia de haberio cogido tia Lou. Se
quedd en medio del coche con la cara roja y las lagrimas asomandole a los
ojos. Las contuvo. Era una tonteria echarse a llorar cada vez que las cosas se
ponian mal. Willie no habia llorado ni siquiera cuando el sefior Crack le riiid
el dia antes.

Penso con ahinco: «Tia Lou no sabia para qué queria yo el dinero, o de lo
contrario me habria dejado utilizarlo. Bueno, iré y le pediré a la sefiora
Connie que me lo preste y se lo devolveré cuando tio Ursie me dé mas dinero.
Preferiria que tia Lou me hubiese dicho que me lo iba a quitar. Pero supongo
que lo habra hecho porque yo no le dije nada de lo del trajecito para
“Jimmy”».

Fue al carromato de la sefiora Connie y le dijo que necesitaba dinero.

—Tio Ursie ha bajado a la playa. Si no, se lo habria pedido a é1 —explicé
—. ¢Puede usted prestarmelo, sefiora Connie? Ya sabe que se lo devolveré
esta tarde cuando me lo dé tio Ursie.

La mayoria de la gente de los circos son generosas y avidas de ayudarse
unos a otros. La sefiora Connie no vacilo un momento. Fenny necesitaba el
dinero, y lo necesitaba para una buena accion. Entonces, lo tendria. Lou habia
sacado el dinero del baulito de la mufieca, ¢no es asi? Entonces, doble motivo
para que la sefiora Connie se sintiese complacida entregando a Fenny la
misma cantidad. Conto cuatro libras en billetes de a libra y de diez chelines y
una libra en monedas de plata.

—Aqui tienes —dijo—. Coges el autobus que pasa por la puerta y te bajas
en la novena parada. Alli esta la ciudad de Merringon-Sea. Hay tiendas muy
buenas. Tienes que decirles que te envien aqui la maquina. Pesa demasiado
para que la puedas traer tu. Solo espero que no cueste mas de cinco libras.
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Fenella se marchd. Vio a Willie a cierta distancia y lo salud6 con la mano.
Pero él no correspondi6 al saludo, y ella se sinti6 triste. Cogio el autobus y
pronto se alejé por aquellos campos.

Llegd la hora del té. Tia Lou volvio de la «roulotte» del sefior Crack
después de una fatigosa tarde de trabajo. Fruncio el cefio al ver que no estaba
puesta agua a calentar. Habia concebido la esperanza de que Fenella tendria la
tetera a punto y preparado el pan y la mantequilla. Si hubiese sido asi, tia Lou
estaba dispuesta a mostrarse de mejor humor.

Tio Ursie subi6 de la playa con dos osos mojados y felices. Lo habian
pasado todos muy bien. Tio Ursie nunca se sentia tan feliz como cuando
estaba con sus 0sos. Habia estado con osos y focas toda la vida y para él eran
como hijos suyos.

—:Do6nde esta Fenny? —pregunto—. Supongo que no habra vuelto
todavia. Esperaba contarle todas las payasadas que ha hecho esta tarde
«Bobo». Es verdaderamente comico.

Fenella no vino después del té. A las seis ain no habia llegado.

Tio Ursie fue a ver a Willie.

—:Has visto a Fenny? —pregunto.

—Desde que cogio el autobus a las dos de la tarde, no he vuelto a verla —
dijo Willie—. Pero, ¢es que todavia no ha vuelto? ; Adonde ha ido?

Para Ursie fue una novedad el hecho de que Fenella se hubiese montado
en el autobus. Se quedo perplejo. Volvio junto a tia Lou y se lo dijo.

—:Do6nde puede haber ido la nifia? —dijo él—. Espero que volvera
pronto.

Pero dieron las siete y Fenella sin aparecer. Tio Ursie no podia estarse
tranquilo.

—Ti no crees que se haya perdido, ¢verdad, Lou? —dijo—. Ultimamente
se ha sentido muy desgraciada, tu lo sabes. Seria espantoso que perdiésemos a
Fenny como perdimos a Carol.

Tia Lou empez6 a alarmarse también. Deseaba no haber refiido tan
duramente a Fenny. Al fin y al cabo, la nifia no habia hecho nada malo; sélo
habia tratado de arreglar las cosas sin decirle nada a ella. Fue a ver a la sefiora
Connie.

—:Ha visto a Fenella? —pregunté hoscamente, porque no le habia
hablado a la sefiora Connie desde que se pele6 con ella el dia antes.

La sefiora Connie vio que Lou estaba impaciente y se sinti6 complacida.
No iba a decirle adénde habia ido Fenny ni para qué. No, le dejaria creer que
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la nifia se habia escapado. Eso haria que Lou se arrepintiese de haber tratado a
su sobrina con tanta dureza.

—Fenny vino y me pidi6 prestadas cinco libras —dijo la sefiora Connie
—. Luego se marcho.

—iCielo santo! jCinco libras! —dijo tia Lou recordando con un
sentimiento de culpa el dinero que habia retirado del baulito de la mufieca—.
iOh, Connie!, ;se habra escapado la nifia? ;Habra pedido las cinco libras para
tratar de irse al Canada? ¢Es posible que la nifia crea que un viaje asi cuesta
tan poco dinero?

—Lou, si Fenny se ha escapado, yo no la censuraria —dijo la sefiora
Connie—. Tenia usted una querida hijita y la perdi6 y ahora le habian
mandado otra y la ha tratado con despego y se ha escapado. ;Qué es lo que le
pasa? Necesita cambiar de corazon. También Ursie huira de usted algun dia.

Tia Lou se marcho angustiada. Ahora estaba completamente segura de
que Fenny se habia escapado. La policia la encontraria sin duda, pero todo el
mundo se enteraria de que Fenny habia huido porque ella, su tia Lou, la habia
tratado duramente. Habia cerrado su corazén a Fenny. Fenny no era Carol,
pero se le parecia, y tia Lou no queria tener en su corazon a nadie mas que a
Carol. Y esto era una completa equivocacion. Habia perdido la oportunidad
de tener otra nifia que creciera a su lado y la quisiese.

Cuando dieron las nueve, todo el mundo en el campamento estaba
alarmado. Ya sabian todos que Fenny se habia ido en el autobus de las dos y
que no habia vuelto. La sefiora Connie también empez6 a pensar, como lo
hacia todo el mundo, que Fenny se habia escapado. «Me hablé de comprar la
maquina de coser como una excusa —se dijo a si misma—. Habria vuelto ya
hace mucho tiempo si no hubiera ido mas que para eso. Pobre Ursie, qué
aspecto tan abatido tiene. Le tenia carifio a esa sobrinita suya».

Presto queria coger el coche del sefior Crack y salir a buscar a Fenny. El
sefior Crack queria telefonear a la policia. Pero la gente del circo procura
mantenerse lejos de la policia todo lo posible, por lo que aquella idea no
prospero.

Tia Aggie no hacia mas que llorar.

—Yo habria querido que viniese a coser esta tarde conmigo —decia—. La
estuve esperando. Ella estaba haciendo un traje de payaso para «Bobo».

—Me trajo una alfombrilla muy bonita para «Cenicienta» —dijo Presto
—. Era una nifia muy buena. Sefior Crack, debemos hacer algo para
encontrarla.
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El sefior Hola y el sefior Diminuto dijeron que querian salir a buscarla.
Todo el mundo queria hacer algo. Willie estaba simplemente horrorizado al
pensar que Fenella podia haberse escapado de verdad.

Corri6 a su madre.

—Mama, ni siquiera respondi al saludo de Fenny cuando ella cogi6 el
autobus, y no le he hablado en todo el dia. Si me hubiese portado
decentemente, estoy seguro de que no se habria ido. Si vuelve sana y salva,
nunca volvera a pasar una cosa asi.

Aggie se seco las lagrimas.

—Si, también tu has contribuido a hacerla sentirse desgraciada —dijo ella
—. Pero recuerda mis palabras: no volvera.

Esto hizo que Willie se sintiese mas desolado que nunca. Estaba ahora
profundamente avergonzado de si mismo y queria hacer las paces con Fenny
y ver cOmo ésta le sonreia de nuevo. «Chacharo» se daba cuenta de que su
amo se sentia desgraciado y se apretaba contra él.

Tio Ursie fue a reunirse con tia Lou en el carromato. Ella estaba sentada a
la mesa sin hacer nada. Tio Ursie le hablo:

—Lou, si Fenny realmente se ha escapado y la encuentran y la traen de
vuelta, ;debemos hacer que permanezca con nosotros si ella no quiere? Tt no
quieres a la nifia, ;verdad? Si prefieres que no vuelva con nosotros, yo podré
arreglarlo. A mi la nifia me gusta, pero si tu no la quieres y ella no quiere vivir
con nosotros, ya buscaré algun sitio donde pueda ser feliz.

Con inmenso asombro de tio Ursie, tia Lou estallo en llanto, algo que él
no le habia visto hacer desde hacia muchos afios.

—iLa quiero! —solloz6 tia Lou—. No queria aceptarla porque no era
Carol. Pero ahora la querré por ser Fenny. Supongo que le ha sucedido algo,
Ursie. Me lo estaré reprochando toda la vida, como me reprochaba lo de
Carol. Si vuelve sana y salva, pronto le demostraré cémo la quiero. He sido
cruel y dura, pero si Fenny vuelve, seré diferente.

—Pobre Lou —dijo tio Ursie, pasandole un brazo alrededor del cuello—.
No tomes las cosas asi. Basta que le muestres a la nifia que la quieres cuando
vuelva. Entonces se sentira tan feliz como una reina.

—Pero ¢ddonde esta? —dijo tia Lou, anhelante.

Y eso es lo que decia toda la gente del circo:

—:Donde esta Fenny?
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CAPITULO XXVI

:BRAVO, FENNY!

Justamente cuando el sefior Crack estaba entrando en su coche para salir
en busca de Fenny con Presto, lleg6 un grito de alguien que estaba en la
puerta del campamento.

—iAqul esta!

Y, efectivamente, alli estaba una pequefia Fenny muy cansada y cojeando
un poquito, asustada de la oscuridad y con mucho miedo de que todo el
mundo la rifiera. El sefior Crack corrio hacia ella y la subio6 en brazos.

—ijAqui esta, bendita sea! ;Donde has estado, bribonzuela? jMenudo
susto nos has dado!

—iFenny, me alegro mucho de que hayas vuelto! —Era Willie. Trato de
abrazarla, pero solo pudo alcanzarle las piernas, ya que ella estaba colgada de
los hombros del sefior Crack—. jOh, Fenny, me sentia tan preocupado por ti!

Luego también tio Ursie y tia Lou acudieron corriendo.

—Démela —ordend tia Lou, y el sefior Crack solt6 a la nifia en el suelo.

Con gran sorpresa y placer de Fenny, tia Lou la abrazd y la beso. Apreto
la mejilla contra la de Fenny y no la dejaba moverse.

—No debiste escaparte —decia una y otra vez—. No debiste. No debiste.
Pero, gracias a Dios, has vuelto.

Tio Ursie la bes6 también. Fenny se sentia cada vez mas asombrada y
complacida. Habia estado esperando un montén de rifias, no toda aquella
amabilidad y aquellas caricias. Todo el mundo se habia congregado en torno,
tratando de decirle alguna palabra o de hacerle alguna caricia.

—No habria sabido qué hacer sin mi pequefia y buena discipula —dijo la
grave voz de Presto, y Fenny alzé la vista hacia él y le sonri6. El le devolvi6
la sonrisa, una sonrisa repentina y deliciosa que hizo que todo su rostro
cobrara un aspecto muy diferente.

—iSefior Presto, ha sonreido usted! —exclamd. Fenella—. Si, si, se ha
sonreido. Y juré que nunca lo haria. Por favor, sonria de nuevo.
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Tia Aggie, la sefiora Connie, Wriggle y todos los demas acudieron a
asegurarse de que Fenny habia regresado efectivamente. Era asombroso ver lo
mucho que la nifia se habia metido en los corazones de todas aquellas
personas durante el corto tiempo que llevaba con ellas. Tia Lou no tenia mas
remedio que sentirse orgullosa al ver el carifio que le profesaban a su sobrina.

Ursie la llevé al carromato rojo. Los acompafiaba el sefior Crack. Queria
enterarse de qué le habia sucedido a Fenella.

—No me escapé —dijo Fenella, sorprendida de que todo el mundo
pensara lo mismo—. ;Por qué tenia que escaparme? Me gusta mucho estar en
el circo. Solo fui a comprar una maquina de coser para tia Lou con un poco de
dinero que consegui ayer.

Se produjo un silencio de muerte. Tia Lou reprimio un sollozo que le vino
de pronto a la garganta. Fenny continu6:

—Le pedi prestado dinero a la sefiora Connie y me marché. En la primera
ciudad no habia tiendas de maquinas de coser, por lo que tuve que ir a la
siguiente, y alli encontré una.

—¢Y te vendieron una maquina de coser? —dijo el sefior Crack, muy
interesado por la historia de Fenny.

—No, no quisieron, porque no llevaba dinero bastante y porque dijeron
que yo no era mas que una nifia —explicé Fenella—. Me senti muy triste.
Pero me dieron este papel, mira, tia Lou. Si lo rellenas y se lo mandas con el
dinero, te enviaran una maquina preciosa. Yo la vi. También a mi me gustaria
usarla.

Tia Lou era incapaz de decir una palabra.

—Fres tan buena que parece imposible, Fenny —dijo tio Ursie—. He aqui
que tu tia Lou no hacia mas que refiirte por cualquier insignificancia, y todo lo
que se te ocurre es salir a comprarle una maquina de coser. Nunca he
conocido una nifia asi. Lou, las proximas tres veces que sea traviesa, no le
refiiremos en absoluto, ;verdad?

—FEn absoluto —dijo tia Lou con una cara mas joven y dulce que la que
habia tenido durante afios.

—¢:No me refiiran? —dijo Fenny, encantada—. jOh, entonces haré
algunas cosas que hace mucho tiempo que estoy deseando hacer! Una noche
me traeré a «Bobo» a mi cama y lo dejaré dormir conmigo todo el tiempo.

Todo el mundo se echo a reir.

—Bueno, ;qué te ocurrio luego? —pregunto el sefior Crack.

—Bajé a la playa de aquella ciudad —dijo Fenny— y se me hizo tarde
para coger el autobus que pasa por aqui. Yo no sabia que dejaban de pasar tan
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pronto. Asi es que he tenido que volver a pie. Eso es todo. Yo pensaba que
estariais muy enfadados conmigo.

—Bien esta lo que bien acaba —dijo el sefior Crack abriendo ya la puerta
del carromato—. Y ahora vete a acostar, Fenella, porque debes estar cansada.

Pronto Fenella estaba en la cama. Tia Lou se incliné y la besd. Fenella se
llev6 una sorpresa tan grande, que no devolvié el beso. Pero luego paso los
brazos alrededor del cuello de tia Lou.

—Eres muy buena —dijo ya medio dormida—. Sé siempre buena, tia
Lou. Te quiero mucho cuando eres buena.

Fenella se olvidé pronto de su aventura, pero la gente del circo no. Willie,
a partir de entonces, no la perdia de vista. El sefior Presto, una vez que habia
recordado como se sonrie, hall6 que tenia muchas sonrisas y que era bonito
utilizarlas.

—¢Por qué no sonreia usted antes? —pregunto Fenella una mafiana—.
Quiero saberlo.

—FEs algo que necesito olvidar —dijo Presto—, y si te lo digo no lo
olvidaré, ;verdad?, lo olvidaré pronto si me sigues haciendo sonreir. ;Qué os
parece un poquito de magia esta mafana? jHacemos intervenir a
«Cenicienta» y vemos qué ocurre?

Era tia Lou la que hacia las cosas mucho mas agradables para Fenny.
Seguia teniendo una lengua afilada si las cosas no iban bien, pero le
demostraba a Fenny que la queria, y acepto la maquina de coser con tanto
entusiasmo, que Fenny se reia al ver el contento de su tia.

—Nunca he visto una maquina tan lista —dijo—. jNunca! ¢De verdad
quieres decir que sabe hacer todas estas puntadas diferentes? No me lo habria
creido nunca. Esta misma tarde vamos a utilizarla.

—Podriamos seguir con el traje de payaso que le estoy haciendo a
«Bobo» —dijo Fenella—. Podriamos terminarlo entre las dos, ¢no es verdad,
tia Lou? Luego se lo probaremos. Y estara graciosisimo.

Y lo estaba. El trajecito de payaso de tela blanca con borlas negras le
sentaba muy bien, y el sombrero de payaso que hacia juego con el traje le
daba un aspecto muy comico. Se contoned torpemente de un lado a otro y
todos le aplaudieron. De pronto se quedé sentado y mir6 en torno con aire de
gran sorpresa. Luego también él empez0 a aplaudir solemnemente.

—Podriamos salir una noche a la pista? —le suplicd Fenella a tio Ursie
—. Willie y yo hemos estado ensayando con «Bobo» todos los dias. El circo
se abre mafiana por la noche. ;No podriamos probar, tio Ursie?
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—FEso es el sefior Crack quien tiene que decidirlo —dijo tio Ursie—. Tt
pidele que vea tu nimero con Willie, «Chacharo» y «Bobo», y a ver lo que
dice. A mi personalmente me parece que es un nimero muy bueno. Quiza os
deje probar.

—¢Y podré tener un vestido muy bonito? —preguntd Fenella—.
Podriamos hacer uno, ¢no es verdad, tia Lou?

—Si, te haré un vestido precioso —dijo tia Lou—. Tengo una tela
magnifica para las faldas. Y, si quieres, puedes llevar una capita con ribetes
rojos como la de Willie.

—iOh, me gustaria mas unas alas ribeteadas de rojo! —dijo Fenny—.
Siempre he querido tener un vestido de hada. Por favor, tio Ursie, digale al
sefior Crack si quiere ver nuestro numero.

El sefior Crack dijo que si queria. Aquella tarde se presentd en la pista.
Willie, Fenny, «Bobo», «Chacharo» y el tio Ursie lo estaban aguardando. Tia
Lou miraba desde las butacas. El sefior Crack se sento a su lado e incling la
cabeza para indicarle a Willie que podia entrar con «Chacharo».

Contempl6 con gran interés y mucho asombro el ensayo desde el principio
al fin de aquel numero cuidadosamente preparado. Willie estuvo tan bien
como siempre con sus imitaciones de pajaros y con «Chacharo», pero esta vez
intervenia también «Bobo» con su trajecito de payaso, contoneandose de un
lado a otro, haciendo equilibrios en su gran pelota, corriendo detras de los
globos, siguiendo a «Chacharo» hasta su casa y llamando a la puerta.

Y alli estaba también Fenny, guiando y ayudando al osito, un poco
nerviosa, pero resuelta a que «Bobo» se luciese lo mas posible.

—Realmente esta muy bien —dijo el sefior Crack por fin, y tia Lou
empezo a aplaudir—. Willie, he decidido dejar que Fenny y tu probéis este
numero. Si resulta mal, Fenny no seguira trabajando. Si es un éxito, puede
seguir. «Bobo» es muy bueno, un oso payaso de nacimiento. A veces salen
asi. Fenny lo maneja muy bien. Es un numerito muy agradable.

Fenny sintié deseos de correr hacia él y abrazarlo. Pero era el gran sefior
Crack y todavia le tenia miedo, por lo cual no lo hizo. Se limit6 a quedarse
parada con rostro resplandeciente. Willie le dio un pellizco en el brazo.

—El circo se vendra abajo —susurr6—. Ahora tienes que ocuparte de tu
vestido, Fenny.

Pronto el campamento estaba entregado una vez mas a sus preparativos
para la funcién proxima. Las cortas vacaciones habian terminado. Ahora, a
trabajar de nuevo.
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La gente del circo estaba contenta. Les gustaba la excitacion de vestirse
con sus brillantes trajes, el resplandor de las luces en la gran tienda de
campafia, por la noche, los gritos y las exclamaciones, los aplausos y los
vitores. Aquello era su vida y no podian sentirse mucho tiempo felices sin
eso.

Y también ahora Fenella sentia la misma excitacion. Le temblaban los
dedos mientras se ponia el hermoso vestido de hada que le habia hecho tia
Lou. Tio Ursie vestia a «Bobo», que estaba tan excitado como la misma
Fenny. Trat6 de dar una voltereta con el sombrero puesto.

—Con el sombrero, no, «Bobo» —dijo tio Ursie—. Quitatelo primero.
¢Cuantas veces voy a decirtelo?

La gran noche habia llegado. Centenares de personas se precipitaban por
la puerta, ansiosas de ver el maravilloso espectaculo. Sonaban tambores y
tocaban trompetas para darles la bienvenida. La pista estaba cubierta de serrin
limpio y fresco. Todo estaba dispuesto y la funcién empezé.

¢Miramos un poco? Aqui estamos a la mitad de la funcién. ;Qué es lo que
pasa? Un nifio esta en el centro de la pista, silbando y gorjeando como una
docena de pajaros. Luego grazna como un pato, chilla como una gaviota, y las
gaviotas que estan afuera le contestan y vienen a posarse en la tienda de
campana.

Y ahora entra una nifia. jQué preciosa esta con su cabello rojo flotando
alrededor de su excitado rostro! Su plisada falda ondea cuando la nifia anda, y
lleva unas alitas blancas ribeteadas de rojo brillante.

—iEs un hada! —susurran los nifios que estan contemplando el
espectaculo—. Es un hada. Y, joh, mirad!, ;no es ése un payaso pequefiito?

Si, lo es. Es «Bobo», desde luego, orgulloso de lucir su hermoso traje de
payaso, ansioso de obtener aplausos y vitores de todo aquel publico. jQué
comico resulta! ;Y mirad ese ganso que sale de la casita para hacer sus
compras!

Todo el mundo se desternillaba de risa. «Chacharo» hace sus compras, y
«Bobo» va detras de él, tratando de quitarle la cesta.

—iMira, «Bobo» casi se la ha arrancado! jEso es, se lo tiene muy
merecido, el ganso le ha dado un gran picotazo! Pero al oso no le importa.
Esta entusiasmado con esa gran pelota.

De este modo, los cuatro hicieron su primer nimero, y cuando por fin
«Chacharo» entra en su casa y cierra de un portazo y «Bobo» lo sigue y
golpea ruidosamente, hay un estruendo tal de carcajadas, que incluso el sefior
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Crack, quien esta mirando encantado tras las cortinas rojas, se queda
sorprendido.

—iBravo, Fenny! jBravo, «Bobo»! —grita cuando salen juntos, la garra
del oso en la mano de Fenny—. jMuy bien, Willie, muy bien, «Chacharo»!
Un nimero muy bonito.

Y también nosotros debemos aplaudir y gritar con todas nuestras fuerzas.
iBravo, Fenny! Bravo. Mereces todo el éxito que has tenido y también se lo
merece el pequefio «Bobo». Ahora estds nada mas que al comienzo. ¢Qué
haras en el futuro? Bueno, eso es otra historia que os contaré algun dia.

FIN
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